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Summary 

The report presents the results of the investigatory work carried out by the Rapporteur and the 
ad hoc sub-committee to clarify the fate of four well-known persons who disappeared in 
Minsk in 1999 and 2000. The conclusions which are drawn gravely impugn certain high 
representatives of the Government of Belarus. The draft resolution and recommendation call 
on the Council of Europe and its member and observer states to follow up on these findings, 
including by sanctions against the Belarusian authorities until they take the measures that 
must be taken against those responsible. 

I.      Draft resolution 

1.       The Parliamentary Assembly has been concerned for over two years by the 
disappearances of Yuri Zakharenko, former Minister of the Interior (disappeared on 7 May 
1999), Victor Gonchar, former Vice-President of the Parliament of Belarus (disappeared on 
16 September 1999), Anatoly Krasovski, businessman (disappeared with Mr Gonchar) and 
Dmitri Zavadski, cameraman for the Russian TV channel ORT (disappeared on 7 July 2000).  

2.       Allegations made in public that these disappearances had a political background were 
the subject of an ad hoc sub-committee of the Committee on Legal Affairs and Human Rights 
set up in September 2002 and of a motion for a resolution in April 2003. The Assembly 
commends the ad hoc sub-committee and the Rapporteur for their thorough work under 
difficult circumstances.  

3.       The Belarusian authorities refused to allow the ad hoc sub-committee to visit Minsk in 
order to meet with persons who could not or would not come to Strasbourg and they cancelled 
a second round of meetings requested by the Rapporteur after they found out about his 
preliminary findings by intercepting confidential communications with the Secretariat and his 
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contacts in Minsk. The Assembly protests vigourously, in particular against the refusal of the 
Belarusian authorities to invite Mr S. Kovalev and the ad hoc sub-committee presided by him. 

4.       The Assembly expresses its respect for those Belarusian officials and human rights 
defenders who sacrificed their careers and took risks even for their personal safety in order to 
advance the cause of truth.  

5.       It thanks those countries who granted protection and asylum to a number of such 
officials, including the Russian Federation, the United States of America, Germany and 
Norway, and seizes the opportunity to recall the importance of the practical availability of 
political asylum as a last resort to protect defenders of human rights and democracy.  

6.       The Assembly recalls Article 1 of the 1992 United Nations Declaration on the 
Protection of All Persons from Enforced Disappearances which states that “Any act of 
enforced disappearance is an offence to human dignity. It is condemned as a denial of the 
purposes of the Charter of the United Nations and as a grave and flagrant violation of the 
human rights and fundamental freedoms proclaimed in the Universal Declaration of Human 
Rights”, and Article 13 of the Declaration, which calls for investigations to be continued “as 
long as the fate of the victim of enforced disappearance remains unclarified”. 
 
7.       It notes that the UN Commission on Human Rights, in its Resolution 2003/14 adopted 
on 17 April 2003, urged the Government of Belarus 

      “(a) To       dismiss or suspend from their duties law enforcement officers 
implicated in forced disappearances and/or summary executions, pending an 
impartial, credible and full investigation of those cases;(b 

      (b)       To ensure that all necessary measures are taken to investigate fully 
and impartially all cases of forced disappearance, summary execution and 
torture and that perpetrators are brought to justice before an independent 
tribunal and, if found guilty, punished in a manner consistent with the 
international human rights obligations of Belarus”. 

8.       The Assembly considers it an inadmissible conflict of interest that a person who has 
been accused of masterminding serious crimes is subsequently put in charge, as Prosecutor 
General, of the official investigation of said crimes. Under the circumstances, the Assembly 
strongly condemns this appointment.  

9.       On the basis of the solid results of the Rapporteur’s work separating mere rumours from 
facts established by evidence or well-founded conclusions, the Assembly concludes that a 
proper investigation of the disappearances has not been carried out by the competent 
Belarusian authorities. On the contrary, the elements collected by the Rapporteur have lead it 
to believe that steps were taken at the highest level of the State to actively cover up the true 
background of the disappearances, and to suspect that senior officials of the State may 
themselves be involved in these disappearances. 

10.       The Assembly therefore requests the Belarusian executive authorities: 

i.       to launch a truly independent investigation into the above-mentioned disappearances by 
the competent national authorities, after the resignation of the current Prosecutor General, Mr 
Sheyman, who has been accused of having himself orchestrated the disappearances in his 
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previous function, and to keep the families of the missing persons fully informed of the 
progress and results of this investigation;ii.       o initiate criminal investigations with a view 
to clarifying, and punishing, as the case may be:a 

a.       the alleged involvement of the current Prosecutor General, Mr Sheyman, the 
currrent Minister of Sports (previously Minister of the Interior), Mr Sivakov, and a 
high-ranking officer of the special forces, Mr Pavlichenko, in these disappearances, 
and 

b.       the possible crime of perversion of the course of justice committed by certain 
other high-ranking officials who have been involved in the investigations carried out 
so far and who have falsified, dissimulated or suppressed evidence in their possession 
in order to protect the true perpetrators of the crimes. 

11.       The Assembly further invites the Belarusian parliament:  

i.       to establish a parliamentary committee of inquiry, complete with proper investigatory 
resources at its disposal; 

ii.       to take the necessary action vis-à-vis the Executive to ensure that the requests under 
paragraph 10. above are fulfilled, including demanding the resignation of certain high-ranking 
officials accused of being involved in the disappearances in order to enable a truly 
independent investigation.  

12.       Until substantial progress is made regarding the Assembly’s demands under 
paragraphs 10 and 11 above, the Assembly does not consider it appropriate to reconsider the 
suspension of the special guest status in favour of the Belarusian parliament decided by the 
Bureau on 13 January 1997. As long as no substantial progress is made as regards paragraph 
11 above, the Assembly considers inappropriate the presence, even informal, of Belarusian 
parliamentarians during its sessions. 

II.       Draft recommendation 

1.       The Parliamentary Assembly refers to its Resolution … (2004), and recommends that 
the Committee of Ministers  

i.       request the competent Belarusian authorities  

      a.         to launch a truly independent investigation into the above-mentioned 
disappearances by the competent national authorities, after the resignation of the 
current Prosecutor General, Mr Sheyman, who has been accused of having himself 
orchestrated the disappearances in his previous function, and to keep the families of 
the missing persons fully informed of the progress and results of this investigation. 

      b.           to initiate criminal investigations with a view to clarifying, and punishing, 
as the case may be 

-       the alleged involvement of the current Prosecutor General (previously 
Head of the Security Council), Mr Sheyman, the currrent Minister of Sports 
(previously Minister of the Interior), Mr Sivakov, and a high-ranking officer of 
the special forces, Mr Pavlichenko, in these disappearances, 
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-      the possible crime of perversion of the course of justice committed by 
certain other high-ranking officials who have been involved in the 
investigations carried out so far and who may have falsified, dissimulated or 
suppressed evidence in their possession in order to protect the true perpetrators 
of the crimes. 

ii.       to consider suspending the participation of Belarus in various Council of Europe 
agreements and activities as well as any contacts between the Council of Europe and the 
Belarusian government on a political level until sufficient progress has been made regarding 
the request under paragraph 1. above and meanwhile to step up its co-operation with civil 
society in Belarus in view of encouraging respect for human rights. 

iii.       to invite its member states and observer states  

a.       to apply political pressure (including sanctions) on the Belarusian government in 
order to send it a strong signal that impunity for forced disappearances is not tolerated 
by the international community, and 

b.       to continue protecting, to the best of their ability, those women and men in 
Belarus who are working for the establishment of the truth.  

2.       It urges the member states of the Council of Europe and the international community at 
large to exercise a maximum of political pressure on the current leadership of Belarus, 
including through sanctions, until a credible, independent investigation of the alleged 
involvement of high-ranking officials in the disappearances or their cover-up has been carried 
out. 

3.       It invites in particular the judicial authorities of those countries whose laws foresee the 
international jurisdiction of their national courts for cases of  serious human rights abuses, 
either in general, or in the presence of certain territorial links, to open proceedings against 
certain high-ranking Belarusian officials for the alleged murder, for political reasons, of one 
or more of the four disappeared persons.  

III.       Explanatory memorandum  

by Mr Pourgourides 

, Rapporteur 

A.       Introduction 

  

1.       The Assembly has been concerned for over two years by the disappearances of Yuri 
Zakharenko, former Minister of the Interior (disappeared on 7 May 1999), Victor Gonchar, 
former Vice-President of the Parliament of Belarus (disappeared on 16 September 1999), 
Anatoly Krasovski, businessman (disappeared with Mr Gonchar), and Dmitri Zavadski, 
cameraman for the Russian TV channel ORT (disappeared on 7 July 2000). Allegations made 
in public were brought to the attention of the Committee on Legal Affairs and Human Rights 
that these disappearances had a political background. 
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2.       Consequently, the Committee on Legal Affairs and Human Rights established in 
September 2002 an Ad Hoc Sub-Committee to clarify the circumstances of disappearances for 
allegedly political reasons in Belarus. The Ad Hoc Sub-Committee, chaired by S. Kovalev, 
has heard statements in January 2003 in Strasbourg by family members of the disappeared 
persons and by Mr Alkayev, former head of the Minsk SIZO-1 prison1 who has obtained 
political asylum in Germany. It has also taken note of a report dated 20 January 2003 
addressed to the families of Gonchar and Krasovski by Mr Chumachenko, Senior Investigator 
of the Minsk Public Prosecution Service, and of a reply by Prosecutor General Sheyman to 
Mr Frolov, Head of the “Respublica” group in the Belarusian parliament. The Belarusian 
authorities turned down several requests of the Ad Hoc Sub-Committee to hold a meeting in 
Minsk with a view to hearing other persons that may have information on the fate of the 
missing persons.  

  

3.       In parallel, the Committee on Legal Affairs and Human Rights, at its meeting on  
5 June 2003, appointed me as Rapporteur on the same issue. After some hesitations on the 
Belarusian side2, I was invited to visit Minsk from 5-8 November 2003. I should like to thank 
Mr Konoplev, Vice-President of the Belarusian Chamber of Representatives, for his valuable 
help in arranging this visit and the hospitality he has shown during my stay in Minsk.  
Mr Konoplev explained to me that it was outside his competence to arrange meetings with all 
the persons that I had asked to meet3. He informed me in Minsk that I should address my 
request to meet the other persons mentioned in my letter in writing to the Minister of the 
Interior, Mr Naumov, and the Prosecutor General, Mr Sheyman, respectively. Such meetings 
could then be arranged on the occasion of my second visit to Minsk in early December, as 
Rapporteur for the Committee on Political Affairs on the freedom of the press.  

  

4.       As I explained to my interlocutors in Minsk, my mission was not to conduct myself a 
fully-fledged criminal investigation into these disappearances with a view to identifying those 
responsible. The purpose of my visit was merely to examine in a completely unbiased way 
whether a proper investigation of the disappearances has been conducted by the competent 
Belarusian authorities.  

5.       Unfortunately, despite having followed in every detail the procedural advice I had been 
given, all my meeting requests for 3 December were turned down, and the Secretary of our 
Committee, whom I had asked to join me in Minsk for that day, was refused his visa. I should 
like to inform you that the reason Mr Konoplev gave me in a closed meeting was that the 
Belarusian side had managed to procure for itself a copy of the first draft of this 
Memorandum and that the President himself had been upset by its contents. I strongly 
protested against such unacceptable and unethical behaviour4 and expressed my regrets to Mr 
Konoplev that his Government would not avail itself of the opportunity, through the 
additional interviews with Belarusian officials I had proposed, to present in more detail the 
Government’s version of events.      

  

64



 6 

6.       The nature of the Belarusian regime, as illustrated by this episode, is an important 
factor also in assessing the facts at issue. Belarus is a former Soviet Republic in which 
fundamental democratic reforms have not yet taken place. The system of Government is 
highly centralised, and all the powers of the Executive are directly or indirectly controlled by 
the President. The vertical decision-making structures are based on the constant supervision of 
the citizens by a powerful security apparatus which obviously has state of the art means at its 
disposal and no qualms over using them.5 The credibility of the official “version” that such 
high-profile political personalities have simply “disappeared”, with the Government unable to 
determine their whereabouts, must also be seen against this general background.  

  

7.       I had stressed in the introductory memorandum I presented to the Committee on 
Legal Affairs and Human Rights at its December 2003 meeting that my conclusions are 
based on the information that was in my possession as of then. While I had already given 
the Belarusian authorities ample opportunity to present their version of the events, I 
transmitted the introductory memorandum to Minsk, with the agreement of the Committee, 
and invited the authorities to comment on any points they do not agree with, and present any 
new information that may justify changing the conclusions that I hope to be able to present in 
this final report.  
 
8.       Unfortunately, the Belarusian government has not used this opportunity. I received no 
comments at all from the Belarusian authorities. I have, however, received comments 
providing some additional information from the spouses of the missing persons and one of 
their lawyers. This additional information6 only confirms the conclusions I laid out in my 
introductory memorandum. 

B.Conclusions 

  

9.       On the basis of the information made available to me, I have come to the 
conclusion that a proper investigation of the disappearances has not been carried out by 
the competent Belarusian authorities. On the contrary, the interviews I conducted in 
Minsk, in conjunction with Mr Alkayev’s deposition before the Ad hoc Sub-Committee 
and the documents or copies thereof that are in my possession, have led me to believe 
that steps were taken at the highest level of the State actively to cover up the true 
background of the disappearances, and to suspect that senior officials of the State may 
themselves be involved in these disappearances. 

10.       I am fully aware that these are serious allegations, and I shall present hereafter a 
summary of the elements in my possession that have lead me to these conclusions7, and 
finally, the consequences which I propose the Assembly may draw from these conclusions.  

C.       Basis for my conclusions 

11.        My conclusions are based on information relating in particular to the following issues 
and the serious contradictions and, in some cases, outright lies that became apparent on 
analysing this information and confronting my interlocutors in Minsk with it: 
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(1)       the official execution pistol, which was signed out of SIZO-1 prison on two occasions, 
coinciding with the disappearances of Zakharenko, Gonchar and Krasovski; 

(2)       witness statements and material evidence regarding the scene of the abduction of 
Gonchar and Krasovski; 

(3)       the handwritten accusation by Police General Lapatik dated 21 November 2000; 

(4)       the arrest and rapid liberation of Colonel Pavlichenko in November 2000; 

(5)       the alleged letter from former Prosecutor General O. Bozhelko to his Russian 
counterpart asking for specialised equipment; 

(6)       other details of former Prosecutor General Bozhelko’s story as told by Mr Leonov; 

(7)       personnel changes at the highest level of the power organs in November 2000; 

(8)       the secret trial of the “Ignatovich gang”. 

12.       Before presenting these issues, I should like to point out that my official interlocutors 
in Minsk had obviously agreed on a common position beforehand. All three pointed out that 
the Belarusian special services had enough weapons at their disposal enabling them to carry 
out any operations without borrowing the official execution gun from Mr Alkayev. All three 
(along with Foreign Affairs Minister Martinov) also stressed that a high number of persons 
(several hundreds) disappeared each year in Belarus, some of whom turned up again sooner or 
later (incl. Mrs Vinnikova, the former head of the Central Bank, who the opposition had 
alleged had been “disappeared” for political reasons until she re-surfaced in London).  

1.        The official execution pistol 

13.       The “version” presented by the victims’ families and their lawyers is that the official 
PB-9 execution pistol was signed out in accordance with legal procedures as part of an 
enactment of the “official” execution of a secret death penalty against the three persons seen 
as “traitors”, thus providing a psychological prop for the soldiers employed to commit the 
acts. At first glance, this version appears far-fetched.  

14.       But it is now certain (and could easily be proved formally) that the official execution 
pistol kept by Mr Alkayev, who had been in charge of the unit executing the death penalty in 
Belarus, was indeed signed out twice by order of the then Minister of the Interior, Mr 
Sivakov, during periods coinciding with the disappearances of Mr Zakharenko on 7 May 1999 
and  
Mr Gonchar and Mr Krasovski on 16 September 1999. 

15.       It is also certain that a SOBR (special forces of the Ministry of the Interior) -soldier 
named Pavlichenko (who drove a red BMW car – such a car was seen at the site of the 
abduction of Gonchar and Krasovski), had observed one of the executions carried out by Mr 
Alkayev’s group, behaving “suspiciously”, according to Mr Alkayev. In November 2000, Mr 
Alkayev made a detailed deposition before the investigators of the prosecutor’s office, and the 
pistol and logbook were seized as evidence.  
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16.       The authorities cannot provide any alternative explanation for the temporary 
removals of the pistol. During my visit in Minsk, Mr Sivakov purported to present an 
explanation for the first signing-out of the pistol, in May 1999, but not for the second, in 
September 1999. He asserted that the fact that the execution pistol had been signed out at the 
same time as two of the events linked to the “disappearances” was a pure coincidence.  

17.       As to the first withdrawal of the pistol in question, Mr Sivakov explained in some 
detail that the signing-out of the pistol was motivated by a detailed study of the penitentiary 
system, including the system in place to execute the death penalty that he - as a death penalty 
sceptic - had asked to be carried out when he took office. He had entrusted this task to Mr 
Pavlichenko, a promising, highly skilled officer in the special forces of the Ministry of the 
Interior (SOBR), who had attracted his attention due to his excellent combat records and who 
was beloved by his soldiers - Mr Pavlichenko was currently Mr Sivakov’s deputy as president 
of a social association of serving and retired special forces soldiers and their families. In 
reply to my question, Mr Sivakov stated that the study on the workings of the 
penitentiary system had been presented only orally, in view of the sensitive nature of the 
matters involved. Mr Sivakov confirmed that the study in question involved signing the pistol 
out of the SIZO-1 prison, as the above-mentioned study included the question of whether a 
new gun should be purchased. Currently, there were plans to build a new prison, with a 
facility for executions, 40 km outside of Minsk. The current practice of shooting convicts in a 
prison situated right in the centre of Minsk had become unacceptable. Mr Sivakov stressed 
that all his decisions had been related to the question of the introduction of a death penalty 
moratorium, as recently demanded by the Belarusian parliament. 

18.       In reply to my further question why the pistol had been signed out a second time, four 
months later, he stated that he did not even remember giving orders to this effect. I reminded 
Mr Sivakov that his Deputy Minister Chvankin had indicated to Prosecutor Chumachenko 
that the pistol was used for carrying out “special measures but not for shooting training.” 
Following Mr. Chvankin’s refusal to provide more specific information on the use of the 
pistol, Prosecutor Chumachenko had asked the Ministry of the Interior whether operational 
measures of any kind had been carried out with that weapon, and contented himself with a 
reply from which he could only conclude that “it is impossible to arrive at a definite 
conclusion as to whether the weapon issued to V.N. Dik and V.P.Kolesnik was used in 
operational and search measures carried out by employees of the Ministry of Internal 
Affairs”.  

19.       I asked Mr Sivakov if he could be more specific. He could not. He merely 
maintained that the second signing-out must have also had operational, technical reasons.  

20.       As regards the first signing-out, in May 1999, Mr Sivakov explained in some detail 
that it was linked to the above-mentioned study on the Belarusian penitentiary system in 
general and the method of the execution of the death penalty in particular. I leave it to you to 
appreciate the credibility of the explanation involving inter alia a comparison with the 
methods used for the execution of capital punishment in other European countries (sic8), and 
the assertion that such a wide-ranging study was only conducted orally and was entrusted to a 
special forces soldier – Mr Pavlichenko - with no relevant qualifications. Mr Sivakov did in 
the end not exclude that written records on the examination of the pistol may be found, if 
looked for. But until today, despite my repeated requests to Mr Konoplev and other officials 
to present me with a written record, none has been submitted, which in my view indicates that 
none exists. 
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21.       Whatever credit may be given to Mr Sivakov’s explanation, it must be stressed 
that it covers in any event only one instance of signing out the pistol. Most significantly, 
Mr Sivakov’s explanations for the two signings-out have undergone important changes since 
he was questioned by Prosecutor Chumachenko. In addition, Mr Sivakov’s then adjutant, V.P. 
Kolesnik, who had first admitted to the investigators that on his instructions he had handed 
the pistol over to Mr Sivakov, had also changed his statement on this important issue later9. 

22.       The fact that the Prosecutor’s Office did not insist on clarifying the incomprehensible, 
and apparently suspicious answer received from Mr Chvankin and the Ministry of the Interior 
in reply to their requests for information on the precise use made of the gun also shows that 
the investigation of this crucial point was not conducted with the required vigour.  

2.       Witness statements and material evidence (paint traces, car fragments) relating to 
the scene of the abduction of Gonchar and Krasovski 

23.       Prosecutor Chumachenko’s report gives a detailed account of statements of witnesses 
who saw a red BMW car parked near the sauna in front of which Gonchar and Krasovski were 
abducted, and observed suspicious activity by a number of young men wearing uniforms. 
Chumachenko also indicates that during the examination of the scene, various car fragments, 
blood stains and skidmarks were discovered, including signs of a red car having collided with 
a tree, from which samples of red paint were taken for analysis. Forensic tests on two splinters 
of wood submitted for analysis “concluded that they contained “ground-in micro-particles of 
scarlet-coloured acrylic/melamine paint. The paint may be10 used for a comparative analysis 
to establish its common type through sample matching. The traces on the wood are the result 
of a strong impact at speed”.  

24.       I asked Interior Minister Naumov whether an analysis comparing the traces of red 
paint found on the site of Gonchar’s and Krasovski’s abduction with Mr Pavlichenko’s red 
BMW had been conducted. He answered that this would have been up to the investigators in 
the Prosecutor’s office. When I put the same question to Prosecutor General Sheyman at my 
meeting with him later in the day, the Minsk Chief Prosecutor answered in his place saying 
that the Prosecution had seen no reason to take paint from Pavlichenko’s car for a 
comparative study, as witnesses interrogated in the course of the investigation mentioned no 
such car, but only Russian-made cars such as Schigulis, Moskviches and so on. In addition, 
the paint traces found were not red, but cherry-coloured, as was the Jeep belonging to 
Krasovski. 

25.       When I confronted Mr Sheyman with the findings of Chumachenko, he offered to 
provide a “written clarification” by Mr Chumachenko. I recalled that I had asked to meet 
Chumachenko in person. 

26.       Given that Colonel Pavlichenko had been named as a suspect not only by the victims’ 
families, but also by the Chief of the Criminal Police in charge of the investigation, General 
Lapatik, I consider the failure to match the paint as a clear effort of collusion and cover-
up. This simple investigative act, and some others listed in a request addressed to the 
prosecution by the families’ lawyers that had been turned down explicitly, might have placed 
Mr Pavlichenko’s car at the scene of the abduction and constituted an extremely important 
link in the circumstantial evidence against him. 

3.       The handwritten accusation by Police General Lapatik of 21 November 2000 
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27.       The Chief of the Criminal Police of Belarus, General Lapatik, addressed a handwritten 
note dated 21 November 2000 to the Minister of the Interior, Naumov. In this note, he 
accused V. Sheyman (at the time Secretary of the Belarusian Security Council, currently 
Prosecutor General) of having ordered the former Minister of the Interior, Y. Zakharenko, to 
be physically annihilated. This order was allegedly carried out by SOBR commander 
Pavlichenko with the assistance of the then Minister of the Interior, Sivakov, who had 
provided Pavlichenko with the PB-9 pistol temporarily removed from SIZO-1 prison. The 
same weapon, General Lapatik concluded, was used on 16 September 1999, when Gonchar 
and Krasovski went missing. 

28.       After this handwritten note (complete with a handwritten visa/instruction by Interior 
Minister Naumov asking General Lapatik to “implement”) was leaked, it was denounced as a 
fake by the authorities11. Only after I had pointed out the possibility of performing a 
graphological examination, even on the basis of the photocopy that we had in our possession, 
the genuineness of the leaked note was admitted: during my visit in Minsk, both Interior 
Minister Naumov, the addressee of Lapatik’s note, and Prosecutor General Sheyman 
confirmed, quite to my surprise, that the handwritten note in question was indeed written by 
General Lapatik and visa’ed by Minister Naumov. Mr Naumov and Mr Sheyman now say that 
Mr Lapatik’s findings were simply erroneous, and that there were other “versions” of this note 
which were more serious. Those who had leaked this document, and a number of others, from 
the official case file, had made a biased selection to support one “version” that would 
discredit the President, as part of the opposition’s electoral campaign. Please note that 
although I said that I had seen no other “version” of Mr Lapatik’s note than the one that had 
been made public, no other versions have been presented to me to date.  

29.       I asked both Mr Naumov and Mr Sheyman what they had done to follow up on the 
allegations made by Police General Lapatik. 

30.       Mr Naumov said that he had passed the note on to the investigators of the prosecutor’s 
office, for further investigation. It was thus Mr Sheyman who was in charge of 
investigating accusations made by the chief of police that he himself had ordered several 
political murders whilst in his previous function. 

31.       Mr Sheyman stated that the information presented in the note had been “subjected to 
scrutinising investigation”, but, despite my questions, did not give any detail as to any 
particular investigative measures taken.  

32.       I regard the unsubstantiated allegation that a thorough investigation had been 
carried out as completely untenable in view of the fact that even the comparison of the 
red paint found on the scene of the crime with that of the red car driven by the suspect 
named in General Lapatik’s note was not done. 

33.       Given that both the Minister of the Interior and the General Prosecutor had come to 
the conclusion that General Lapatik’s accusations were unfounded, I asked what legal or 
disciplinary action had been taken against General Lapatik  

34.       I was told – in similar terms by Mr Naumov and Mr Sheyman – that no harsh 
measures were taken against General Lapatik for essentially humanitarian reasons, as he had 
fallen seriously ill in early 2001 and was forced to retire four months before his normal term.  
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35.       Frankly, I do not believe that “humanitarian reasons” would stop the authorities of any 
country that I can think of from imposing disciplinary sanctions on, or prosecuting for 
defamation, a high state official who accuses senior representatives of the state of having 
ordered the murder by special forces of three important opposition figures, and who does not 
go back on his allegations even after they are made public, all the while refusing to disclose 
his sources, even to his Minister, and refusing to testify, even under subpoena. The authorities 
clearly preferred to avoid a public trial where evidence would have to be taken and witnesses 
would have to be heard.  

36.       I therefore consider the very existence of General Lapatik’s12 report, its content, 
and especially the way it has been ”investigated”, as powerful support for my above 
Conclusions. In view of the prevailing presidential system and the way the country is 
generally run, I also find it hard to believe that the above could have taken place without 
the knowledge of the President. I feel comforted in my view by the President’s statements 
cited in Mrs Gonchar’s and Mrs Krasovski’s appeal to Mr Latypov, Head of the Presidential 
Administration, Mr Nevyglas, Secretary of the Security Council, and Mr Erin, Chair of the 
Committee for State Security. Please note that these statements, as reprinted below, were not 
denied by the Belarusian authorities, who had received the preliminary report for comments.13 

4.       The arrest and rapid liberation of Colonel Pavlichenko in November 2000 

37.       Mr Pavlichenko was arrested on 22 November 2000, i.e. one day after General 
Lapatik’s accusations were brought to the attention of Interior Minister Naumov. The arrest 
warrant signed by the then Chief of the Belarusian KGB, Matskevich and sanctioned by the 
then Prosecutor General, Bozhelko14, reads as follows:  

38.       “The materials of the operational investigation contain trustworthy data confirming 
that Dmitry Vasiliyevich Pavlichenko is the organiser and head of a criminal body engaged 
in abduction and physical elimination of people. In particular, the criminal group headed by 
D.V. Pavlichenko was involved in assassinating G. V. Samoylov, the leader of the RNE, 
Belarusian unregistered regional organisation, as well as in murdering other individuals. 
Taking into consideration the fact that D.V. Pavlichenko and his criminal group may commit 
further crimes of particular violence, […], decided [to apply a preventive detention for 30 
days].” 398 

39.       Despite the period of detention indicated in the warrant, Mr Pavlichenko was freed in 
the following days15. In a letter of November 200216 to Mr V.D. Frolov, member of the House 
of Representatives of Belarus, who had asked for information on the disappearances, 
Prosecutor General Sheyman specified that Mr Pavlichenko had been arrested on suspicion of 
having committed acts of violence against A.V. Grachev17 in a criminal case before the 
Republican Prosecutor’s Office. On the next day, Pavlichenko had been released “on the 
instruction of senior KGB officers on the ground that the detention was unlawful”, as I was 
told by Mr Sheyman and as stated in the above-mentioned letter by the Prosecutor General to  
Mr V.D. Frolov to which I will again refer below. Mr Sheyman thus gave false information to  
Mr Frolov, because Mr Pavlichenko, according to the wording of the arrest warrant, was not 
arrested on the ground indicated by him, but for the alleged murder of Mr Samoylov, and 
other murders. The additional comments received in January from the Zakaharenko family’s 
lawyer, Mr Volchek, which were confirmed by Mr Petrushkevich, the former investigator 
now living in the United States, indicate that a crime against Mr Grachev may after all be one 
of the reasons behind Mr Pavlichenko’s arrest. The new information received about the 
Grachev case strongly confirms the link between Mr Pavlichenko and the “Ignatovich gang”, 
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convicted for the abduction of the missing cameraman, Mr Zavadski. Mr Petrushkevich 
confirmed that Mr Grachev had recognised Mr Pavlichenko, but also Mr Ignatovich and Mr 
Malik in a police line-up as being one of the men who had abducted him, taken him to the 
northern cemetary, put a pistol to his head and threatened to kill him if he did not stop “going 
after” a circus director he was investigating as a Ministry of Culture auditor. Mr 
Petrushkevich confirmed that this case, which was practically proven, was dropped as soon as 
Mr Sheyman became Prosecutor General. The method used by Pavlichenko, Ignatovich, and 
Malik in executing the crime against Mr Grachev was, according to the findings of the 
prosecutors working on the case before it was dropped, extremely similar to that used in the 
abduction of Gonchar and Krasovsky, as described in Prosecutor Chumachenko’s official 
account of the witnesses’ statements concerning this case.  

40.       The families of the disappeared and their lawyers, as well as Mr Alkayev, claim that 
KGB Chief Matskevich had ordered the arrest in the framework of the investigation into the 
four “disappearances”, the arrest warrant being based on other accusations in order to 
facilitate the arrest.  

41.       The former Minister of Agriculture, Leonov18, whom I met in Minsk, said that 
President Lukashenko himself had violently criticised the KGB for arresting Pavlichenko. 
This allegation seems to be credible in view of the fact that Pavlichenko was released from 
custody shortly after his arrest, despite the fact that he had been arrested on the basis of 
a warrant signed by the head of the KGB and sanctioned by the Prosecutor General. 
Who, I wonder, had the power to release him from arrest for a series of murders?  
Mr Leonov also confirmed to me that then Prosecutor General Bozhelko had told him 
personally that he also shared Lapatik’s and Matskevich’s point of view. The families of the 
disappeared allege that during his detention, Pavlichenko confessed to the murders of the 
“disappeared” and their background and that his confession was computer-taped by the KGB. 
I have asked the authorities for transcripts of Pavlichenko’s interrogation during his custody.  

42.       While there is still some uncertainty on this issue, as long as I have not seen the 
transcript of Mr Pavlichenko’s interrogation19, and Mr Bozhelko and Mr Matskevich remain 
silent, I must admit that I am taken aback by the undisputed fact that the trusted, 
promising career officer described to me in the warmest terms by the former Minister of 
the Interior, Sivakov, had been arrested on the order of the Chief of the KGB and of the 
Prosecutor General as suspected “organiser and head of a criminal body engaged in 
abduction and physical elimination of people”.  

43.       The fact that the Prosecutor General wrote to a Parliamentarian giving false or 
incomplete information is another clear indication of a cover-up. In addition, given that 
the arrest warrant, signed by the Chief of the KGB (and sanctioned by the then Prosecutor 
General) was issued for one month, how could mere “senior KGB officials”, as Sheyman 
wrote to Frolov, release him after 24 hours?20 What could have possibly been the investigative 
measures, carried out in these 24 hours, that proved Pavlichenko’s innocence? According to 
Mr Volchek, President Lukashenko, in acknowledging that he personally ordered 
Pavlichenko’s release, had openly admitted to violating the applicable Belarusian legislation. 

5.       The alleged letter from former Prosecutor General O. Bozhelko to his Russian 
counterpart asking for specialised equipment 

44.       I was told by lawyers of the disappeared, and by Mr Leonov that former Prosecutor 
General Bozhelko had come to similar conclusions to those of Police General Lapatik. On 21 
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November 2000, he had allegedly written to his Russian counterpart, Prosecutor General  
V. Ustinov, to request the use of special equipment and experienced staff to locate buried 
bodies. This request was – again, allegedly – cancelled by another letter dated  
27 November 2000, the day of the dismissal of O. Bozhelko and of V. Matskevich, the chief 
of the Belarusian KGB.  

45.       Prosecutor General Sheyman, Mr Bozhelko’s successor, in reply to my question flatly 
denied that such letters existed. The Deputy General Prosecutor specified that there was no 
official record of such a letter in the case file. But he could not exclude that “privately”, such 
a letter may have been sent by Bozhelko’s office.  

46.       It would clearly be interesting to know if such a letter was indeed sent21, as it would 
make sense only if the approximate location of the buried body or bodies was already known 
to investigators. 

47.       In a letter that Mrs Krasovksi and Mrs Zavadski sent me on 4 January, Mrs Zavadski 
declares that she and her lawyer, Mr Tsurko, saw themselves, in May 2001, when they were 
given the opportunity to view the case file, the letter signed by Prosecutor General Bozhelko 
addressed to the Russian Prosecutor General, Mr Ustinov.22  

6.       Other details of former Prosecutor General Bozhelko’s story as told by  
Mr Leonov 

48.       Mr Leonov further told me in Minsk that Mr Bozhelko, who still lived in Minsk but 
did not answer any telephone calls, had informed him personally, in front of other witnesses, 
including the well-known Russian journalist Pavel Sheremet,23 that the disappearances in 
question had been orchestrated by Mr Sheyman and carried out by a special unit set up by 
former Interior Minister Sivakov and led by Colonel Pavlichenko. Bozhelko had also made a 
reference to the existence of a videotape of Pavlichenko’s confession. Mr Leonov told me that 
during the last election campaign, he had been offered videotapes of Pavlichenko’s confession 
and of the executions, but that he had refused to accept them, thinking that it was a 
provocation by the special services. 

49.       During our conversation in Minsk, Mr Leonov also directly accused President 
Lukashenka of having given the order to Sheyman. He told me that Bozhelko had informed 
him of a meeting with the President, during which Bozhelko, who was then still Prosecutor 
General, had heard Police Chief Lapatik ask the President who had given him the right to kill 
the general (meaning General Zakharenko, the first of the “disappeared”), following which 
the President reportedly had not denied the fact but accused those present of undermining his 
authority and of forcing him to take medicines by persistently upsetting him.  

50.       According to the families’ lawyers, Matskevich and Bozhelko were never even 
questioned by investigators dealing with the disappearance cases. In my view, this is another 
very grave omission. Mr Leonov is an interesting “indirect witness”, but if these two key 
persons were to speak out themselves, this would of course be most helpful.  

7.       Personnel changes at the highest level of the power organs in November 2000 

51.       We were informed by the families’ lawyers and by Mr Leonov that on 27 November 
2000, Prosecutor General Bozhelko was fired and replaced by Mr Sheyman, former head of 
the national security council. According to the families’ lawyers, Mr Sheyman did not hold a 
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law degree when he was appointed, although the law requires that the Prosecutor General be a 
lawyer. The President himself, who had been criticised for this appointment, had publicly 
taken responsibility for it.  

52.       On the same day, the President of the KGB, General Matskevich was fired. According 
to Mr Leonov, he had been scolded on Television by President Lukashenka for having 
arrested Colonel Pavlichenko. Shortly afterwards, the Chief of the Police, General Lapatik, 
fell seriously ill and ended up taking early retirement on health grounds.  

53.       The families of the disappeared presume that Bozhelko, Matskevitch and Lapatik were 
either fired or retired because they had come too close to the truth in the “disappearances” 
cases. By contrast, a presidential spokesman explained on 27 November that the personnel 
reshuffle was partially a result of the President’s “dissatisfaction that many important 
[investigation] cases have dragged on for too long without justification”24.  

54.       In my view, while the President’s dissatisfaction is quite understandable, the timing 
of the personnel changes, coinciding very closely with important events related to the 
disappearance cases (General Lapatik’s handwritten accusations, Pavlichenko’s arrest 
ordered by Matskevich and Bozhelko, Alkayev’s depositions) gives rise to grave 
suspicions. 

55.       The account given by Mr Petrushkevich of the climate of fear prevailing in the 
prosecution team dealing with these cases after the personnel changes at the top, including the 
highly suspicious and uninvestigated deaths of a key witness and two law enforcement 
officers working on these cases confirms these suspicions. 

8.       The secret trial of the “Ignatovich gang” 

56.       Beginning on 24 October 2001, four men (V. Ignatovich, M. Malik, A. Guz and 
S.Savushkin25), were tried in camera26 for the abduction of Mr Zavadski. Mr Axsonchik, the 
lawyer representing Zavadsky’s mother, petitioned the court to allow the proceedings to be 
held in open session, which was refused. A number of requests calling for evidence filed by 
the Zavadski family’s lawyers were refused by the court. On 14 March 2002, the four persons 
were convicted and sentenced to long prison terms for the abduction of Zavadski (but not for 
murder, as the body had not been found), on the basis, inter alia, of a spade with Zavadski’s 
blood found in Ignatovich’s car27. The convicted reportedly continue to claim their innocence, 
calling the trial a farce. Former Prosecutor General Bozhelko, so I was told by one of the 
family’s lawyers, attended the trial as a witness, but he largely refused to testify, on the basis 
of the provision in the criminal procedure code allowing investigators to protect their sources. 

57.       This conviction was presented to me in some detail by the Minister of Foreign Affairs, 
the Minister of the Interior and the Prosecutor General as the partial resolution of the 
Zavadski case. 

58.       According to the prosecution, the motive for which Ignatovich and his gang had 
committed the crime against Zavadski was revenge, because Zavadski had publicly accused 
Ignatovich of having fought in Chechnya on the side of the rebels. 

59.       Most of my interlocutors on the families’ side maintain that Zavadski’s disappearance 
belongs to the same line of disappearances as those of Zakharenko, Gonchar and Krasovski, 
i.e. it had a similar political motive: retribution for “treason” against the President, for whom  
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Mr Zavadski had once worked as a personal cameraman, before he began working against the 
President as a journalist for “hostile” media. 

60.       In my view, given that the execution pistol had not been signed out around the time of 
Mr Zavadski’s disappearance, it may well be that there is no direct organisational link 
between this case and the other three28, although as a result of the investigation into the 
Grachev case, as reported by former investigator Petrushkevich, the link between Pavlichenko 
and the “Ignatovich gang” seems to be established. But it could also be that the “Ignatovich 
gang” killed Zavadski to settle Mr Ignatovich’s personal account with this journalist, whilst 
its members, or some of them, may coincidentally have been involved in the alleged secret 
execution squad in other cases, including those of the three other missing persons. In any 
event, the allegation made to support the need for holding the trial in camera – that witnesses 
would have otherwise been afraid to give evidence – does in my view not hold water: if the 
witnesses were afraid of the gang, the fact that the trial was held in camera made no 
difference whatsoever, as the gang members in question were in any case present during the 
trial. 

D.       Consequences  

In view of the seriousness of the facts established so far and the grave suspicions arising from 
these facts against senior government officials, and even President Lukashenko himself, I 
consider it necessary to send a strong signal to the Belarusian regime. Beyond the message 
that the Council of Europe can send, it is my sincere hope that the international community at 
large, beyond the borders of our organisation, will join in the pressure that will need to be 
exercised in order for justice to be done. 

In the draft resolution and recommendation, I have somewhat elaborated on the possibilities 
that I presented in the form of a “brainstorming” in        the explanatory memorandum and on 
which we have had a first discussion during our Committee meeting in December,  
  

APPENDIX 

DETAILED PRESENTATION OF THE BASIS OF MY CONCLUSIONS 

1.       The information on which I have based my conclusions relates to the following eight 
intertwined issues: 

(1)       the official execution pistol, which was signed out of SIZO-1 prison on two occasions, 
coinciding with the disappearances of Zakharenko, Gonchar and Krasovski; 

(2)       witness statements and material evidence regarding the scene of the abduction of 
Gonchar and Krasovski 

(3)       the handwritten accusation by Police General Lapatik dated November 2000 

(4)       the arrest and rapid liberation of Colonel Pavlichenko in November 2000 

(5)       the alleged letter from former Prosecutor General O. Bozhelko to his Russian 
counterpart asking for specialised equipment  
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(6)       other details of former Prosecutor General Bozhelko’s story as told by Mr Leonov 

(7)       personnel changes at the highest level of the power organs in November 2000  

(8)       the secret trial of the “Ignatovich gang”. 

2.       Before presenting my findings on these issues in any detail, I should like to point out 
that my official interlocutors in Minsk – besides the Ministers of Foreign Affairs, Mr 
Martinov, who received me more for protocole purposes - the Minister of the Interior, Mr 
Naumov, his predecessor, Mr Sivakov, and the Prosecutor General, Mr Sheyman, had 
obviously agreed on a common position beforehand. All three pointed out that the Belarusian 
special services had enough weapons at their disposal enabling them to carry out any 
operations without borrowing the official execution gun from Mr Alkayev’ prison. All three 
(and Mr Martinov, too) also stressed that a high number of persons (several hundreds) 
disappeared each year in Belarus, some of whom turned up again sooner or later. Reference 
was made inter alia to  
Mrs Vinnikova, the former head of the Central Bank, for whose “disappearance” political 
reasons had been alleged by the opposition until she re-surfaced in London. Finally, Mr 
Sheyman even referred expressly to my earlier conversation with Mr Naumov, when he said 
that the handwritten accusations by Police General Lapatik were just one of several 
“versions”.  

1.       Information surrounding the official execution pistol 

a.       Deposition of Mr Alkayev 

3.       Mr Alkayev, in 1999/2000 head of SIZO-1 prison in Minsk, in charge of the unit 
executing the death penalty in Belarus, informed members of the ad hoc Sub-Committee at a 
meeting on 30 January 2003 in Strasbourg as follows: the PB-9 pistol no. PO57C that he was 
responsible for, and which was habitually used to execute the death penalty, was signed out 
twice by order of the then Minister of the Interior, Mr Sivakov, on dates coinciding with the 
disappearances of Mr Zakharenko on 7 May 1999 and Mr Gonchar and Mr Krasovski on  
16 September 1999.29 

4.       Mr Alkayev went on to testify that a SOBR-soldier named Pavlichenko, who he knew 
drove a red BMW car, had behaved suspiciously when he observed one of the executions 
carried out by Mr Alkayev’s group. When he read in the newspaper about the disappearances 
of Zakharenko, Gonchar and Krasovski, which coincided with the two times that the 
execution pistol had been borrowed by the Minister of the Interior, and furthermore read 
about traces of a red foreign-made car found at one of the disappearance sites, he feared that 
he might be “framed” for the murders. In April 2000, he told General Udovikov (temporarily 
acting as Minister of the Interior) about his suspicions, who said he knew everything about the 
case and instructed him to destroy the pistol and the logbook. Officially, he had the logbook 
destroyed, but in reality, he kept it at home as proof of his innocence. He also shot some of 
the bullets of the execution pistol into a tree, to retrieve the casings as evidence. When 
Alkayev’s friend Naumov became Minister of the Interior in September 2000, he promised 
Alkayev to look into the matter. In mid-November, Colonel Pavlichenko was arrested, and Mr 
Alkayev was asked by the then Prosecutor General (Mr Bozhelko) to put his suspicions in 
writing. He did so, and was also interrogated. The pistol and logbook were seized by the 
Prosecutor’s office. But on 27 November 2000, according to Mr Alkayev, Colonel 
Pavlichenko was freed from pre-trial detention on the President’s orders. On the same day, the 
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Prosecutor General (Bozhelko) and the Head of the KGB (Mr Matskevich) were replaced. A 
head of division in the Prosecutor’s office, Mr Branchel, returned the pistol and the logbook 
to Mr Alkayev, saying that they had never spoken, he had not been interrogated etc. The 
person Mr Alkayev suspects “orchestrated” the disappearances – Mr Sheyman, former 
Presidential Chief of Staff30 - was appointed Prosecutor General. When Mr Alkayev’s report 
was “leaked” by an investigator who had fled abroad, Mr Alkayev in turn fled the country, via 
Moscow. When asked why he thought this particularly well-documented gun would have 
been used for any illegal assassinations by special forces, which were obviously in possession 
of numerous other guns, including ones confiscated from ordinary criminals, he advanced two 
“theories”: either the soldiers did not know that the pistol underwent a legal expertise each 
time it had been fired, or the pistol was used as a psychological prop, making it easier for the 
soldiers to execute a “secret death sentence”. 

5.       In a handwritten deposition dated 23 November 2000, addressed to the Minister of the 
Interior, Mr Naumov, Mr Alkayev reported the two “borrowings” of the pistol, after giving 
some more detail on Mr Pavlichenko’s “strange behaviour”. Mr Alkayev wrote that Mr 
Pavlichenko, upon the oral request by the then Minister of the Interior, Sivakov, observed on  
22 October 199931 the execution of five persons condemned to death. Colonel Pavlichenko 
asked the executioner why he aimed at the head and not the heart, the latter being more 
humane as it caused less bloodshed. He said that the executioner had been impressed by this 
statement as coming from someone who must have had practical experience of the 
consequences of wounds inflicted in different parts of the body. Alkayev also wrote that 
“already in December” Mr Pavlichenko had inquired with him about the dates of the next 
executions, and that he (A.) had explained to him (P.) that he was not empowered to decide on 
P.’s presence during such procedures. 

6.       In an interview with Irina Halip (Novaya Gazeta), Mr Alkayev gave further details of 
his contacts with former Minister of the Interior Sivakov, who had come to SIZO-1 prison on  
24 May 1999 to ask why the official execution group did not use crematoria to dispose of the 
bodies of the executed convicts. Alkayev further stated that Colonel Pavlichenko had asked 
him where the execution squad buried these bodies. When he deposited his report, after the 
arrest of Colonel Pavlichenko, he thought that the case was “legally set on” and was ready to 
be a witness. He had also been asked by an investigator - Mr Kazakov – about the burial sites 
for executed convicts and whether he would be able to identify his “own” and “alien” burial 
sites.  

b.       Explanations given to me by Mr Sivakov, former Minister of the Interior 

7.       On the occasion of my visit to Minsk, Mr Sivakov gave me the following explanations 
regarding the background of the two gun withdrawals: 

8.       He stated that as a “professional”, he felt “insulted” by Mr Alkayev’s theory that the 
execution gun was used as a psychological prop, to allow him to “enact” an official execution. 
The fact that the gun had been signed out at the same time as two of the events linked to the 
“disappearances” was a pure coincidence. The special forces of the Ministry of the Interior 
were not short of weapons, and if it had been decided to commit unlawful killings, they would 
not have made use of this particularly well-documented weapon.  

9.       As to the first withdrawal of the PB-9 pistol in question, Mr Sivakov stated that, as a 
death penalty sceptic, he had decided early on after becoming Minister that the penitentiary 
system, which was an important part of his ministerial field of responsibility, needed a 
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thorough study enabling him to fully understand its workings. When he took office, the 
execution of capital punishment was regulated by a classified Order, which, in his view, was 
out of date and did not meet the humanitarian requirements of the international community. 
Then as now, capital punishment was an acute issue, and he had received much negative 
information on the persons who executed capital punishment and the way they proceeded. As 
he needed to have reliable information, he set objectives to his collaborators to conduct a 
proper study, which included comparisons with the practice of the execution of capital 
punishment in other European countries. He entrusted this task to a promising, highly skilled 
officer in the special forces of the Ministry of the Interior (anti-terror rapid reaction 
force/“SOBR”), who had attracted his attention due to his excellent combat records and who 
was beloved by his soldiers - Mr Pavlichenko. Mr Pavlichenko was presently Mr Sivakov’s 
deputy as president of a social association of serving and retired special forces soldiers and 
their families. 

10.       In reply to my question, Mr Sivakov stated that the study on the workings of the 
penitentiary system had been presented only orally, in view of the sensitive nature of the 
matters involved (including the question whether or not the persons executing capital 
punishment by shooting were drunk on the job). Mr Sivakov confirmed that the study in 
question involved signed the pistol out of the SIZO-1 prison, as the above-mentioned study 
included the question whether a new gun should be purchased.  

11.       In reply to my further question why the pistol had been signed out a second time, four 
months later, he stated that he did not even remember giving orders to this effect32. As 
Minister, he was permanently carrying a heavy workload, under emotional strain, which 
meant that he could not remember every detail. I reminded Mr Sivakov of the passage in 
Prosecutor Chumachenko’s report that Deputy Minister Chvankin had indicated to the 
Prosecutor that the pistol was used for carrying out “special measures but not for shooting 
training”, whilst refusing to provide more specific information on the use of the pistol, and I 
asked Mr Sivakov if he could be more specific. Mr Sivakov maintained that the second 
signing-out must have also had operational, technical reasons. His deputy minister, Chvankin, 
and Colonel Dik, who were involved in signing out the pistol, were in charge of logistical 
tasks, not operative ones, and in his Ministry, the distribution of competences between 
different services had been well-respected. In reply to my question whether there was any 
written record on the studies carried out on the pistol, Mr Sivakov said that the Investigators 
may have such materials in their files. There had to be records somewhere, as this study had 
been carried out in the framework of a professional plan. With a proper search, some records 
might be found. Currently, there were plans to build a new prison, with a facility for 
executions, 40 km outside of Minsk. The current practice of shooting convicts in a prison 
situated right in the centre of Minsk had become unacceptable. Mr Sivakov stressed that all 
his decisions had been related to the question of the introduction of a death penalty 
moratorium, as recently demanded by the Belarusian parliament.  

12.       In reply to my question, he confirmed that the pistol in question was filed away as 
evidence. 

c.       Conclusions of Senior Investigator Chumachenko33 

13.       After stating that “claims made in the media that the commander of operations 
brigade no. 3214, Pavlichenko, was involved in the disappearance of V.I. Gonchar and A.S. 
Krasovski have been checked out”, Chumachenko’s report confirms that the PB-9 pistol was 
twice signed out, on the dates indicated by Mr Alkayev and documented in the official 
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registry. As to the first time, he refers to the testimony of Mr A.A. Chvankin retracing the 
signing-out of the pistol as follows: instruction from Minister Sivakov to Vice-Minister 
Chvankin, who gave orders to deputy head of the equipment department Dik for the issue of 
two Nagan revolvers and the PB-9 pistol. In Dik’s report it was stated that the weapon in 
question was to be used for shooting practice34 by staff of the central administration of the 
Ministry of the Interior. After receiving authorisation, Dik received the pistol complete with 
silencer at the SIZO-1 prison, and handed it over to Chvankin. Chumachenko concludes the 
report on Mr Chvankin’s testimony as follows: “Thereafter the pistol with silencer was used 
for carrying out special measures but not for shooting training.” The report further states that 
Mr Chvankin refused to provide information on the subsequent use of the weapon, exactly 
which measures had been carried out and who had used the gun. Following Chvankin’s 
refusal to provide information on the use of the pistol, Prosecutor Chumachenko asked the 
Ministry of the Interior whether operational measures of any kind had been carried out with 
that weapon, and contented himself with a reply from which he could only conclude that “it is 
impossible to arrive at a definite conclusion as to whether the weapon issued to V.N. Dik and 
V.P.Kolesnik was used in operational and search measures carried out by employees of the 
Ministry of Internal Affairs”. 

14.       With regard to the second signing-out, Chumachenko’s report relates that  
Mr Sivakov’s former adjutant, Mr Kolesnik35, stated in the course of the investigation that  
Mr Sivakov had instructed him to go to the confinement centre, collect the pistol and take it to 
Deputy Minister Chvankin, which he did. The report goes on to state that Mr Kolesnik later 
changed his submission, saying that after he had been issued with the weapon at the 
confinement centre, it was kept in his safe. Thereafter, on the instruction of Mr Sivakov, he 
returned the weapon to the confinement centre. My conclusion is that  
Mr Kolesnik changed his submission in a clear effort to distort the true facts. It is 
impossible to accept that the execution pistol was removed from prison in order to be 
kept in the safe of Mr Kolesnik. 

d.       The registry book and the pistol itself 

15.       The logbook, the original of which is in safe custody outside Belarus (copies of the 
relevant pages are in my file), establishes that the gun was indeed signed out and back in on 
the dates indicated by Mr Alkayev.  

1. Mr Sivakov confirmed to me that the pistol is (still) part of the case file36.  
 
 
e.       My own conclusions on this issue 

16.       It is certain that the gun was signed out, and in again, on the dates indicated by  
Mr Alkayev, which coincide with the dates of two “disappearances” (involving three persons: 
Zakharenko, Gonchar and Krasovski). 

17.       The “version” advocated by the victims’ families and their lawyers is that the official 
execution pistol was signed out following legal procedures as part of an enactment of the 
“official” execution of a secret death penalty against the three persons seen as “traitors”37, as a 
psychological prop for the soldiers employed to commit the acts. This version appears far-
fetched, at least at first glance. The Ministry of Interior is hardly short of weapons, including 
less well-documented ones. Also, the fourth disappearance at issue – that of Mr Zavadski – 
did not coincide with any documented withdrawal of the official “death gun”. 
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18.       But the “version” presented by the former Minister of the Interior, Mr. Sivakov, has 
some remarkable weaknesses, too. Mr Sivakov explained in some detail that the pistol was 
signed out in the framework of a wide-ranging study on the Belarusian penitentiary system in 
general and the method of the execution of the death penalty in particular. I leave it to you to 
appreciate the credibility of the explanation involving inter alia a comparison with the 
methods used for the execution of capital punishment in other European countries (sic38), and 
the assertion that such a wide-ranging study was only conducted orally, as Mr Sivakov 
confirmed in reply to my explicit question, and was entrusted to a special forces soldier –  
Mr Pavlichenko - with no relevant qualifications other than an outstanding combat record.  
Mr Sivakov did in the end not exclude that written records may be found, if looked for, on the 
examination of the pistol. But until today, despite my repeated requests to Mr Konoplev and 
other officials to present me with a written record, non was submitted, which in my view 
indicates that none exists. Even in a Western country, if such a sensitive item were removed 
for study purposes, there would be written records of that study. Even more so, in a 
centralised system such as that of Belarus, every move should have been recorded in writing. 

Whatever credit may be given to Mr Sivakov’s explanation, it must be stressed that it 
covers in any event only one instance of signing out the pistol. Mr. Sivakov did not offer 
any explanation for the second signing-out, except to say that it must have also had 
“technical” and not “operative” reasons, as the Vice-Minister involved, Mr Chvankin, had 
been in charge of logistics only. Most interestingly, the rather general information given by  
Mr Chvankin to Investigator Chumachenko, and the unclear reply to the prosecutor’s further 
inquiry to the Ministry of the Interior, concern the first signing-out (via Mr Dik and  
Mr. Chvankin). The explanation Mr Sivakov offered to me in Minsk that the pistol had been 
signed out in the framework of the above-mentioned study (which according to Mr Sivakov 
also included the assessment of the need to purchase a new weapon for the execution of 
capital punishment) had not been given to Investigator Chumachenko when he first inquired 
about the reasons for signing out the gun. In Chumachenko’s report on Mr. Sivakov’s 
questioning during the criminal proceedings, the need for reliable information on the 
organisation and implementation of the death penalty procedure was only mentioned to 
explain why Mr. Sivakov had asked Mr Pavlichenko to attend an official execution procedure 
(as reported by Alkayev). As to the signing-out of the pistol, Mr Sivakov had stated during his 
questioning that he did not recall giving any such instructions. Later in his memorandum, 
Prosecutor Chumachenko reports that Vice-Minister Chvankin had confirmed that it was 
indeed on Minister Sivakov’s instructions that he had the pistol issued. During my 
conversation with Mr Sivakov, he used the “study” to explain the first signing-out of the 
pistol, whilst his memory failed him as to whether and why he gave the instruction to have the 
pistol signed out for the second time, three months later. On this point, according to 
Investigator Chumachenko’s report, Mr Sivakov’s then adjutant, V.P. Kolesnik, had first 
admitted to the investigators that he had handed the gun over to Sivakov, on his instructions, 
although he later he changed his statement 39.  

19.       The fact that the explanation of needing the pistol for the “study” was not given when 
Investigator Chumachenko first requested an explanation for the use of the pistol does not add 
credibility to this “version”.  

20.       The fact that the Prosecutor’s Office did not insist on clarifying the incomprehensible, 
and apparently suspicious answer received from Mr Chvankin and the Ministry of the Interior 
in reply to their requests for information on the precise use made of the gun also shows that 
the investigation was not conducted with the required vigour, on this crucial point.  
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21.       As a link between the well-documented gun and the disappearances could easily be 
established if the bodies (with bullets in them) were found, I am also surprised how little 
effort was made to find these bodies. Mr Alkayev’s report of Minister Sivakov’s and Colonel 
Pavlichenko’s questions regarding the places of burial of the bodies of capital punishment 
victims and the arrest and trial of the “Ignatovich gang” for the abduction of Zavadski could 
have given rise to searches in the area of the burial places of official death penalty victims, or 
to a “deal” offered to members of the Ignatovich gang in return for information on where 
Zavadski was buried.40 

2.       Witness statements and material evidence (paint traces, car fragments) relating to 
the scene of the abduction of Gonchar and Krasovski 

a.       Senior investigator Chumachenko’s report 

22.       The Report gives a detailed account of statements of witnesses who saw a red BMW 
car parked near the sauna in front of which Gonchar and Krasovski were abducted, with at 
least three young people sitting in it, for virtually the entire second half of the day of the 
abduction (16 September 1999). Chumachenko’s report also gives details of other witness 
statements relating suspicious appearances of young men who, in a coordinated way, stopped 
them from approaching the scene of the abduction, and of “strangers wearing some kind of 
uniform” barging into neighbouring buildings asking residents whether they had seen or heard 
something suspicious. One witness had gone outside and saw two cars of foreign make 
outside the sauna. One was across the roadway, with its front end in the bushes, and the other, 
a jeep, behind it, with its front windows smashed.  

23.  

       Chumachenko also indicates that during the examination of the scene of events, 
fragments of white and yellow glass, a scattering of transparent glass and brownish stains 
resembling blood were found on the tarmac road leading away from the sauna. A vehicle’ 
skidmarks were also found, as well as signs of it having collided with a tree, from which 
samples of red paint were taken for analysis. Forensic tests on two splinters of wood 
submitted for analysis “concluded that they contained “ground-in micro-particles of scarlet-
coloured acrylic/melamine paint. The paint may be41 used for a comparative analysis to 
establish its common type through sample matching. The traces on the wood are the result of 
a strong impact at speed”. On the basis of forensic tests of glass fragments and blood stains 
found on the site of the abduction, it had been established that different glass fragments 
corresponded to different parts of a 1990 Jeep Cherokee of the type driven that night by Mr 
Krasovski, and that the blood discovered at the scene of the event is almost certainly that of 
Mr Gonchar. By contrast, the lamp bulb and bulb-holder taken from the scene of the events by 
relatives of the victims did in all probability not belong to a 1990 Cherokee Jeep. 

b.       Explanations given by Interior Minister Naumov and Prosecutor General 
Sheyman  

24.       I asked Interior Minister Naumov whether an analysis comparing the traces of red 
paint found on the site of Gonchar’s and Krasovski’s abduction with that of Mr Pavlichenko’s 
red BMW had actually been conducted. Such a car had been seen by witnesses on the site of 
the crime, and Prosecutor Chumachenko had said that such an analysis was feasible.  
Mr Naumov answered that this would have been up to the investigators in the Prosecutor’s 
office. As Belarusian officials habitually used service cars for their missions, it never occurred 
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to him to connect the paint traces found and the private car belonging to an officer of the 
special forces42. 

 
 
25.       When I put the same question to Prosecutor General Sheyman at my meeting with him 
later in the day, the Minsk Chief Prosecutor answered that the Prosecution had seen no reason 
to take paint from Pavlichenko’s car for a comparative study, as witnesses interrogated in the 
course of the investigation mentioned no such car, but only Russian-made cars such as 
Schigulis, Moskviches and so on. In addition, the paint traces found were not red, but cherry-
coloured, as the Jeep belonging to Krasovski43. 

26.       When I confronted him with the written account by senior investigator Chumachenko, 
Mr. Sheyman offered to provide a written clarification by Chumachenko. I recalled that I had 
asked to meet Chumachenko in person. 

c.       My own conclusions on this issue 

27.       Investigator Chumachenko was quite specific about the witness who had seen a 
suspicious red BMW parked with a group of young men inside it near the site of the 
abduction, other witnesses who saw two cars (probably Audis or BMW’s) drive away from 
the sauna; and yet another witness who saw a “foreign-made” car across the roadway with its 
front end in the bushes and another, a jeep, behind it, with its front windows smashed44. The 
investigator’s report was also quite specific as regards the colour of the paint found (red 
paint/scarlet-coloured acrylic-melamine paint). Given that Colonel Pavlichenko had been 
named as a suspect not only by the victims’ families, but also by the Chief of the Criminal 
Police in charge of the investigation, General Lapatik, I consider the omission of a 
comparative test a serious flaw in the investigation. The failure to match the paint amounts in 
fact to a clear effort of collusion: this simple investigative act might have placed  
Mr Pavlichenko’s car at the scene of the abduction and constituted an extremely important 
link in the circumstantial evidence against him. 

28.       In addition, Chumachenko’s report mentions that relatives of the victims had handed 
in additional fragments that they had taken from the scene of the events. This makes me 
wonder about the degree of seriousness with which the official investigators had searched the 
scene of the crime to secure evidence. As with some other glass fragments found on the scene, 
these fragments had been examined in order to determine whether they belonged to a Jeep 
(which, according to Chumachenko, was the case with the other glass fragments, but not with 
the lamp bulb and bulb holder found by the relatives). But they were not checked in order to 
see whether they belonged to a BMW of the type driven by Colonel Pavlichenko.  
Mr Poganyailo’s legal challenge against Mr Chumachenko’s decision to suspend the 
investigation, of which I received a copy only after my “official” meetings, was very specific 
as to the investigative measures that should have been taken in light of these witness 
statements: to question the members of the SOBR unit 321445, to carry out an inspection of 
the vehicles assigned to this unit,  

examining them for signs of damage and identifying them on the basis of skidmarks, 
fragments etc. found on the scene, and to examine the log of outgoing vehicles for 16 and 17 
September 1999.  
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29.       I consider these omissions, despite the requests made by the relatives’ lawyers, the 
flawed search of the site of the crime, and the contradiction between the version presented in 
Chumachenko’s written report and that presented to me orally by his superiors46 so obvious 
that they even make me wonder whether they were not mere mistakes, but part of a purposeful 
cover-up.  

3.       The handwritten accusation by Police General Lapatik of 21 November 2000 

30.       The Chief of the Criminal Police of Belarus, General Lapatik, addressed a handwritten 
note dated 21 November 2000 to the Minister of the Interior, Naumov. In this note, he 
accused V. Sheyman (at the time Secretary of the Belarusian Security Council, now 
Prosecutor General) of having ordered the former Minister of the Interior, Y. Zakharenko, to 
be physically annihilated. This order was allegedly carried out by Colonel Pavlichenko with 
the assistance of the then Minister of the Interior, Sivakov, who provided Pavlichenko with 
the PB-9 pistol temporarily removed from SIZO-1 prison. The same weapon, General Lapatik 
concluded, was used on 16 September 1999, when Gonchar and Krasovski went missing. 

a.       (Recent) recognition of the note as genuine  

31.       This handwritten note, with a handwritten visa/instruction by Interior Minister 
Naumov asking General Lapatik to “implement”, had been leaked and published by Mr 
Goncharik, a presidential candidate, before the last presidential elections47. On 18 July 2001, 
Mr Taranov, press officer at the public prosecutor’s office, issued a statement that this 
document was “a pre-election provocation aimed at discrediting the President”.  

32.       Mr Sivakov, in an interview in Belorusskaya Delovaya Gazeta on 24 July 200148, had 
stated that the document was fabricated: “From the point of view of its contents – I know 
Lapatik too well. A professional would never write such a report – there are no arguments or 
facts there … A teacher would not give a positive mark for such a document even to a second-
year student at the police or investigation department.” 

33.       As one of the questions that he had addressed to the Belarusian authorities in 
September 2003 on behalf of the Ad hoc Sub-Committee on the disappearances, Mr Kovalev 
had asked whether a graphological examination had been performed to ascertain the author of 
the handwritten note. I had also indicated, in a conversation in Strasbourg with Belarusian 
officials, that an expert examination could also be done on the basis of the photocopy of 
General Lapatik’s note that was in our possession. 

34.       During my visit to Minsk, both Interior Minister Naumov, the addressee of Lapatik’s 
note, and Prosecutor General Sheyman admitted, to my surprise, that General Lapatik’s note 
was indeed genuine, i.e. written by General Lapatik and given the visa of Minister Naumov. 
Mr Sheyman, however, insisted that General Lapatik’s findings set out in this note, which was 
part of the official case file, were simply erroneous. Please note that nothing until today was 
produced demonstrating that the findings of General Lapatik were erroneous. 

35.       I asked Mr Sheyman whether the above-mentioned statement by his press secretary 
Taranov had been made under his instruction or to his knowledge. In reply, Mr Sheyman 
informed me in general terms that Taranov is the press secretary of the public prosecutor’s 
office, covering the office’s current activities. Should any issue concern the Prosecutor 
General, relevant statements to the press must be agreed and visa’ed by the Prosecutor 
General in writing. 
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b.       Follow-up given to General Lapatik’s note and other “versions” 

36.       I asked both Mr Naumov and Mr Sheyman what they had done to follow up on the 
allegations made by Police General Lapatik. 

37.       Mr Naumov said that he had passed the note on to the investigators of the prosecutor’s 
office, for further investigation. It was not the task of the Ministry of the Interior to 
investigate, although his Ministry often provided operational support for investigators, on 
their request. The operative information collected by the police did not have the quality of 
proof unless it was validated by investigators of the prosecutor’s office. In reply to my 
question, as to precisely which investigative measures had been taken, he invited me to ask 
General Prosecutor Sheyman.  

38.       Mr Naumov repeatedly stated that Lapatik’s note, as leaked to the press, was only one 
of many “versions” that he had seen, and visa’ed, including three to four more reports 
presented by General Lapatik later considered as “versions”. Those who had leaked this 
document, and a number of others, from the official case file, had made a biased selection to 
support one “version” that would discredit the President, as part of the opposition’s electoral 
campaign. When I reiterated that I only knew of the “version” of Lapatik’s report that had 
been leaked to the press, he repeated that there were other, more serious reports, but they 
needed to be kept confidential. The authorities were fully responsible for the safety of their 
sources.  

39.       Mr Sheyman confirmed that the information presented in the note had been “subjected 
to scrutinising investigation”, but, despite my questions, did not give any detail as to the 
particular measures taken. Referring to my earlier conversation with Minister Naumov (sic), 
he reiterated that this note was but one of many “versions”, and that all “versions” had been 
thoroughly investigated. I could not obtain any more detail as to the investigative measures 
taken. I regard the allegation of a thorough investigation as completely untenable in view of 
the fact that even the matching of the red paint was not done. 

40.       Mr Naumov gave me some relatively unspeficic “background” to explain the leaked 
“version” of Mr Lapatik’s conclusions, alleging “complicated” personal relations between 
General Lapatik and Mr Sivakov, who were both “big plusses pushing each other”. Lapatik 
had claimed one day that he did not get his due reward for uncovering a serious case, one of 
the “versions” having been presented by him. Mr Naumov further hinted that General Lapatik 
might have come up with his “version” because of another criminal investigation dating back 
to 1997 headed by Lapatik, concerning a serious terrorist act.  

c.       (Absence of) legal measures taken against General Lapatik 

41.       Given that both the Minister of the Interior and the General Prosecutor had come to 
the conclusion that General Lapatik’s accusations were unfounded, I asked what legal or 
disciplinary action had been taken against General Lapatik – who had also refused to disclose 
his sources, even vis-à-vis his Minister. 

42.       I said that in my country, a senior government official raising such serious allegations 
against his superiors and refusing to disclose his sources would immediately be fired and 
prosecuted for libel and perversion of justice. 

43.  
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I was told – in similar terms by Mr Naumov and Mr Sheyman – that Mr Lapatik had fallen ill 
in early 2001 and was forced to retire four months before his normal term, after being given a 
job as a professor at the police academy for nine months. He had had to undergo heart surgery 
twice in six months and now lived as in invalid in the countryside, 70 km from Minsk. For 
essentially humanitarian reasons, and to avoid criticism from the opposition and the 
international community, who would have alleged “revenge” motives, no harsh measures had 
been taken against him.  

44.       The Chief Prosecutor of the City of Minsk specified that Mr Lapatik did not deny the 
allegations made in the report, but refused to testify, relying on Article 60 of the Criminal 
Procedure Code and Article 6 of the Law on Research Activities49. In reply to my question, he 
confirmed that Mr Lapatik had been subpoenaed several times to testify. In reply to my 
further question whether someone under subpoena can refuse to testify, he referred to Mr 
Lapatik’s serious condition, which had inspired the prosecution’s symphathy50. 

d.       Absence of legal action against journalists who published Lapatik’s report 

45.       Journalists I met in Minsk who had published articles based on Lapatik’s note 
confirmed that none of them had been prosecuted for defamation. This lenience is in stark 
contrast with the well-documented harshness of the Belarusian authorities vis-à-vis 
independent press organs, which are regularly sanctioned for lesser “inaccuracies”. The 
journalists in question presume that the authorities preferred avoiding a (generally public) trial 
during which witnesses would have been called to prove the veracity of these allegations. 

e.       My own conclusions on this issue  

46.       I consider the very existence of General Lapatik’s report, and especially the way it has 
been handled, as another element to support the conclusion that a proper investigation has not 
been carried out, and that high-ranking representatives of the state are covering up and were 
possibly involved in these disappearances. In view of the prevailing presidential system and 
the way the country is generally run, I find it hard to believe that the above could have taken 
place without the knowledge of the President. After all, it was the President’s duty to make 
sure that a proper investigation is carried in such serious cases. I feel comforted in my view 
by the President’s statements cited in Mrs Gonchar’s and Mrs Kraskovski’s appeal to Mr 
Latypov, Head of the Presidential Administration, Mr Nevyglas, Secretary of the Security 
Council, and Mr Erin, Chair of the Committee for State Security.51 Please note that the 
accuracy of these quotes, tell-tale as they are, have not been denied by the Belarusian 
authorities. 

47.       General Lapatik was also not alone with his accusations – as I will show later, there 
are strong indications that then Prosecutor General Bozhelko, and KGB Chief Matskevitch 
had come to the same conclusion. 

48.       Lapatik’s handwritten accusations were first denounced as a fake, by Minister Sivakov 
and Prosecutor General Sheyman’s press officer, and recognised as genuine only after Mr 
Kovalev had asked the Belarusian authorities whether a graphological expertise had been 
carried out and after I had indicated to them during a meeting in Strasbourg that we could 
have an examination carried out by a graphologist on the basis of the photocopy already in 
our possession. This is another clear sign of a cover-up. 
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49.       Neither Mr Lapatik, nor journalists publishing his allegations, were disciplined or 
prosecuted for defamation. Frankly, I do not believe that “humanitarian reasons” would stop 
the authorities of any country that I can think of from imposing disciplinary sanctions or 
prosecuting for defamation a high state official who accuses senior representatives of the state 
of having ordered the murder by special forces of three important opposition figures, and who 
does not go back on his allegations even after they are made public, all the while refusing to 
disclose his sources, even to his Minister. I find the supposition of the journalists regarding 
the motive for the authorities’ lenience more convincing: the authorities clearly preferred 
avoiding a public trial where evidence would have to be taken and witnesses would have to be 
heard.  

50.       Most importantly, neither Mr Naumov nor Mr Sheyman were willing or able to give 
me any detail on the concrete investigative measures that were carried out in order to follow 
up on the accusations made by Mr Lapatik, nor on the “other versions” of Lapatik’s report 
referred to repeatedly by both of them. Mr Naumov did, however, make it quite clear to me 
that these investigations were the task of the Prosecution Service, whose chief, shortly after 
Lapatik’s allegations were brought to Mr Naumov’s attention, became Mr Sheyman, the key 
suspect, according to Mr Lapatik. It was thus Mr Sheyman who was in charge of investigating 
accusations made by the chief of police that he himself had ordered several political murders 
whilst in his previous function52.  

51.       Mr Petrushkevich, a former investigator now living in the United States who had 
worked on the team dealing with the disappearances, has given an account of the climate of 
fear prevailing among his colleagues, who had been well aware of “who was in power”. He 
said that whilst there was a lot of “excitement” among his colleagues when Mr Pavlichenko 
was arrested, the climate changed completely after Mr Sheyman was appointed to replace Mr 
Bozhelko, and many leads were simply not followed without there even being the need for 
express instructions in this sense.  

I cannot but conclude, therefore, that  

- no serious and independent investigation of Mr Lapatik’s accusations had been carried out 
and that  

- the “version” published in the media, and of which I have received a copy, is indeed the one 
that reflects General Lapatik’s views. 

4.       The arrest and rapid release of Colonel Pavlichenko in November 2000 

52.       Mr Pavlichenko was arrested on 22 November 2000, on the basis of an arrest warrant 
signed by the then Chief of the Belarusian KGB, Matskevich and sanctioned by the then 
Prosecutor General, Bozhelko53. He was freed on 23 November 2000, as I was told by  
Mr Sheyman. Mr Alkayev, however, said in Strasbourg that the release took place on  
27 November. Releasing him on 27 November appears more probable, as on that date we had 
the personnel changes as regards the Prosecutor General and the President of the KGB. The 
new head of the KGB may well have ordered his release. If he was really released on  
23 November, clearly the order to release him must have come from the President of the 
Republic personally. 

a.       The official version 
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53.       Prosecutor General Sheyman, in his letter to Mr V.D. Frolov, member of the House of 
Representatives of Belarus of November 200254 specified that Mr Pavlichenko had been 
arrested on the basis of Presidential Decree No. 21 of 21 October 1997 “on urgent measures to 
combat terrorism and other particularly dangerous violent crimes”, on suspicion of having 
committed acts of violence against A.V. Grachev55 in a criminal case before the Republican 
Prosecutor’s Office. On the next day, Pavlichenko had been released “on the instruction of 
senior KGB officers56 on the ground that the detention was unlawful”. Mr Sheyman thus gave 
false information to Mr Frolov, because Mr Pavlichenko was not arrested on the ground he 
indicated to him, but for the alleged murder of Mr Samoilov, and other murders. 

54.       During my meeting with him in Minsk, Mr Sheyman confirmed the version he had 
given to Mr Frolov, adding that the arrest was also based on suspicion of a crime against  
Mr Samoilov, the Leader of the Russian National Unity Party57. He said that searches had 
been performed at Pavlichenko’s workplace. As no evidence had been found, he was released 
as there were no legitimate grounds to keep him in custody. He had been heard as a witness in 
the cases of the four “disappeared persons” subsequently to his release from custody. 

b.       The version of the families of the “disappeared” 

55.       The families of the disappeared and their lawyers, as well as Mr Alkayev, advocate the 
“version” that KGB Chief Matskevich58 had ordered the arrest in the context of the 
investigation into the four “disappearances”, the arrest warrant being based on other 
accusations in order to facilitate the arrest. Pavlichenko was arrested one day after General 
Lapatik’s accusations, inter alia against Pavlichenko, were brought to the attention of Interior 
Minister Naumov. The next day, Mr Alkayev made his handwritten report, also incriminating 
Pavlichenko, having spoken to Naumov and others beforehand. The former Minister of 
Agriculture, Leonov59, whom I met in Minsk, said that President Lukashenko himself had 
violently criticised the KGB for arresting Pavlichenko. This allegation seems to be credible in 
view of the fact that Pavlichenko was released from custody after only 24 hours, despite the 
fact that he had been arrested on the basis of a warrant signed by the head of the KGB and the 
Prosecutor General. Who, I wonder, had the power to release him from arrest for a series of 
murders? Mr Leonov also confirmed to me that then Prosecutor General Bozhelko had told 
him that he also shared Lapatik’s and Matskevich’s point of view. The families of the 
disappeared allege that during his detention, Pavlichenko confessed to the murders of the 
“disappeared” and provided information on their background and that his confession was 
computer-taped by the KGB. Lawyer Pogonyailo even specified that the interviews with 
Pavlichenko were videotaped in accordance with the procedure laid down in Articles 192, 193 
and 219 of the Code of Criminal Procedure.60 The families allege that Mr Matskevitch kept a 
copy of this recording, and that at least one other recording exists. They also allege that 
transcripts of the tapes could be obtained from the investigators who fled to the United States 
(Petrushkevich and Sluchek). Meanwhile, it turned out that this is not the case61. But Mr 
Petrushkevich has provided interesting new information on the Grachev case. According to 
him, Mr Grachev, whom he had questioned personnally, had testified that Mr Pavlichenko 
(whom Mr Grachev had recognised in a police line-up, together with Mr Ignatovich and Mr 
Malik) and his accomplices dressed in special forces uniforms had taken him to the Northern 
cemetary, held a pistol to his head and threatened him if he did not “leave alone” a circus 
director whom Mr Grachev was investigating in his function as a Ministry of Culture financial 
auditor. According to Mr Petrushkevich, the method used by Mr Pavlichenko and his 
accomplices was very similar to that established by many witnesses in the case of the 
abduction of Gonchar and Krasovski. But the case, which according to Mr Petrushkevich, had 
been fully established, was quietly dropped after Mr Sheyman’s appointment as Prosecutor 
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General. As to the liberation of Mr Pavlichenko, Mr Petrushkevich stated that the order, 
which could only have come from the President, was transmitted by an official of the Security 
Council, as could be confirmed by the former Deputy Head of the KGB prison in question, 
Fedor Yumanov. 62 

c.       My own conclusions on this issue  

56.       My conclusion is still “preliminary” on this issue, because some crucial information is 
still outstanding (tapes? transcripts? records of Pavlichenko’s interrogation during his 
custody). As Mr Pavlichenko had undisputedly been held in the KGB prison, there must be 
some record of his interrogation in the case file.  

57.       I must nevertheless admit that I am taken aback by the undisputed fact that the trusted, 
promising career officer described to me by the former Minister of the Interior, Sivakov, had 
been arrested on the order of the Chief of the KGB and of the Prosecutor General on the basis 
of a Presidential Decree to fight terrorism and violent crime, which reads as follows:  

“The materials of the operational investigation contain trustworthy data confirming 
that Dmitry Vasiliyevich Pavlichenko is the organiser and head of a criminal body 
engaged in abduction and physical elimination of people. In particular, the criminal 
group headed by D.V. Pavlichenko was involved in assassinating G. V. Samoylov, the 
leader of the RNE, Belarusian unregistered regional organisation, as well as in 
murdering other individuals.  

Taking into consideration the fact that D.V. Pavlichenko and his criminal group may commit 
further crimes of particular violence, […], decided [to apply a preventive detention for 30 
days].”  

58.       Whilst the wording of the arrest warrant confirms that the arrest was based, as  
Mr Sheyman said, on suspected crimes against Mr Samoilov, no crime against Mr Grachev is 
mentioned, although Mr Petrushkevich’s statements show that Mr Pavlichenko was also 
suspected of the abduction of Grachev. The findings in this case, as reported by Mr 
Petrushkevich, also establish a clear link between Mr Pavlichenko the “Ignatovich gang”, as 
Mr Grachev identified Pavlichenko, and at least two members of this gang in the police line-
up as joint perpetrators of his abduction. In any event, the arrest warrant makes it very clear 
that the murder of Mr Samoilov is only an example. The fact that the arrest warrant also 
mentions “other murders” is to me a possible reference to the murders of the missing persons. 

59.       The fact that the Prosecutor General wrote to a Parliamentarian giving false and 
incomplete information is another clear indication of a cover-up. In addition, given that the 
arrest warrant, signed by the Chief of the KGB (and the then Prosecutor General) was issued 
for one month, how could mere “senior KGB officials”, as Sheyman wrote to Frolov, release 
him after only  
24 hours? What could have possibly been the investigative measures, carried out in these 24 
hours, that proved Pavlichenko’s innocence? 

5.       The alleged letter from former Prosecutor General O. Bozhelko to his Russian 
counterpart asking for specialised equipment 

60.       I was told by lawyers of the disappeared, and by Mr Leonov63 that former Prosecutor 
General Bozhelko had come to similar conclusions to those of Police General Lapatik. On  
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21 November 2000 he had allegedly written to his Russian counterpart, Prosecutor General V. 
Ustinov, to request the use of special equipment and experienced staff to locate buried bodies. 
This request was – again, allegedly – cancelled by another letter dated  
27 November 2000, the day of the dismissal of O. Bozhelko and of V. Matskevich, the chief 
of the Belarusian KGB.  

61.       Prosecutor General Sheyman, Mr Bozhelko’s successor, in reply to my question, flatly 
denied that such letters existed. Neither Mr Bozhelko nor any other representative of the 
Prosecutor General had ever sent such a letter to the Russian Prosecutor General. 
Investigators intended to ask their Russian counterparts for technical assistance in case they 
established the probable location of the bodies, but they had never approached their leaders 
with such a proposal. 

62.       The Deputy General Prosecutor repeated that there was no official record of such a 
letter in the case file. But he could not exclude that “privately”, such a letter may have been 
sent. Hinting that some “politics” had already been involved at that time, he could not exclude 
that an “unofficial letter” may have been sent by Bozhelko’s office. Finally, he confirmed that 
oral discussions in relation to Zavadski’s case had taken place in the Prosecutor’s office 
suggesting that the approximate location of the body might become known.  

63.       In my view, it would be interesting to know if such a letter was indeed sent64, as it 
would make sense only if the approximate location of the buried body or bodies was already 
known to investigators. Although Mr Pavlichenko’s arrest and alleged confession took place 
only two days after the letter requesting technical assistance from Moscow was allegedly 
written, the investigators may have been in possession of General Lapatik’s note, which is 
also dated 21 November, and of other information on which Lapatik may have based his 
conclusions and on the basis of which Mr Pavlichenko would have been arrested on 22 
November. 

6.       Other details of former Prosecutor General Bozhelko’s story as told by  
Mr Leonov 

64.       Mr Leonov further told me in Minsk that Mr Bozhelko, who still lived in Minsk but 
did not answer any telephone calls, had informed him personally, in front of other witnesses, 
including the well-known Russian journalist Pavel Sheremet,65 that the disappearances in 
question had been orchestrated by Mr Sheyman and carried out by a special unit led by 
Colonel Pavlichenko set up by former Interior Minister Sivakov. Mr Bozhelko had arranged 
with Mr Sheremet for an appearance on Russian TV, to disclose the truth on the 
disappeareances. At the last moment, he refused to appear on television, but spoke to  
Mr Sheremet, in his (Leonov’s) presence, confirming the above-mentioned “version”. 
Bozhelko had also made a reference to the existence of a videotape of Pavlichenko’s 
confession. Mr Leonov told me that during the last election campaign, he had been offered 
videotapes of the confession and of the executions, but that he had refused to accept them, 
thinking that it was a provocation by the special services. 

65.       During our conversation in Minsk, Mr Leonov also directly accused President 
Lukashenka of having given the order to Sheyman. He told me that Bozhelko had informed 
him of a meeting with the President, during which Bozhelko, who was then still Prosecutor 
General, had heard Police Chief Lapatik ask the President who had given him the right to kill 
the general (meaning General Zakharenko, the first of the “disappeared”), following which 
the President reportedly had not denied the fact but accused those present of undermining his 
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authority, forcing him to take medicines by persistently upsetting him. Mr Bozhelko had also 
told him that after the President announced his and KGB Chief Matskevich’s dismissal, 
Matskevich had wanted to go to his office, but was denied access. Leonov had tried in 2001 to 
appeal to Matskevich, through the press, to speak out and say the truth, but he had preferred 
keeping silent. In reply to my question whether Mr Bozhelko may be prepared to speak with 
me, he refused to answer, saying that our meeting room was certain to be “bugged”. I later 
came to the realisation that he was quite probably right. 

66.       According to lawyer Pogonyailo66, Matskevich and Bozhelko were never even 
questioned by investigators dealing with the disappearance cases. In my view, this is another 
very grave omission. Mr Leonov is an interesting “indirect witness” who appeared to have 
little fear for his own safety, given that he spoke to me in what he considered as “unsafe 
conditions” that made him refuse to say whether Mr Bozhelko may be willing to speak to me.  

7.       Personnel changes at the highest level of the power organs in November 2000 

67.       We were informed by the families’ lawyers and Mr Leonov that on 27 November 
2000, Prosecutor General Bozhelko was fired and replaced by Mr Sheyman, former head of 
the national security council. According to the families’ lawyers, Mr Sheyman did not hold a 
law degree when he was appointed, although the law foresees that the Prosecutor General 
must be a lawyer. The President himself, who had been criticised for this appointment, had 
publicly taken responsibility for it. The lawyers pointed out another unusual feature of Mr 
Sheyman’s appointment: he had first been fired from his previous post, following a meeting 
with the President in the presence of Bozhelko, Lapatik and Matskevich (possibly the one 
reported by Leonov), and was appointed Prosecutor General only after at least another day. 
According to the families’ lawyers, Sheyman’s dismissal from his military post would not 
have been necessary before his new appointment, as there was a precedent for the 
appointment of a military man (a military prosecutor general) as – civilian - Prosecutor 
General without him being first dismissed from the military. The interpretation these lawyers 
give to this feature is that President Lukashenka, when he was first confronted with the 
evidence, had hesitated for a considerable period of time before siding with Mr Sheyman and 
ordering a cover-up. This may on the one hand speak against Mr Leonov’s thesis that the 
President had himself ordered the “disappearances”, as he would in this case perhaps not have 
shown such “hesitation”. On the other hand, the President may also just have hesitated over 
whether or not it was necessary to sacrifice Mr Sheyman.  

68.       On the same day, the President of the KGB, General Matskevich was fired. According 
to Mr Leonov, he had been scolded on television by President Lukashenka for having arrested 
Colonel Pavlichenko. Shortly afterwards, the Chief of the Police, General Lapatik, fell 
seriously ill and ended up taking early retirement on health grounds.  

69.       The families of the disappeared, as well as Mr Alkayev and Mr Leonov presume that 
Bozhelko, Matskevitch and Lapatik were fired (or retired) because they had come too close to 
the truth in the “disappearances” cases. By contrast, a presidential spokesman explained on 27 
November that the personnel reshuffle was partially a result of the President’s “dissatisfaction 
that many important [investigation] cases have dragged on for too long without 
justification”67.  

70.       In my view, while the President’s dissatisfaction is quite understandable, the timing of 
the personnel changes, coinciding very closely with important events related to the 
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disappearance cases (General Lapatik’s handwritten accusations, Pavlichenko’s arrest ordered 
by Matskevich and Bozhelko, Alkayev’s depositions) gives rise to grave suspicions. 

I see my view confirmed by the description that former investigator Petrushkevich gave of the 
way these staff changes at the top were interpreted by him and his colleagues. The climate of 
fear, compounded by the unexplained and as yet uninvestigated deaths of a key witness (Mr 
Kobzar, a former OMON soldier) and two operations officers, and the threatening 
investigation into the “leaks” of documents that had occurred finally prompted him to flee 
abroad.  

8.       The secret trial of the “Ignatovich gang” 

71.       Beginning on 24 October 2001, four men (V. Ignatovich, M. Malik, A. Guz and 
S.Savushkin68), were tried in camera69 for the abduction of Mr Zavadski. Mr Axsonchik, the 
lawyer representing Zavadsky’s mother, petitioned the court to allow the proceedings to be 
held in open session, which was refused. Access was granted to Mr Zavadski’s wife and his 
mother and their lawyers on condition that they must not disclose information on the 
proceedings. Lawyer Igor Axsonchik was prosecuted for defamation, and lost his licence to 
practice law, after he publicly named state officials allegedly involved in Zavadski’s 
disappearance. A number of requests calling for evidence filed by the Zavadski family 
lawyers were refused by the court. On 14 March 2002, the four persons were convicted and 
sentenced to long prison terms for the abduction of Zavadski (but not for murder, as the body 
had not been found), on the basis, inter alia, of a spade with Zavadski’s blood found in 
Ignatovich’s car70. The convicted reportedly continue to claim their innocence, calling the 
trial a farce. Former Prosecutor General Bozhelko, so I was told by one of the family’s 
lawyers, attended the trial as a witness, but he largely refused to testify, on the basis of the 
provision in the criminal procedure code allowing investigators to protect their sources. 

72.       This conviction was presented to me in some detail by the Minister of Foreign Affairs, 
the Minister of the Interior and the Prosecutor General as the partial resolution of the 
Zavadski case. Whilst the Minister of Foreign Affairs said that a “deal” (reduction of the 
penalty for disclosing the burial site of Zavadski’s body) could not be offered to Ignatovich 
and his accomplices for legal reasons, the Prosecutor General stated that after such an offer 
had been made, one of the convicted, Mr Malik, may be ready to cooperate and point out the 
burial site.  

73.       According to the prosecution, the motive for which Ignatovich and his gang had 
committed the crime against Zavadski was revenge, because Zavadski had publicly accused 
Ignatovich of having fought in Chechnya on the side of the rebels. 

74.       Most of my interlocutors on the families’ side maintain that Zavadski’s disappearance 
belongs in the same line of disappearances as those of Zakharenko, Gonchar and Krasovski, 
i.e. that it had a similar political motive: retribution for “treason” against the President, for 
whom Mr Zavadski had once worked as a personal cameraman, before he began working 
against the President as a journalist for “hostile” media. 

75.       Lawyer Axsonchik hinted to us that the Zavadski case, which had been joined together 
with the other three high-profile disappearances for purposes of the investigation by the 
prosecution itself, may well be subject to the same politically-motivated cover-up effort as the 
other three. But he does not exclude that the killing itself was motivated, as alleged by the 
authorities, by personal revenge. He said that Ignatovich had indeed lost his function and the 
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attached social status as leader of the Minsk chapter of a Russian ultra-nationalist group 
following the allegation made against him by Zavadski, possibly erroneously, that he had 
fought against the Russian forces on the Chechen side. Whilst Mr Axsonchik maintains that 
his requests for further evidence aimed at establishing links between Ignatovich and higher 
authorities had been rejected, he also said that during his own prosecution for defamation he – 
the only one among all the lawyers and journalists who had gone public with similar 
accusations – had been treated very mildly, both by the prosecution and by the court, and he 
was given only a suspended sentence. 

76.       Mr Axsonchik warned us against disinformation spread by the authorities, including 
an anonymous letter allegedly written by KGB officials accusing Mr Sheyman and linking 
Zavadski’s case with the other three disappearances. Mr Axsonchik (and Mr Leonov) also 
said that the investigator who had allegedly escaped to Norway71 may be a “special operation” 
aimed at disinformation72.  

77.       In my view, given that the execution pistol had not been signed out around the time of 
Mr Zavadski’s disappearance, it may well be that there is no direct link between this case and 
the other three. It could also be that the “Ignatovich gang” acted against Zavadski to settle  
Mr Ignatovich’s personal account with this journalist, whilst it may have acted as (part of) the 
alleged secret execution squad in other cases. In any event, the allegation made to support the 
need for holding the trial in camera – that witnesses would have otherwise been afraid to give 
evidence – does in my view not hold water: if the witnesses were afraid of the gang, the fact 
that the trial was held in camera made no difference whatsoever, as the gang members in 
question were in any case present during the trial. Finally, the new information provided by 
Mr Petrushkevich concerning the crime against Mr Grachev establishes a clear link between 
Mr Pavlichenko and (other) members of the “Ignatovich gang”, as Mr Grachev identified 
them in a police line-up as joint perpetrators of the abduction he was a victim of.  

Reporting committee: Committee on Legal Affairs and Human Rights 

Reference to committee: Doc 9783, Reference No 2831 of 27 May 2003 

Draft resolution and draft recommendation unanimously adopted by the Committee on 27 
January 2004 

Members of the Committee: Mr Lintner (Chairperson), Mr Marty, Mr Jaskiernia, Mr Jurgens 
(Vice-Chairpersons), Mrs Ahlqvist, Mr Akçam, Mr Alibeyli, Mr Arabadjiev, Mrs Arifi, Mrs 
Azevedo, Mr Barquero Vázquez, Mr Bartumeu Cassany, Mrs Bemelmans-Videc, Mr Berisha, 
Mr Bindig, Mr Bruce, Mrs Christmas-Møller, Mr Cilevics, Mr Coifan (alternate: Mr 
Chiliman), Mr Contestabile, Mr Daly, Mr Davis, Mr Dimas, Mr Engeset, Mrs Err, Mr 
Fedorov, Mr Fico, Mr Frunda, Mr Galchenko, Mr Gedei, Mr Goris, Mr Guardans, Mr 
Gündüz, Mrs Hajiyeva, Mrs Hakl (alternate: Mrs Stoisits), Mr Holovaty (alternate: Mr 
Shybko), Mr Ionnadis, Mr Ivanov, Mr Kalezić, Mr Kaufmann (alternate: Mr Maissen), Mr 
Kelber (alternate: Mr Hoffmann), Mr Kelemen (alternate: Mr Németh), Mr Kroll, Mr Kroupa, 
Mr Kucheida, Mrs Leutheusser-Schnarrenberger, Mr Livaneli, Mr Manzella, Mr Martins, Mr 
Masi, Mr Masson, Mr McNamara, Mr Monfils, Mr Nachbar, Mr Olteanu, Mrs Pasternak, Mr 
Pehrson, Mr Pellicini (alternate: Mr Naro), Mr Pentchev (alternate: Mr Toshev), Mrs 
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Mr Stankevic, Mr Symonenko, Mr Takkula, Mrs Tevdoradze, Mr Wilkinson, Mrs Wohlwend, 
Mr Zavgayev 

N.B. The names of those members who were present at the meeting are printed in italics. 

Secretaries to the Committee: Ms Coin, Mr Schirmer, Mr Ćupina, Mr Milner 

 
1 Also named Uzh-15/IZ-1 (Minsk) prison. 

2 My letter of 25 June 2003 having remained without reply, the Secretary General of the 
Assembly, Bruno Haller, by a letter dated 22 July, proposed a specific date for my visit as 
Rapporteur (early September). I received an invitation at the end of September, following 
which Mr Kovalev and I proposed to visit Minsk jointly, as the Belarusian authorities still 
refused a meeting in Minsk of the whole ad hoc sub-committee. In their reply, the Belarusian 
authorities insisted that I should visit Minsk without Mr Kovalev. In order to allow a visit to 
take place at all, I was authorised by the Ad hoc Sub-Committee, with the support of Mr 
Kovalev, to carry out the visit on my own, accompanied only by the Secretary of the 
Committee on Legal Affairs and Human Rights and an interpreter from the Council of 
Europe. 

3 I asked to meet the following persons (underlined are those I actually met) : Victor 
Sheyman, Prosecutor General and Oleg Bozhelko, his predecessor; Vladimir Chumachenko, 
Senior Investigator in the Public Prosecutor’s Office; Major-General Lapatik, head of the 
Chief Directorate of the Criminal Police, Vladimir Naumov, Minister of the Interior and Y.L. 
Sivakov, his predecessor; A.A. Chvankin, former Deputy Minister of the Interior, Colonel 
Pavlichenko, and Mr V.A. Ignatovich, Mr. M.M. Malik, Mr. A.V.Guz and Mr S.N. Sanshkin. 
In addition to these, Mr Konoplev also arranged a courtesy visit with the Minister of Foreign 
Affairs, Mr Martinov, and a meeting with several of his colleagues of the Belarusian 
Parliament (Mr Vaganov, Mrs Abramova, Mr Novosjad and Mrs Yurkevich). 

4 The Secretary assured me that he had not made available outside his own hierarchy any copy 
of the draft that he had started to prepare following my instructions. The Belarusian side 
could only have obtained a copy either by intercepting an email between Strasbourg and 
Cyprus, or by secretly photocopying a printout, either from the Secretary’s desk or from my 
briefcase at the hotel in Minsk during the weekend. I would also not exclude that the 
Belarusian side did not actually obtain a copy of the draft report, but found out about its likely 
content by way of eavesdropping on certain conversations in Minsk during my first visit, for 
example the meeting with Ambassadors at the Hotel “Minsk” on 6 November. 

5 Another example is the fact that elements of my dinner conversation with two Belarusian 
friends that I invited to a restaurant in Minsk on Saturday evening were referred to by Mr 
Konoplev two days later. 

6 This additional information was corroborated by the statements of Mr Petrushkevich and Mr 
Sluchek, two former Belarusian investigators currently residing in the United States, whom 
the Secretary of our Committee has interviewed extensively by telephone, at my request. I 
should like to use this opportunity to thank the American Consul General, Christopher Davis, 
for his help in contacting the two gentlemen. 
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7 A more detailed presentation of these elements is appended hereto. 

8 No European country was executing in 1999 any death penalties by any means. 

9 See appendix, para. 14 

10 Highlighting added  

11 cf. press release by the prosecutor’s office, and interview by Mr Sivakov (cited in the 
Appendix, para. 31 and 32) 

12 General Lapatik was also not alone with his accusations – as I will show later, there are 
strong elements allowing to conclude that then Prosecutor General Bozhelko, and then KGB 
Chief Matskevich had come to the same conclusion, at about the same time – after which they 
were removed from their posts. 

13 The following statements are cited by the two wives: 

(a) In a speech before the “standing conference of leading employees in republican and local 
authority bodies for improving ideological work” (Minsk, 27 March 2003), Mr Lukashenka is 
alleged to have uttered the following sentence with regard to Mr Kravchenko, former 
ambassador of Belarus to Japan: “I have already instructed the special services, excuse my 
frankness, to abduct him and to return to the country”. 

(b) In speech televised in “Panorama”, Belarusian TV, on 29.10.2001: “Yes indeed, in Minsk, 
and to a lesser extent in Gomel, I made it clear five years ago, through thugs – God forbid, if 
you create a criminal environment somewhere, I’ll cut all your heads off. The thing is, we 
know how many of these “thieves-in-law” there are, and who they are … Yes, lads, Batka 
[nickname for Lukashenka] said kill them. There were incidents when they behaved wrongly. 
Do you remember Schavlik and others? Where are they now? 

(c) From a speech on 28.11.2000 to the KGB leadership, when appointing Mr Erin as 
successor of Matskevich: “So, in order not to torment journalists any longer about all these 
sensational cases and crimes [the reference is to the missing persons in Belarus], I should like 
to say the following … I emphasise once again: do not try to find the perpetrators. I alone am 
responsible.” 

14 The warrant was in fact signed on the Prosecutor General’s behalf by his deputy, Mr Snegir 

15 See appendix, para. 52 and 53 for detail – it is not clear when exactly, and on whose order, 
Mr Pavlichenko was released 

16 AS/Jur/AHBelarus (2003) 04 

17 An employee of the Ministry of Culture (a financial auditor) who had been abducted and 
beaten by unknown attackers wearing special forces uniforms 

18 A former colleague and friend of Mr Zakharenko, one of the « disappeared », and a friend 
and former superior of ex-Prosecutor General Bozhelko. 
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19 This record is one of the documents that should normally be in the case file that former 
investigator Petrushkevich could not find when he looked for it after the case file came back 
from the office of the Security Council, to which it had been taken for two months. But Mr 
Petrushkevich had also not seen it himself before the file (consisting of 35 volumes, stored in 
his office) was temporarily removed from the prosecutor’s office.  

20 Mr Volchek and Mr Petrushkevich insist that the order to release Pavlichenko came from 
the Security Council. This could be confirmed by the former deputy head of the KGB prison 
in which Pavlichenko was detained, Mr Fedor Yumanov. Mr Yumanov reportedly “got into 
trouble” and lost his job subsequently to this episode.  

21 If such a letter (and its cancellation) were indeed sent, Russian Prosecutor General Ustinov 
may have kept a copy. I am trying through different channels to sound the Russian Prosecutor 
General whether he would be prepared to cooperate with me on this issue. I have good 
reasons to believe that these letters do indeed exist. 

22  “I, Svetlana Zavadskaya , and my lawyer Sergei Tsurko have seen by ourselves  the  
official letter written and signed by Prosecutor General O.Bozelko  to Russian Prosecutor 
General V. Ustinov with a request to use a special equipment  and experienced staff to locate 
buried bodies dated by the 21st of  November, 2000 (case № 414100, vol.21, page 269). We 
also saw the official letter signed by M. Snegir, Deputy General Prosecutor dated by the 27th 
of November of 2000 with the request to cancel the above-mentioned letter(case № 414100, 
vol.21, page 270). We had the opportunity to see those letters in May of 2001 when we read 
the materials on incrimination Ignatovich's group case.” 

23 Pavel Sheremet was the former superior of the disappeared cameraman Zavadski and had 
conducted an investigation of his own, coming to a conclusion similar to the families’ 
« version ». Mr Sheremet produced a documentary broadcast by Russian Public Television 
(“The Wild Hunt”) which cast considerable doubt on the Belarusian authorities’ investigation 
into the disappearances of Zavadski and the other missing persons. In 2003, he also published 
a book about the workings of Lukashenka’s regime, including details of the “disappearances” 
case. 

24 Radio Free Europe/Radio Liberty Newsline 4/228, 27 November 2000, as quoted from the 
Amnesty International Paper cited before (p. 8).  

I mentioned above that Mr Naumov and Mr Sheyman told me that Mr Lapatik had developed 
a serious heart condition requiring two operations and leading to his early retirement, this 
being the reason why no legal measures were taken against him following his allegations. 

25 Ignatovich and Malik were former members of the Almaz special police unit, Guz a former 
student of the police academy, and Savushkin a previously convicted criminal.  

26 According to Amnesty International, secret trials, which contravene international standards, 
are rare in Belarus.  

27 The background of the trial is reported in some detail in the Amnesty International 
document (pp. 11-14). 

28 Cf. Appendix, para. 75 

94



 36 

29 For the first time, on 30 April 1999, Mr Alkayev had received a phone call from the then 
Minister of the Interior, who asked to borrow the execution pistol, and sent a Colonel Dik to 
fetch it. The pistol was returned by the same Colonel on 14 May 1999. The Minister of the 
Interior asked once more for the pistol on 16 September 1999.This time, his personal 
assistant, Mr Kolesnikov, fetched it and returned it two days later (all signatures recorded in 
the logbook kept by Mr Alkayev, the original of which he handed to Mr Kovalev for 
safekeeping; copies of the relevant pages are in my file). 

30 As to Mr Sheyman’s former function: Alkayev also said, in the Halip interview, that he 
was “State Secretary of the Security Council”, the families’ lawyer Pogonyailo, in his 
challenge of Chumachenko’s report, said that he was “secretary of the Security 
Council”.  

31 According to Chumachenko’s report, Pavlichenko said this was in November 1999 

32 But see below para. 13 and 14 (prosecutor Chumachenko’s findings)  

33 Decision to discontinue the preliminary investigation dated 20 January 2003, transmitted to 
Mrs Krasovskaya by letter of 20 January 2003 (AS/Jur/AHBelarus (2003) 05) 

34 Alkayev stated that this pistol could not be used for shooting training as it was designed 
technically to shoot only at point-blank range. 

35 The name that Mr Alkayev gives in his hand-written deposition for Mr Sivakov’s adjutant is 
Vladimir Pavlovich (which could correspond to the initials of Mr Kolesnik as given by 
Chumachenko) 

36 See above the summary of Alkayev’s statement in Strasbourg: he was asked to destroy the 
gun, refused to do so, and that the gun was seized by the Prosecution, and later returned to 
him by an investigator, and that he shot some bullets into the tree to retrieve the casings as 
evidence.  

37 Family members and lawyers of the victims have told me that President Lukashenka had 
behaved in a threatening way towards their husbands, who were former political allies 
(General Zakharenko had been Minister of the Interior under President Lukashenka) turned 
opponents. Mrs Zakaharenko said at the hearing in Strasbourg that President Lukashenka had 
stated on television, two days before her husband’s disappearance, that her husband was a 
criminal at large, but that this could not continue. It is also alleged that the “execution of the 
traitors” was video-taped. But I have not been able to obtain a copy of such a tape, or reliable 
information on the circumstances of its production, or current whereabouts. 

38 No European country was executing in 1999 any death penalties by any means. 

39 See above, para. 14 

40 With regard to such a « deal », the Minister of Foreign Affairs, Mr Martinov, said to me that 
such “deals” were legally impossible under Belarusian law, as were measures of “physical 
persuasion” that the Council of Europe would certainly not condone either. Interestingly, 
General Prosecutor Sheyman said to me that Mr. Malik, one of the “Ignatovich four” 
convicted for the abduction of Zavadski, had shown signs of being prepared to cooperate in 
return for a reduction of his prison term that the President could indeed decide to grant.  
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Zavadski’s disappearance did not coincide with an instance of signing-out the execution 
pistol, so that finding his body alone would not be likely to provide the link with that pistol. 
But the case is joined together with the other three for purposes of the investigation by the 
Prosecutor’s office, and a link is also drawn by Zavadski’s wife and mother, who postulate a 
political background and a link to the “death squad” allegations made with regard to the other 
three missing men. If this postulate is correct, which I do not see as established from the 
information at my disposal to date, the bodies of the other victims may well be buried near 
that of Zavadski. 

41 Highlighting added  

42 According to the complaint introduced by Mr Pogonyailo on behalf of the families against 
Prosecutor Chumachenko’s decision to suspend the investigation (p.10), the BMW (and an 
Audi, which had also been seen on the site by witnesses) belongs to the SOBR unit lead by 
Mr Pavlichenko.  

43 In a letter of 4 January 2004, Mrs Gonchar commented this as follows:  

“Prosecutor General Sheiman provided a fabricated information saying that  “the paint traces 
found were not red but cherry-coloured as was the Jeep belonging to Krasovsky”.   I, Irina 
Krasovskaya ,was on the scene of events that day on the 17th of September 1999 and there 
was not a dark cherry-coloured trace from my husband's car. And a lot of witnesses and I have 
seen bright red colour trace on the tree and near it. Pictures and film about the above-
mentioned facts were made by Oleg Volchek, lawyer. He keeps the pictures and film yet.” 

44 Though this had been denied by other workers of the firm when questioned later. 

45 One of whom allegedly made a statement reproduced in an article by Mrs Koktysh in 
Narodnaya Volya of 22 August 2001 that when they shot those people, they did so “in the 
name of the President”. In this article, an anonymous informer named a number of SOBR 
servicemen: Koklin, Balynin, Murashko, Budko, Novatorskiy, Mekiyanets. 

46 If the paint traces had come from Krasovski’s Jeep, this could have been established in the 
same way as the fact that the different types of glass fragments found on the site belonged to a 
Jeep of the model driven by Krasovski. 

47 This was confirmed to me by Mr Goncharik, whom I met briefly in Minsk. 

48 Reported by the BBC on 31 July 2001, as cited from the Amnesty International 
documentation « Without trace » (AI Index EUR 49/13/2002). 

49 At my request, a lawyer at a Western embassy in Minsk looked into these provisions, 
coming to the conclusion that it is true that investigators, under Article 60, cannot be obliged 
to be a witness concerning facts they came across in their official function; but in view of the 
procedural powers of the prosecution laid down in other provisions of the criminal procedure 
code, he considers the assertion as untenable that the allegations made by the police chief 
could not be further verified and the General Prosecutor was unable to take the necessary 
measures in this respect. Article 6 of the Law on Investigative Measures, according to this 
lawyer, does also not contain any language that would preclude investigations into Lapatik’s 
allegations, including by hearing him as a witness. 
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Mr Pogonyailo, in his legal challenge of Chumachenko’s decision (p.8) noted that “Lapatik’s 
report is not a criminal procedure document, but rather an official document, filed on behalf 
of the Minister of Internal Affairs. Lapatik was not a member of the investigation team 
looking into case no. 41400 and cannot therefore be considered a participant in the criminal 
proceedings in this particular case.” 

50 I was handed by the families’ lawyers copy of a letter from General Lapatik addressed to 
Mrs Gonchar dated 6 December 2000, i.e. 2 weeks after his handwritten accusations, and one 
week after Pavlinchenko’s liberation and Sheyman’s new appointment. In this letter, Mr 
Lapatik said: “At one point, we had confidential information in our possession which we 
believed would lead to a positive outcome, as announced, moreover, by the first deputy 
minister of internal affairs, M.D. Udovikov, at the press conference on 12 October 1999. To 
our great regret, however, on closer examination, the reports proved unsubstantiated and 
today, the law enforcement agencies have no concrete information as to the fate of your 
missing husband.” 

According to this letter, it took Mr Lapatik more than a year (from 12 October 1999 to 21 
November 2000) to arrive at the conclusions he addressed to his Minister, and only two weeks 
(“on closer examination”), to conclude vis-à-vis Mrs Gonchar that the reports “proved 
unsubstantiated”.  

51 The following statements are cited by the two wives: 

(a) In a speech before the “standing conference of leading employees in republican and local 
authority bodies for improving ideological work” (Minsk, 27 March 2003), Mr Lukashenka is 
alleged to have uttered the following sentence with regard to Mr Kravchenko, former 
ambassador of Belarus to Japan: “I have already instructed the special services, excuse my 
frankness, to abduct him and to return to the country”. 

(b) In speech televised in “Panorama”, Belarusian TV, on 29.10.2001: “Yes indeed, in Minsk, 
and to a lesser extent in Gomel, I made it clear five years ago, through thugs – God forbid, if 
you create a criminal environment somewhere, I’ll cut all your heads off. The thing is, we 
know how many of these “thieves-in-law” there are, and who they are … Yes, lads, Batka 
[nickname for Lukashenka] said kill them. There were incidents when they behaved wrongly. 
Do you remember Schavlik and others? Where are they now? 

(c) From a speech on 28.11.2000 to the KGB leadership, when appointing Mr Erin as 
successor of Matskevich: “So, in order not to torment journalists any longer about all these 
sensational cases and crimes [the reference is to the missing persons in Belarus], I should like 
to say the following … I emphasise once again: do not try to find the perpetrators. I alone am 
responsible.” 

52 For Mr Pogonyailo and the victims’ families, “following the appointment of Mr Sheyman, 
whom we suspect of being involved in the disappearances, to the post of Prosecutor General, 
the investigation was effectively suspended, and numerous items of evidence were removed 
from the case-file and destroyed.” (legal challenge against Chumachenko’s report, p. 9) 

53 A copy of the arrest warrant is in my file; the warrant was in fact signed on the Prosecutor 
General’s behalf by his deputy, Mr Snegir. 

54 AS/Jur/AHBelarus (2003) 04 
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55 An employee of the Ministry of Culture who had been abducted and beaten by unknown 
attackers wearing special forces uniforms. 

56 Lawyer Pogonyailo (Legal challenge, p. 6) asked to establish by reference to the case file by 
whom exactly the order to release Pavlichenko had been given. 

57 An extreme nationalist group based in Russia, whose Minsk chapter had been headed by Mr 
Samailov.  

58 Mr Alkayev, in his deposition in Strasbourg, gave another date (27 November instead of 23 
November) for Pavlichenko’s release, and said the release was ordered by “presidential 
decree”. 

59 A former colleague and friend of Mr Zakharenko, one of the « disappeared », and a friend 
and former superior of ex-Prosecutor General Bozhelko. 

60 Legal challenge against Chumachenko’s report, p. 6 

61 I asked the lawyer concerned for copies of these transcripts, and wrote to Mr Matskevich, in 
Belgrade, to ask for his cooperation. Meanwhile, Mr Matskevich replied that he was not in 
possession of a tape or transcript, and that he was currently not in position to help. I also 
contacted Mr Petrushkevich and Mr Sluchek and was told that they did not have copies of 
these transcripts either. Mr Petrushkevich said that the files, which had been stored in his 
office, had been taken to the Security Council for two months. He had looked for these 
transcripts after the files were brought back, but could not find them. As to videotapes, he 
confirmed having seen six or seven videotapes that had been confiscated at Mr Pavlichenko’s 
office and flat, but they showed only footage of military exercises carried out by Mr 
Pavlichenko’s unit. Mr Petrushkevich did not exclude that other cassettes had been 
confiscated which had not been shown to the members of his group.  

62 Mr Petrushkevich said that Mr Yumanov had “gotten into trouble” after this incident and 
lost his job. I have not been able to contact him in the meantime. 

63 Former Minister of Agriculture of Belarus, and personal friend of one of the “disappeared”, 
Mr Zakharenko and of the former Prosecutor General, Bozhelko; has published a book on this 
affair in 2003 

64 If such a letter (and its cancellation) were indeed sent, Russian Prosecutor General Ustinov 
may have kept a copy. I am trying through different channels to sound the Russian Prosecutor 
General whether he would be prepared to cooperate with me on this issue. Meanwhile, I have 
good reasons to believe that these letters do exist. 

I also received a letter on 4 January 2004 from two of the wives, with the following 
declaration: “I, Svetlana Zavadskaya , and my lawyer Sergei Tsurko have seen by ourselves  
the  official letter written and signed by Prosecutor General O.Bozelko  to Russian 
Prosecutor General V. Ustinov with a request to use a special equipment  and experienced 
staff to locate buried bodies dated by the 21st of  November, 2000 (case № 414100, vol.21, 
page 269). We also saw the official letter signed by M. Snegir, Deputy General 
Prosecutor dated by the 27th of November of 2000 with the request to cancel the above-
mentioned letter(case № 414100, vol.21, page 270). We had the opportunity to see those 
letters in May of 2001 when we read the materials on incrimination Ignatovich's group case.” 
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65 Pavel Sheremet was the former superior of the disappeared cameraman Zavadski and had 
conducted an investigation of his own, coming to a conclusion similar to the families’ 
« version ». Mr Sheremet produced a documentary broadcast by Russian Public Television 
(“The Wild Hunt”) which cast considerable doubt on the Belarusian authorities’ investigation 
into the disappearances of Zavadski and the other missing persons. In 2003, he also published 
a book about the workings of Lukashenka’s regime, including details of the “disappearances” 
case. 

66  Legal challenge, p. 9 

67 Radio Free Europe/Radio Liberty Newsline 4/228, 27 November 2000, as quoted from the 
Amnesty International Paper cited before (p. 8).  

I mentioned above that Mr Naumov and Mr Sheyman told me that Mr Lapatik had developed 
a serious heart condition requiring to operations and leading to his early retirement, as a 
reason why no legal measures were taken against him following his allegations. 

68  Ignatovich and Malik were former members of the Almaz special police unit, Guz a former 
student of the police academy, and Savushkin a previously convicted criminal. According to 
Interior Minister Naumov, Malik served for 18 months in a special forces unit under the 
command of Pavlichenko, after which Pavlichenko had been promoted to a higher post in the 
special forces. According to Prosecutor General Sheyman, Ignatovich had previously served 
in Almaz, but was decommissioned for health reasons after suffering serious back injury; 
Malik still served as Almaz soldier when he was arrested. Guz and Savushkin had had nothing 
to do with Almaz. Almaz had also never been under Pavlichenko’s command, as it belonged 
to a different entity within the Ministry of the Interior. In reply to my question whether any of 
the Ignatovich four had ever been under Pavlichenko’s command, the Deputy Prosecutor 
General stated that that Malik had served a two-year army service term, but had been 
decommissioned from the unit where Pavlichenko had formerly served. Prosecutor General 
Sheyman reiterated that at the time when the crimes were committed, neither had been in any 
way related to a unit commanded by Pavlichenko. 

69 According to Amnesty International, secret trials, which contravene international standards, 
are rare in Belarus.  

70 The background of the trial is reported in some detail in the Amnesty International 
document (pp. 11-14). 

71 Mr Uglyanitsa. 

72 Please note that I have never received copy of any such letter, and do not in any way base 
myself on a person now living in Norway. 
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Schriftstück #3.1  
 
Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
220615, Minsk 
Garadski Val, 2 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
220615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
23.09.1999, №1/317/1221 

 
 
 

Dem Vorsitzenden  

des staatlichen Protokolldienstes 

des Außenministeriums der Republik Belarus 

Lazerko V.M. 

 

Über den Verlauf und die Ergebnisse der Suche  

des Verschwundenen Zaharenko Ju.N. 

 

 

Vom Ministerium der inneren Angelegenheiten wird seit dem 8. Mai 1999 gesucht der 

frühere Minister der inneren Angelegenheiten der Republik Belarus, Zaharenko Jurij Nikolaevič, 

geboren 1952, wohnhaft in der Stadt Minsk in der Straße Žukovskogo 9-1-81, der am 7. Mai um 

21.44 Uhr das Territorium des SVPČ-51 in der Mogiljovskaja Straße der Stadt Minsk verlassen 

hat, wo er sein Auto geparkt hat und nach Hause nicht zurückgekehrt ist. 

Es wurde festgestellt, dass am Tag des Verschwindens Zaharenko Ju.N. in der ersten 

Hälfte des Tages zusammen mit seiner Frau den Komarovskij Markt besucht hat und gegen 13 

Uhr nach Hause zurückgekehrt ist. 

- Ungefähr nach einer Stunde hat Zaharenko Ju.N. mit dem Auto das Haus verlassen, 

ohne seiner Frau den Zweck seiner Abwesenheit zu erklären.  

- Er hat sich um 18.30 in der Čornaga Straße neben dem Haus 13a mit der Bürgerin 

Mojsenja L.I. getroffen und ist mit ihr zusammen zum Bürger Kormilkin zur Straße Horužej 17-

17 gefahren, wo sie sich von 19.30 bis 21.30 Uhr den Film über Karpenko G.D. angesehen 

haben, der vom Besitzer der Wohnung gedreht wurde. 

                                            
1 Anm. des Übersetzers: Die SVPČ-5 ist eine selbständige militarisierte Feuerwehr. 
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- Nach der Filmvorführung hat Zaharenko Ju.N. Mojsenja L.I. bis zu ihrem Wohnsitz 

gebracht und ist zur Mogiljovskaja Straße gefahren, wo er sein Auto auf dem Territorium des 

SVPČ-5 geparkt hat. Es wurden Zeugen festgestellt und befragt, die die Tatsache des Parkens 

bestätigen und dass er das Territorium der Feuerwehr verlassen hat und in die Richtung der 

Kaufhalle "Magilëvskij" gegangen ist. 

- Um 21.44 Uhr hat Zaharenko Ju.N  per Handy mit seiner Frau telefoniert, und sie, nach 

ihren Worten vorhabend nach Hause zu gehen, gebeten, Abendbrot zu machen. 

Seit dieser Zeit gibt es keine Angaben des Aufenthaltsortes der gesuchten Person. 

Am 9. Mai 1999 wurde vom UUR GUVD des Mingorispolkom das Suchsachverfahren 

№ 103/99 eingeleitet, eine Einsatzsuchgruppe geschaffen, ein Komplex von Suchmaßnamen laut 

der aufgestellten Versionen durchgeführt. 

- es wurden die Wohnung von Zaharenko Ju.N., sein Auto und dessen Parkplatz 

untersucht;  

- es wurden mit Anwendung von Diensthunden vermutliche Bewegungswege von 

Zaharenko Ju.N. vom Parkplatz bis zum Wohnort untersucht; 

- es wurden Aufklärungsbefragungen der Bewohner der nahe liegenden Häuser, der 

Institutionen und Geschäftsorganisationen2 durchgeführt; 

- es wurden Personen festgestellt und befragt, mit welchen die gesuchte Person am 7. Mai 

1999 Umgang hatte; 

- in alle territorialen Organe der Republik wurden gezielte Suchinformationen mit der 

Aufstellung konkreter Aufgaben geschickt; 

- es wurden informiert: das Komitee der Grenztruppen, Zollkomitee, KGB der Republik 

Belarus; 

- es wurden medizinische Institutionen, Stadt- und Gebietsleichenschauhäuser geprüft; 

- es wurden automatisierte Datenbanken des Verkaufs der Fahrkarten für Eisenbahn- und 

Lufttransport geprüft; 

- es wurden verwandtschaftliche und festgestellte freundschaftliche Beziehungen des 

Gesuchten befragt; 

- es wurde im MGTS ein Auszug sowohl der stattgefundenen Ferngespräche vom 

Festnetz als auch vom Handy Zaharenkos Ju.N. gemacht. Es findet ihre Nachprüfung statt;  

- es wurde die Zugehörigkeit des Autos ZIL-131 KUNG festgestellt, das mehrfach im 

Prozess erwähnt wurde. Sein Besitzer wurde befragt; 

 

                                            
2 Anm. d. Ü.: Im Sinne von Einzelhandelsgeschäften. 
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- es wurden Fahndungsaufgaben für die Nachprüfung der festgestellten Adressaten in 

anderen Städten der Republik gesendet; 

- es wurde eine internationale Suche von Zaharenko Ju.N. erklärt; 

- es werden alle aufmerksamkeitswürdigen Informationen geprüft, die in der Presse 

veröffentlicht werden, in Briefen von Bürgern und Mitteilungen von Organisationen eingehen; 

- es wird ein Komplex der Maßnamen des operativen Charakters durchgeführt; 

 

In der Angelegenheit des Verschwindens von Zaharenko Ju.N. wurde von der 

Staatsanwaltschaft der Republik Belarus ein Strafverfahren nach Merkmalen des Artikels 101 

des Strafgesetzbuches der Republik Belarus angestrengt und wird eine Untersuchung 

durchgeführt. 

Dies wird zur Information mitgeteilt. 

 

Erster stellvertretender Minister 
Generalmajor der Miliz 
 

M.D. Udovikov 
[Unterschrift] 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Bekscha 229 75 92 
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Schriftstück #3.2  
 
Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
220615, Minsk 
Garadski Val, 2 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
220615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
[nicht lesbar] 09.1999, №1/307/1186 

 
 
 

Dem Generalstaatsanwalt 

der Republik Belarus 

Justizstaatsrat der 3. Klasse 

Boželko A.O. 

 

Über die Einleitung des Strafverfahrens in der Angelegenheit  

des Verschwindens von Zaharenko Ju.N. 

 

Vom Ministerium der inneren Angelegenheiten wird seit dem 8. Mai 1999 der frühere Minister 

der inneren Angelegenheiten der Republik Belarus, Zaharenko Jurij Nikolaevič, gesucht, 

geboren 1952, wohnhaft in der Stadt Minsk in der Straße Žukovskogo 9-1-81, der am 7. Mai um 

21.44 Uhr das Territorium des SVPČ-5 in der Mogiljovskaja Straße der Stadt Minsk verlassen 

hat, wo er sein Auto geparkt hat und nach Hause nicht zurückgekehrt ist. 

 

In zahlreichen Publikationen in den Massenmedien, in Mitteilungen an das MVD1 von 

verschiedenen gesellschaftlichen Einrichtungen wird [unlesbar, vermutlich „sich“] in Bezug auf 

sein Verschwinden geäußert, werden [unlesbares Adjektiv] Gerüchte und Vermutungen erzeugt. 

Man beobachtet die Entwicklung der Situation sowohl im Land als auch außerhalb seiner 

Grenzen. 

 

Im Rahmen des Suchsachverfahrens werden alle notwendigen schellen Maßnahmen laut 

der aufgestellten Fassungen durchgeführt. Gleichzeitig kann man die Version, dass Zaharenko  

 

                                            
1 Anm. d. Ü.: MVD ist das Ministerium der inneren Angelegenheiten 
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Ju.N. zum Opfer des Verbrechens fallen konnte, nur bei der Durchführung der 

Untersuchungsmaßnahmen in vollem Umfang durcharbeiten. 

 

In diesem Zusammenhang, in dem ich mich nach Paragraph 4 der aktuellen Anweisung der 

Staatsanwaltschaft und des Ministeriums der inneren Angelegenheiten vom 21. Juli 1998 № 

48/20/85 richte, bitte ich Sie in dieser Angelegenheit um die Anstrengung eines Strafverfahrens 

in der Angelegenheit des Verschwindens Zaharenko Ju.N. laut  [unlesbar] Artikel 101 des 

Strafgesetzbuches der Republik Belarus. 

 

Die Notwendigkeit der Treffung so einer Entscheidung wurde auch auf der operativen 

Versammlung bei dem Ministerium der Inneren Angelegenheiten der Republik Belarus am 8. 

September durch dienstliches gegenseitiges Verständnis anerkannt. 

 

[unlesbar]                   [Unterschrift]                        Ju.L. Sivakov 
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IlaM.._.( po3blcKHofo Aena trpoBoÄrTcr BCe UeO6XOgl.rvue o[epaTgBHbre
ut(t48, i lo tsbrÄBHHrfbrM BepcHtM. Buecre c reM, orpa6orarr B [oJIHoM
BepcHro o roM, qro 3axapeHKo IO.H. MOr CTarb Neprnoü npecrynn eHTfl,

rorrbKo r{pH npoBeAeHHH CneACTBeHHbTX ueponpx.aruü.
cBfl3H c 3rHM, pyKoBoÄc'fByscb u. 4 cosr\aecrHofo yKa3aHHs llpoxyparypbr H
fepc'rBa BHfr?eHHLix AeJr Pecuy6luxH Eelapycb or 2I urcns l99g roÄa Ne
5 y6eanrerrbHo rrpouy Bac paccMorperb Bonpoc o nos6yxgeuuu
rofo Aena no saxry 6egsecruoro Hcqe3HoBeHwfl, 3axapeHxo Io.H. IIo
KaM crarbH l0 l  yK PF.
:o6xoAiruocru ltphnqrnfl TaKoro pelueHr,rfl npn3rraHa v Ha oneparnBHoM
Hhh ilph Mrlrrncrpe BHTTpeHHHX AeJr pecny6lnxn Eenapycr g ceH.ra6pl
rAa (xonns nporoKona rpnnaraercr).
,Ne6usru  B3aHMonoHHMaHHeM

1/
n/'"1

, / /

IO.I.  CHeaKos
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Schriftstück #3.3 
 

Nationalversammlung der Republik Belarus 

Abgeordneter der Repräsentativkammer 

 
[weißrussische Bezeichnung] 

Nationalversammlung der Republik Belarus 

Abgeordneter der Repräsentativkammer 

 
[russische Bezeichnung] 

 

 

An den 

Präsidenten der Republik Belarus 

A.G. Lukašenko 

 

Verehrter Aleksandr Grigor’evič! 

 

Am 16. September 1999 sind in Minsk, das unter anderem dank der Bemühungen der 

Verwaltung für Inneres der Minsker Stadtverwaltung den Ruf einer gastfreundlichen und 

ruhigen Stadt genießt, zwei Menschen verschwunden: Viktor Gončar, der ehemalige 

Vizevorsitzende des Obersten Sowjets der 13. Wahlperiode der Republik Belarus, und sein 

Freund, der Unternehmer Anatolij Krasovskij1. 

Am 20. Januar 2003 hat der Oberste Untersuchungsführer bei Angelegenheiten von 

besonderer Wichtigkeit der Staatsanwaltschaft Minsk, Justizrat V.M. Čumačenko, den 

Beschluss gefasst, die Voruntersuchung im Strafverfahren, das wegen des Verschwindens von 

V.I. Gončar und A.S. Krasovskij eingeleitet worden war, auszusetzen. 

Der Inhalt dieses Beschlusses offenbart eine überraschende Gleichgültigkeit, oberflächliche 

und, man könnte auch sagen, nicht in jeder Hinsicht professionelle Herangehensweise an die 

Untersuchung dieses aufsehenerregenden Vorfalls, der breite Resonanz in der weißrussischen 

wie auch internationalen Öffentlichkeit hervorgerufen hat. 

Beim Lesen dieses Beschlusses beginnt man unwillkürlich darüber nachzudenken, wie es um 

den Schutz der Rechtsordnung im Land bestellt ist. Obwohl Sie es waren, Herr Präsident, der 

sich die Lösung einer der wichtigsten Aufgaben zum Ziel gesetzt hat: den kompromisslosen 

Kampf gegen die Kriminalität. Und diese Proklamationen waren, wie mir scheint, keine 

hohlen Worte. Die vielen Fälle vorläufiger Festnahme und Inhaftierungen, unter anderem 

                                                
1 Anm. d. Red.: Dieser Satz ist auch wie folgt lesbar: „Am 16. September 1999 sind in Minsk, das unter anderem 
den Ruf einer gastfreundlichen und ruhigen Stadt genießt, dank der Bemühungen der Verwaltung für Inneres der 
Minsker Stadtverwaltung zwei Menschen verschwunden: Viktor Gončar, der ehemalige Vizevorsitzende des 
Obersten Sowjets der 13. Wahlperiode der Republik Belarus, und sein Freund, der Unternehmer Anatolij 
Krasovskij.“ Es kann nicht eindeutig bestimmt werden, welche Intention dieser Satz aufweist. 
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auch hoher Beamter, die große Zahl der unter Arrest stehenden Personen lassen das Bestreben 

erkennen, dieses Ziel zu erreichen.  

Die Untersuchungen der Fälle des Verschwindens von Personen jedoch lieferten keine 

Antwort auf die wichtigste Frage: Wo befinden sich die Entführten und was ist ihnen 

widerfahren?           

Im Laufe der Ermittlungen wurden Augenzeugen der Vorfälle festgestellt. Die Zeugen hatten 

nicht nur Stimmen gehört, sondern auch Personen gesehen, die sie beschreiben konnten. Diese 

Angaben sollten für die Ermittlung in erster Linie von Interesse sein.  

Nicht ohne Grund wurde in den Massenmedien über den Verdacht berichtet, dass an diesem 

Verbrechen Truppenmitglieder der Einheit 3214 beteiligt waren, deren Kommandeur 

Oberstleutnant D.V. Pavličenko ist. Bekanntermaßen nahmen Organe des KGB der Republik 

Belarus ihn vorläufig fest.  

Trotz der schwerwiegenden Zeugenaussagen wurden die fraglichen Truppenmitglieder der 

Einheit 3214 nicht identifiziert. Bis heute ist nicht geklärt, mit welchen Fahrzeugen die 

Unterabteilungen der Einheit 3214 ausgestattet sind (Typ, Hersteller, Wagennummern, Farbe 

usw.), es hat keine Identifizierung anhand des Autos, das von den Zeugen beschrieben wurde, 

stattgefunden.  

 

Einer gesonderten Untersuchung bedarf die Frage der Verwahrung, Ausgabe und Nutzung der 

erwähnten „Schusswaffe“ des Typs ПБ-92, die in dem bekannten Bericht von O.L. Alkaev, 

dem Leiter der Anstalt УЖ15/ИЗ-13 erwähnt wird.  

Der frühere Innenminister J.L. Sivakov „erinnert sich nicht“, ob er eine Anweisung zur 

Ausgabe einer Waffe an außenstehende, nicht mit der Vollstreckung von Todesurteilen 

befasste Personen erteilt hat. 

Wenig transparent wirkt das Verhalten des früheren Assistenten des Innenministers V.P. 

Kolesnik und des stellvertretenden Ministers A.A. Čvankin. Ersterer nahm die Pistole 

entgegen, der andere bestimmte ihre weitere Verwendung. Ersterer änderte seine Aussage 

mehrmals, der zweite verweigerte überhaupt jede Aussage. Dabei handelt es sich um Vertreter 

der Führungsspitze des Innenministeriums, für die der Begriff der Gesetzlichkeit an erster 

Stelle stehen müsste.  

Beachtung verdient ein Zitat aus dem Beschluss des Untersuchungsführers V.M. Čumačenko, 

das die in den Organen des Innenministeriums waltende Disziplin und Gesetzlichkeit 

illustriert: „Aufgrund der Weigerung A.A. Čvankins, über die Verwendung der Pistole ПБ-9 
                                                
2 Anm. d. Red.: PB9, eine Pistole des Kalibers 9mm. 
3 Anm. d. Red.: Die Sonderanstalt zur Vollstreckung der Todesstrafe. 
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auszusagen, wurde das Ministerium für Inneres der Republik Belarus gebeten mitzuteilen, ob 

diese Waffe bei irgendwelchen operativen Maßnahmen eingesetzt wurde. Die Erwiderung auf 

diese Frage lässt keine bestimmte Schlussfolgerung darüber zu, ob die von V.N. Dik (dem 

früheren stellvertretenden Leiter der Abteilung Technik und Rüstung der Etappe beim 

Ministerium für Inneres) entgegen genommene Waffe von Mitarbeitern des 

Innenministeriums der Republik Belarus für bestimmte operative Fahndungsmaßnahmen 

verwendet wurde.“ Bedarf es hier noch irgendwelcher Kommentare?  

 

Von nicht geringerer Bedeutung ist eine weitere Tatsache. Im Beschluss über die Aussetzung 

der Voruntersuchung wird erwähnt, dass „ein Zeuge befragt wurde, der am Tag des 

Verschwindens von V. Gončar und A. Krasovskij neben der Sauna ein rotes Auto der Marke 

BMW gesehen hat, in dem mindestens drei junge Männer saßen.“ 

In der Schilderung von O. Alkaev (in BDG. Dlja služebnovo pol’zovanija vom 04.02.2003) 

heißt es: „Deshalb dachte ich sofort an Pavličenko, als ich erkannte, dass Zacharenko mit 

einem roten BMW verfolgt wurde.“ 

Weiter ist bekannt, dass am Ort der Entführung von V. Gončar und A. Krasovskij in der 

Fabričnajastraße 20A an einem Baum Spuren roten Lackes gefunden wurden, die auf einen 

Autoaufprall schließen lassen. Handelt es sich hier nicht um eine interessante 

Übereinstimmung? 

Auch die Frage der Beteiligung von Angehörigen des Bataillons 3214 wurde von den 

Ermittlungsbehörden nicht geklärt. Entsprechende Hinweise sind in den Unterlagen des 

Strafverfahrens Nr. 414100 zu finden, das gegen die Ignatovičgruppe eingeleitet wurde.  

Auffällig ist die Tatsache, dass die mündliche Verhandlung wegen des Verschwindens des 

Journalisten Dmitrij Zacharenko als nicht öffentliche Sitzung abgehalten wurde. Eine Vielzahl 

an Anträgen von Geschädigten, die der Wahrheitsfindung dienen sollten, wurde unbegründet 

angelehnt: 

 

1. Nicht vernommen wurden der frühere Sekretär des Sicherheitsrates V. Šejman, der 

Leiter der Kriminalmiliz N. Lopatik, der ehemalige Innenminister J. Sivakov und der 

gegenwärtige Innenminister V. Naumov. 

2. Nicht überprüft wurde die Begründung der vorläufigen Festnahme und anschließenden 

Entlassung D. Pavličenkos aus der Untersuchungshaftanstalt des KGB.  
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3. Nicht befragt wurden der frühere Generalstaatsanwalt O. Boželko und der KGB-

Vorsitzende von Belarus V. Mackevič, die über die Gründe der Festnahme und 

Vernehmung des Verdächtigen Pavličenko aussagen können. 

 

Die Aussetzung der Ermittlungen im gerichtlichen Verfahren wegen des Verschwindens 

von V. Gončar und A. Krasovskij bedeutet, dass die Arbeit an der Identifizierung der 

Täter eingestellt wurde. Diese könnten nun erneut Straftaten begehen. 

 

Ich werde als Abgeordneter die notwendigen Maßnahmen zur Feststellung der wahren 

Umstände der Vorfälle einleiten. Ich hoffe, dass ich im Verfahren über die sogenannten 

„Aufsehen erregenden“ Sachen in Ihnen einen Bündnispartner finde.  

 

Ich wende mich daher an Sie, Herr Präsident, als Hüter der Verfassung, mit der Bitte, 

Klarheit über folgende Fragen zu schaffen: 

 

- welche Maßnahmen haben Sie ergriffen, als der ehemalige Kulturminister Sosnovskij 

sich wegen der Entführung des stellvertretenden Kulturministers Cvetkov, des 

Revisors in der Kontroll- und Revisionsstelle des von Gračev geleiteten Ministeriums, 

schriftlich an Sie wandte? Wem wurde die Überprüfung der Sachlage übertragen, 

wurden die Täter identifiziert? 

- warum haben Sie angeordnet, die wegen der Entführungen bekannter Personen 

eingeleiteten Strafverfahren ausgerechnet in dem Moment der Zuständigkeit von 

Innenminister Naumov zu unterstellen, als die Organe der Staatsanwaltschaft sich 

einer Feststellung der Täter in den Strukturen der Unterabteilungen des 

Innenministeriums annäherten? 

- es kursiert die Behauptung, dass Sie es waren, der den Mitarbeitern des 

Sicherheitsdienstes des Präsidenten die Anweisung erteilt hat, D. Pavličenko aus der 

Untersuchungshaftanstalt des KGB zu entlassen. Das würde eine grobe Verletzung der 

StPO der Republik Belarus darstellen. Oder vollzogen sich diese Vorgänge ohne Ihr 

Wissen? 

- aus welchen Gründen wurden Generalstaatsanwalt O. Boželko und der KGB-

Vorsitzende V. Mackevič ihrer Ämter enthoben? Warum versiegelten Mitarbeiter des 

Sicherheitsdienstes des Präsidenten ihre Dienstzimmer? Auf welcher gesetzlichen 

Grundlage? 
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- in einer Ansprache am 28. November beim KGB der Republik Belarus erklärten Sie 

anlässlich der Vorstellung des neuen KGB-Vorsitzenden L.T. Erin, dass das Land von 

einem Putsch bedroht gewesen sei, Sie ihn aber verhindert hätten. Wer hatte den 

verfassungsfeindlichen Akt vorbereitet und worin äußerten sich die Handlungen der 

Putschisten? Wer von ihnen wurde bestraft und wie? 

 

Aufgrund der dargestellten Sachlage entsteht die Frage: Warum beweisen Sie, wo zu Ihren 

erstrangigen Aufgaben der Kampf gegen die organisierte Kriminalität und die Korruption 

zählt, wo Sie dabei Ausdauer und Zielstrebigkeit an den Tag legen, diese Qualitäten nicht in 

Bezug auf die Ermittlungen in den Strafverfahren wegen der Entführungen von Zacharenko, 

Gončar, Krasovskij und Zavadskij?  

 

Ich schließe nicht aus, dass eine Person aus Ihrer nächsten Umgebung entweder die an Sie 

geleiteten Informationen vorsätzlich verzerrt oder Sie Ihnen gänzlich vorenthält.  

 

Die Folge von dem allen ist, dass sich in der Gesellschaft Gerüchte ausbreiten, 

Regierungsbeamte der höchsten Machtebene seien an den Verbrechen beteiligt gewesen. 

Darüber hinaus wirkt sich das Ausbleiben von Ermittlungsergebnissen in den oben erwähnten 

Strafsachen negativ auf das politische Image Weißrusslands gegenüber dem Ausland aus.  

 

Hochachtungsvoll 

 

V.D. Frolov 

 

Abgeordneter der Repräsentantenkammer  

der Nationalversammlung der Republik Belarus                                       
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H A r I b r f l H A J r b H b r  c x o A
PSCI IYE J I IK I  BE  J IAPYCb

A e r I y r A T
rrAJrATbr rtPA.[crA VsmoV

t{-
HArIr4 OHA Jib H O E C OE PAHyTE

PECNYE JIYIKU E E JIAP YCb

, 4 E r I y T A T
IIAJIATbT nPEÄCTAeI4rnJIrm

Ns

HaNs

ff pesuqenry PecnydJrr.rKr.r Ee.rrapycr

Jlyrcanreuno A. I.

Vsaxaervrcrü A.nencarrgp lpnroprenu.r !

16 cenr-r6px rggg roÄa B ropoÄe Muucre, roropuü cJraBr4rcs cBor4M
rocre[plll4McrBoM w cnor<oücrnueru, 6naro4apa, n roM qr4cJre, ycr4JII4{M yBA
MunropracrloJlKoMa, ucqe3rl,I ABa qenoBeKa: drrslllnü nraqe-cnr4Kep Bepxonuoro Conem 13-
ro co3blBa Pecuy6nrarra Eenapycr Burrop fonuap u ero Apyr - 6usHec1aeu Auaronuü
Kpacoacxuü.

20 xunapx 2003 roaa ctapurxü cJleÄoBareJrb rro eaNHeürtruM AeJraM fipoKyparypbr r.
Mtlucr4 coBerHLIK rocrIaIII4Ia gynraueHro B. M. Bbrrrec fiocrauoBJleHr{e o [pr4ocraHoBJreHr4r4
npeABapI'ITeJIbHOTO paccJleÄoBanLrfl no yfonoBHoMy AOry, noa6yx4eHHoMy rro Qaruy
r4cqe3noBeurax fonuapaB.W. n Kpaconcr<oro A. C.

coÄepxaune [ocraHoBJIeHI{.f, yÄI4Bir.rrer cBor4M paBno4yrrrr{eM, rroBepx'ocrHbrM H,
MoxHo cKa3arb' He coBceM npoQeccnoHaJlbHblM rIoAXoAoM K paccnegoB a1wo SToro
rpoMKoro, I4Meloqero IrrI4poKI4ü o6qecreeHuriü I4 Mex4ynapo4uuü pe3oHaHc, Aena.

Hvras [ocraHoBrleHl{e, HeBoJIbHo 3aÄyMbrBaembcfl HaA cocrorH}reM Äen B c$epe
oxpaHbl üpaBonop-,IÄKa B crpaHe. Xors Bn, tocno4nu flpesra4elrr, npoBo3rJracr4Jrr4 oAHy H3
eaxHeüIllvx 3aÄar{ - 6ecroMnpoMlIccuyro 6opr6y c npecrylnocrbto. LI3T9, KaK MHe
Kall{erct, ne nyctoü 3ByK. Cya, no MHoroqLIcJTeHHrrnr @alcranr [peBeHTVBHbrx 3a4epxauuft
U apecTOB, B TOM qI4CJIe BbICIIILIX AOTDKHOCTHbIX JIIIII, [O aII4CIy CoAep]KaIrII4XCf IIOA
crp axeü, IIp o cM arprrBaerc-f, crp eMneHI4e p eaJII43 oBarb 3Ty iIeJIb.

OÄnaxo paccrleÄoBaHr4e rro Sarcravr [cqe3uoBeHr4lr mo4eü He AaJro orBera Ha
rnaanrrü Bofipoc: f4e noxr4IrIeHHEIe r,r rrro c uvrwru?

B xo4e cJIeAcrBI{lI ycraHoBneHbr orreBr4Ärlhr rrpo[3orxeArrrero. CezlereJrr,r He roJrbKo
cJrbIIIIaJII4, Ho 14 BI4AeIT:/- Irr4tJ, Korophrx oHI4 MoruH olll4carb. 3:ra AaHHbIe AonxHbr 6;'Inn n
repByro oqepeÄb 3arrHTepecoBaTb cneÄcTBr4e.

JAK i ]J .
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B cpegcrBax Maccosoü ranQopnraqukr He 6es ocuoeaHr{rr Bbr4BuraJracb Bepcrur o

üp[ltqacrHocru K AaHHoMy rlpecryrllleH?Iro BoeHuocny)Karqux r,l'a 3214, KoMaHAr4poM

r<oropoü ;lBrtercl no4nonKoBHrrK |Iasru.reuKo ü,. B. Kax r43Becrno, r4MeHHo oH

no4Bepra,rcr [peBeHTI{BHoMy 3a4epxaHl4ro oprauanau KfE Pecny6nraxra Eenapycr.

He cvrorp-a Ha cep b es Ho crb rro Ka3 avuit cBr44eren eü, ono3HaHr4e B oeHuo cnyxarqrzx n/v

3214 He rrpoBo4l4nocr. [o cltx rtop He BburcHeHo, KaKr,re aerol4o6r4Jrr4 uMerorc-f, B

nogpa34eneHrrrrx sÄr 3214 (run, MapKa, 6opronrre HoMepa, uBer r4 r.A.), He [poBeÄeHa r4x

u4entuQ uKarlurr c MatrruHg ir,, Ha Koropyro yKa3brBanr4 cBr{AereJrr4.

Orge,.rrHoro pa:6upare,rlbcrBa 3acnyx{I4Baer Bonpoc xpaHeHr4rr, B6rAaqI4 t4

I4cloJlb3oBanr4.fi T.H. (paccrpeJrlHoro> [r4croJrera MapKr4 (fIE-g>, o KoropoM r.r4er peq6 B

I43BecrHoM panopre Haqrurbuaxa YXl5/VI3-| Arnaena O.JI.

ErrsIrrI,Iü Mr4Hr{crp Br{yrpeHHr{x Aen CrasaKon IO. JI. ((He rroMHr4T)) AaBaJr Jrr4 oH

yKa3aHvfr o BhIAar{e AaHHofo opyxürf [ocTopoHHI{M nI4IIaM, He r4MerorqaM oTHorrreHr,Ur K

rrp r4B eÄeHr4ro B r4c[oJrHeHlre cM epTHhrx rrp r4ro B op oB.

Becsua ueydegureJlbuo B6rrn.f,Ar4T rroBegeul4e 6rrnurvx rroMorrlHr{Ka Muuurcrpa

BIryrpeHHHX Aen Ko:recnnrca B. lI. r4 3aMecrr4TeJrr Mr4uvrqpa r{naHrvHa A. A., o4raH r{3

Koropblx rionyql4n 3Tor tll4croJrer, a 4pyroü orrpe4en-{n ero Attrrbueüruee r4cfroJrb3oBaHr4e.

flepnsrü HecKonbKo pa3 lßMenrur cBor4 noKa3anr4r, a nropoü rrpocro orKa3arcfi vrx gaeats.14

gro nroÄI4 I43 Bblcruero cocraBa MB.{, An.rI Koropbrx rIoH.rITI4e 3aKoHHocrI4 AoJrxtuo 6urr

npeBbrrrre Bcero.

3ac,ryNnnaer BHI4MaHlr.rr rlr4Tara r43 flocraHoBJreHrr.fi cne4oBarena gynaavenr<o B. M.,

cBI4AeTeJIbCTByIOqa.rr O COCTO{HIdL4 AfiArJkrfrJrr4Hbr r4 3aKOHHOCTT4 B OpraHaX BHyTpeHHHX Aen:
<B ce-s3l4 c orra3oM r{eaHKüHa A. A. coo6rqzrr o [pr4MeHenvru fir4croJrera (lIE-g), B a4pec

MBA Pecny6nnxra Eenapycr 6ru HarrpaBJreH 3arrpoc c upocr6oü yne4onrurb, rrpoBo4r4Jr?rcb

rIH KaKl4e-ln6o ofieparr{BHbre MepoilpvrflTkrfr c [pr4MeHeu]reM 3Toro opyxil4.fi. ]'Is ornera Ha

ganHrrü Bo[poc HeBo3Mox(Ho c4eJrarb onpe4enenurrü BbrBoA o roM, nprzMerurnocb JTrr

opyirue, nonyrreuuoe flnrou B. H. (6ueurraü 3aM. HaqrurbHr4Ka rro rexH?rKe r4 Boopy]KeHprro

TbIJIa MBA PE) npl4 rrpoBe4eHr,rn r<axyrx-:rn6o oneparr4BHo-po3brcxHrrx naeponpuxruü

pa6otnar<auu MBI Pecrry6nnru Eenapycr>>. Karue erqe Hy)KHhr r<ouueurapura?

Eute oAI4H neiuarosaxurrü Saxr. B nocrauoBrrenurr o [pr4ocraHoBJreHprr4

rIpeABapI4TeJIbHoro cJregcrBr4lr yrroMr,rHaerc.f,, qro (AonpomeH cBr,r4ereJlb, Koroprrü e AeHr

I4crle3HoBeuu-s B. fouuapa ra A. KpacoBcKoro Br4AgJr oKoJro 6asu aBToMarrr[Hy KpacHoro

rlBera MapKi4 (EMB), n roropoü Haxo4rrJrocb He Menee rpex Mono4rrx mogeü>.

B ceoeNa MoHoJIore O. Ariraen (rasera <EÄf. !n-a cnyNe6uoro rroJrb3oBaHpur)) or

04.02.2003 r.) roBopI4T: <floerouy fl. cpasy roAyMaJI o flasrraqeHKo, Kor4a y3HaJr, rrro 3a

3axapenxo crre4vrnv Ha KpacHoü (5MB).
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Äa,,ree. IzIseeCrHO, llTo Ha MecTe IIOXI4IIISHI4-a B. foH'IapA:a A' KpacOnCKorO tro ylr'

@adprauriax ,20 A Ha AepeBe B pe3ynbTaTe cToJIKHOBeHI4-[ C aSroN{o6nIIeM OCTa'�tI4Cb cJIeAbI

Kpacnoro IIBera. Izlurepecuoe coBrIaAeHI4e, ne npan4a nu?

Tai< Ne cne^cTBr4e AocKoHaJrbHo He llpoBepilno $a*lt [puqacTHocTl4 AonXHocTHbIX

ruq e/q 3214 t< ncr{e3HoBeHr4rrM, KOTOpbIe COAep}KaTC.fl B MaTepuanax ae:ra N414100 no

o6nunenrarc rpyilflbl lzlrHaroel4qa.

Hac.ropaxr,rBaer ror Qarr, r{To cyÄe6Hoe 3aceÄaHl4e I1O I4Cqe3HOBeHI4rO X(ypHilrvrcra

[murprax 3asagcKoro 6ruo o6r.ssneHo 3aKpbrrblM. Muoro'rLIcJIeHHbIe xoÄataücrea

rrorepneBllll4x, HarrpaBJreHHble Ha ycraHoBJIeHLIe LIcrI4Hbr, ueo$ocnoBaHHo orKroHegbr:

1. He Aonporreurr 6unurrae ceKperapr Cosera 6esonacuocru B. llleüuan, HarrarbHnK

Kpr4MLIHaIIrsoü uunurlrav H. Jlonatntt, 3Kc-MllHI4cTp BHyTpSHHI4X Aen IO' C1aeaKoe Ia

HrTHeIIIHI,Iü ruuuucrp BrryrpenHux Aen B' Hayuon'

2. He npoeepena o6ocHoBaHHocrb 3aAeplKaHI4lI I4 ilocneÄyrolllero oceoooxÄeHl4jl r43

cJr e4crBeHuoro pI3 oJltrop a Kf E A. llaerl4'reuKo'

3. He AorrporreHu 6rreurue feHepa,rrsrrü ilpoKypop o. EOXeIKO I4 rrpe4cegaTenr KfB

Benapycu B. MaqKeBr4rr, pacnoJrafalorqi{e cBeAeHIr.fiMI4, ITOCJIyXCI4BTIT}IMI4 OCHOBaHI4eM K

3aAepXaHI4Io 14 Aolipocy A. lIasII4'IeuKo B KaqecTBe no4o3peBaeMoro'

B cs-f,sra c 11p]rocraHoBreH1aeM crre4crBl4-f, tro 4eny o6 ucqe3uoBeuuu B. fouuapa n

A. KpacorcKoro [peKparqena pa6ora fro BbrsBJIeHHrO BI4HOBHbIX JTLIII, KOTOpbIe Mofyr BHoB6

noüna Ha rlpecryrrJleHne.

fl-, KaK AeIIyTaT, HaMepeH IIpI4HI{MaT6 Ueo6xO4ltUrre Mepbl IIO ycTaHOBneH}IIo

I,ICTI,IHHbIX O6crOsreIbcTB IIpOI43OIIIeAIIIeTO. HaÄerccr, rITO B pas6upareJllcTBe flo T'H'

(rpoMKr4M)) AeJIaM xnafi'gy e Bac coro3Hl4Ka'

B cB.f,3r4 C 3TplM O6parqarocr K Banr, foctroÄI4H llpesuÄeur' KaK rapaHTy

KoHcruryrlr4r,r, c npocr6oü BHeCTr4 {CHOCTb IIO CJIeAyIOIIII4M BOnpOCaM:

Mepbr 66gtu ilpe41rpnH-flTrr Bauu B cBt3?I c rll4cbMeHnrru o6paIrIeHI4eM r Bau

orrslllero MlrHr,rcrpa Kyn6Typ6r CocnoecKoro flo noBoÄy rIoxI4IrIeHI4lI 3aM. MI4HI'lcrpa

Kynbrypbl Ifnerroea, peBl,I3opa KPV 3roro Xe MuHLIcTepcrBa fpaueea? Kon'ry 6wrra

[opyqeHa [poBepKa yKa3aHHbrx Qar<roe, ycTaHoBneHbI JI]I S[HOSUrre?

-- [orreMy Brr orÄalr4 paclopffr(egr4e o [epeÄaqe yroJIoBHbIX AeJI, nos6yx4eHHblx rlo

Qarr:arvr noXnIIIeHuIlI H3BecTHbIx B cTpage ruo4eü, MI4HI4cTpy BIIyTpeHHpIx Aen B"Hayuoey

r4MeHHO B TOT MOMeHT, KOfAa OpraHbI [poKypaTypH npuonvsl4,II]/l}b K ycTaHoBJIeHI4IO

BT4HoBHrIX B crpyKTypax H crlelf,rlo4pa34eneHl4'flx MB[?

- HeKoropbre nro4r4 roBop-f,T, rrro 3To Brr Aurvr yKa3aHue corpyAHI4KaM CnyN6sI

6esonacgocrra llpesu4eHTa ocno6o4urb r,r3 cJre4crBeHnoro I43oJl.tropa KfE A. llaerl4'reHKo'
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\ Ho B TaKoM cJlyrrae, sro fBn,{ercx rpy6eüru}rM Hapy[reHr,reM rpe6onanr,rü y|IK pE . Irlnu
eru AeücrBr4n npoBoAprrruc:o 6es Barilero ne4oua?

KaKI{e ocHoBaHI4lI nocJlynfl4Jllr Arrfl ocno6oxgeurx or 3aHI,IMaeMbrx .uolxnocteü
renepanrHoro npoKypopa O. EoNenro u rpe4ce4areJr.rr KfE B. Maqr<enrava? lloueir,ry
corpyAHI{KI4 ClyNdrr 6esonacHocru llpesraÄeHTa ofieqaraJrr4 ux xa6nnerrr? Ha ocHoBaHrar4
KaKoro 3aKoHa sro 6rrro c4enano?

- Bblcrynas 28 uox6p-a 2000 roÄa B KfE Pecuy6nurur Benapycr qpn rrpe4craBneHr4r4
HoBoro [peÄceÄarenx KfE Epuua JI.T., Bu sa.aenma, qro B crpaHe Mor npor4soüru
rocyÄapcrseHHrrü nepeBopor, Ho Bu ero [pe4orBparr4nr,r. Kro roroBr4Jr sTor
aHTI4KoHcrI4TyUI{oHHrrü axt 14 B qeM B6rpax(anr4cr 4eücrnralr 3aroBoprqraroe? Kro Ias Hr4x r4
KAKOC HAKA3AHI,IE NOHCC?

I'IcxoA-a H3 BhrIIIeu3JIoxeHHoro, Bo3Hr{Kaer Bonpoc: rroqeMy Bnr, craB-f, oguoü u:
cBol4x nepBooqepeÄHhrx 3aÄaq 6opl6y c oprnpecrynHocrrro ra Koppymllleü,4euoHcrpr4pyt
rIpI4 gToM uactoü-.IuBocrb kt IleJleycrpeMJreHnocrb, HO npo;lBn{ere orr4x KaqecrB B
orHoIIreHI4I4 paccneÄoBartrs. yroJroBHbrx Aen fro noxr{rqeur4rM 3axapeHro, fouuapa,
Kpacoecxoro u 3anagcr<oro?

fl' He l4cKrroqaro, r{To KTo-To kr3 Baurero 6lHxaümero oKpyx{eHl4tr nu6o
npeAHaMepeHHo I,IcKDKaer fipeÄocraBn.rreMyro Bau ran$opMarlnro, lu6o ee [pocro or Bac
yTar4BaroT.

3'ro npuBo4prr K ToMy, qro B o6rqectne

lpr4qacTHocTH K 3TrrM rrp e cTyrrJreHr4.fi M qr,rHoBHr4KoB

c TeM, oTcyTcTBr4e pe3ynbTaToB BcecTopoHHero

yroJroBHbrM ASIaM OTpr4rIaTenbHo cKit3hrBaeTct

Fenapyca.

C ynaxeuuevr,

Aerryrar flanarur npegcraBure.rreü

HaquonaJrbnoro co6pannn

Pecny6.irurcn Ee.rr apycr

Bce 6o:rrue Myccr4pylorc.rr cnyxu o
r43 BBTcIIII4x gIrreJIoHoB BJIacrI4. Bnaecre

paccJreÄoBaHr{_f, IIo BbrrrreHa3BaHHhrM

HA BHEIUHCIIOJIHTI4IICCKOM I,IMI4ÄXC

(Dpo"rror B. A.
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Schriftstück #4.1  
 
Staatsanwaltschaft  
der Republik Belarus 
 
Staatsanwaltschaft  
der Stadt Minsk 
 
220053, Minsk 
Ŝadryna, 1 
tel. 223-53-81 fax. 228-66-71 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Staatsanwaltschaft  
der Republik Belarus 

 
Staatsanwaltschaft  

der Stadt Minsk 
 

220053, Minsk 
Ŝedrina, 1 

tel. 223-53-81 fax. 228-66-71 
 

[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
 

 
25.10.2004 № 110352 
 

Herrn Volček, O.K. 
Straße L. Ukrainki, 12-1-551 

Minsk 
(Zur Benachrichtigung von Zaharenko, O.B.) 

 
 
Ich teile mit, dass die Dauer der Voruntersuchung des Strafverfahrens № 110352 in der 
Angelegenheit des Verschwindens von Zaharenko Ju.N. vom Stellvertreter der 
Generalstaatsanwalt der Republik Belarus am 22.10.2004 bis zum 24.10.2005 verlängert wurde. 
Über die Ergebnisse der Untersuchung wird Ihnen gesondert mitgeteilt. 
 
 
Untersuchungsführer für wichtigste Angelegenheiten 
der Staatsanwaltschaft der Stadt Minsk 
Jurist 1. Klasse 
tel. 228-65-36 

S.G. Kuharenok 
 
[Unterschrift] 
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Boauery O.K.
-yn.- JI. YxpaüHKrrr. I 2-f -55 I
r. Muucrc
(anx ]tseAoh{Jr€Hrrrr 3axapenxo O,B. )

llparyparypa
Pscny6riri Eenapycr

Ilparyparypa
ropaÄa Mincrca

220053,r. Miucr, nyr. fU.ralpuiia" t
rwall,. 223-53-Bl rfarc. 288-66-7 |

CneAosereJrb no B&KHeüuHM AgffaM
npoKyparypbr ropo.qa Mn**cra
rcpHcT I xlacca
r.288-65-36

Ilpoxyparypa
Pecrry6luru Eenapycr

flpoqyparypa
ropoAa Muncrca

220053, r, Mmcr, yl.I{erynsa" I
ren. 223-53 -81 $arc. 288-66-7 |

- C,f.-Kyxagrg*rsK

coocolaro, ,'ro opo* qpe{napldneJlb*oro l}accJre4oBarrrdrtr fio yroJro*fiq!,ry
Aeiry l& 110352 uo @rcw üsq€snoBe*I{ff -3a,xapenro -A.H-.-3rrhdesgr4.r&neM
fenepanbuoro nporypopa pecnydlnru Ee_aapycu 22.10.20fi4' npnrl* no24.01.2005. , o p$yrrbxrrax paosrreÄs**ä Bann -6ygs, -co{sote'o
AOIIOJrrrnTeJrBH0.
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Schriftstück #4.2 
 
 

Für dienstliche Nutzung 
 

Protokoll der operativen Besprechung bei dem Minister der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 

 
Stadt Minsk 

 
8. September 1999 

Nr. ____                   
 
 
Den Vorsitz führte: Der Minister der Inneren Angelegenheiten der Republik Belarus 
Generalleutnant Sivakov Ju.L. 
 
 
 
 
Anwesend waren: 
 
Der erste Stellvertreter des Ministers 
Chef der Miliz     -  Generalmajor der Miliz Udovikov M.D.  
 
Der Stellvertreter des Ministers 
Chef der Personaloberleitung   -  Generalmajor der Miliz Radjukevič Ju.D. 
 
Der Stellvertreter des Ministers 
Chef der Untersuchungskomitee  -  Oberst der Miliz Gluhovskij L.V. 
 
Der Chef der Oberleitung der Kriminalmiliz -  Generalmajor der Miliz Lapatik N.I. 
 
Der Stellvertreter des Chefs der Leitung  
des Kriminalsuchdienstes   -  Oberst der Miliz Gančuk G.M. 
 
Der Chef der Abteilung der Sucharbeiten  
der Leitung des Kriminalsuchdienstes  -  Oberstleutnant der Miliz Vekša S.Z. 
 
Der Oberreferent des Ministers  -  Leutnant der Miliz Klemen’t’eva V.V. 
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Über Umstände des Verschwindens von Zaharenko Ju.N. und treffende Maßnahmen für seine 
Suche.  
 
(S.Z. Vekša, N.I. Lapatik, L.V. Gluhovskij, M.D. Udovikov) 
 

S.Z. Vekša hat die Teilnehmer der Besprechung ausführlich mit den Umständen des 

Verschwindens von Zaharenko Ju.N. und den getroffenen Maßnahmen für die Feststellung 

seines Aufenthaltsorts bekannt gemacht. Er merkte an, dass gegenwärtig die aktive Arbeit für die 

Nachprüfung der aufgestellten Versionen fortgesetzt wird. 

 

 N.I. Lapatik hat darauf hingewiesen, dass alle Angaben, die in den Massenmedien  

veröffentlicht wurden und einen Zusammenhang mit dem Verschwinden von Zaharenko Ju.N. 

haben, genau geprüft werden. Zusammen mit [nicht lesbar] der Staatsanwaltschaft ist bis zur 

Gegenwart keine Entscheidung getroffen worden über Maßnahmen dieser Aspekte des 

Strafverfahrens, was die Nachprüfung der aufgestellten Fassungen bedeutend erschwert. 

 

L.V. Gluhovskij merkte an, dass man die Abarbeitung der Fassung des Verschwindens 

von Zaharenko Ju.N. fortsetzen soll, darunter auch ihre Inszenierung mit dem Ziel der Erhöhung 

der politischen Popularitätsquote. [nicht lesbar] die Beziehungen des Gesuchten studieren 

(Borodač, Čigir’, Kravčenko und …). 

 

M.D. Udovikov, ausgehend aus der Analyse der operativen Informationen, hat eine 

Schlussfolgerung darüber gemacht, dass im  Moment des Verschwindens von Zaharenko Ju.N. 

keine Besorgnisse aus seiner nächsten Umgebung erkannt wurden, was davon zeugen kann, dass 

Zaharenko lebt und "das Verschwinden" als politisches Spiel benutzt oder aus anderen Gründen. 

 

Er hat auch bemerkt, dass mit der Berücksichtigung des ganzen Komplexes der 

durchgeführten Maßnahmen, es notwendig sei, zu initiieren [nicht lesbar] Staatsanwaltschaft 

Untersuchung der Frage über die Anstrengung des Strafverfahrens im Rahmen des 

Suchverfahrens hört nicht auf und in dieser Zeit im vollen Umfang1. 

 

                                            
1 Anm. d. Ü.: Wiedergegeben werden hier diejenigen Wörter, die übersetzbar sind. Aus den vorhandenen 
Wörtern kann kein Sinnzusammenhang nachvollzogen werden. 
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Im Laufe der Anhörung der Stellungnahmen und der Besprechung der operativen 

Informationen wurde 

 

BESCHLOSSEN: 

 

Die Maßnahmen für die Suche von Zaharenko Ju.N., die vom Block der Kriminalmiliz 

(von M.D. Udovikov, N.I. Lapatik) und unmittelbar der Abteilung der Suchgruppe UUR MBD 

der Republik Belarus (S.Z. Vekša) durchgeführt werden, für professionell richtig und rechtzeitig 

zu erachten. 

 

Eine Informationsbescheinigung "Über den Verlauf und Ergebnisse der Suche des 

Verschwundenen Ju.N. Zaharenko" vorzubereiten und sie dem Ministerium der inneren 

Angelegenheiten zu schicken (S.Z. Vekša). 

 

Im Namen des Generalstaatsanwalts ein Gesuch über Anstrengung des Strafverfahrens in 

der Angelegenheit des Verschwindens des Bürgers Zaharenkos Ju.N. vorzubereiten. (M.D. 

Udovikov, L.V. Gluhovskij)   

 

 

[Unterschrift]     Ju.L. Sivakov 

[Unterschrift]     V.V. Klemen’t’eva  

Der Vorsitzende 

Der Hauptreferent des Ministers – 

Sekretär der operativen Besprechung 
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ä;ff:"'- 
fnanuoro yrpaBneH'r - reHepzur-r'raüop Mu.rHrrHH pa^roxeeuq Io.A.

iauecrsreJrb MHHHcTpa _
:aqanbHHK Cle4crneHHoro
OMI.{TCTA

- rroJrKoBHHK MHJTHT{Eu fnyxoncxuü II.B.
[aqalrsarc fuasnoro ynpaBJrenr{lr
rHMr --Jrbuoü url'rr'U - re'epan-uaüop Mr.rn'r{Hr{ Jlanarux H.I,I.
iMecTHTeIIb Haqz'orloBHoro 

oo.rräl'Ka 
yrpaBrle'Hs

- rroJrKoBHtrK MrurHr{HH lanvyx f.M.
aqaJrbHHK OTÄeneHpra po:ltcxHOü
6orsr ynpaBneHr,i, yronoBHofo
3brcKa

'apwuir pesepeur MnHr.rcrna

rIoArronKoBHHK MLTuHTJHH Bercura C.3.

reüresaur Munurlr.rpr Klerr,reuTbeBa B.B.

cö*

BHyTpeHHHX AeJr
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oo o6croqreJrr,crBax Hcqe3rroBerrHr lo.H.3axapcrrKo r lMepax IIo ero po3r,rcKy.

(C.3.Bercrua, H.H.Jlanarnx, JI.B.fnyxoecxNü, M..{.yÄoenxoe)

C.3.Bexura [oÄpo6Ho o3HaKoMHn r{acrHHKoB
o6croqreJrbcrBaMr{ Hcqe3HoBeHH.rr lo.H.3axapeHKo H rrpHHHMae
ycraHoBneHnro ero MecToHaxoxÄeHur. Oruerul, r{To B
TIPOAOIXACTC' AKTHBHAJI PA6OTA ''O IIPOBEPKE BbIABHHYI'IX BC

IO.H.3axapeHKo,

llpoxyparypbr Ao

H'H'JIaua'"K yKa3aJr, qro Bce cBeAeHHr, ony.ruKoBa*H{
Maccoeoü nnQopl'raqun, H HMerc111He orHorrreH,e K .eanecrHory

TulareJrbuo npoBeptrrcTcs. Blaecre c
HacTorll{efo BpeMeHH He rrpHH.flro pe[reHHe

''o AaHHOMy Qarry yfonoBHoro AeJra, qro 3Haq'TerbHo 3a
BbrABHHyrrrx nepculä.

Il.B.fnyxoscxuü orMeruJr, rrro Heo6xoAunro npo^o'Karb
BepcHI4 Hcqe3HoBe*ufl lo.H.3axapeH*o, B roM r{Hc,,e
HHCI{CHHPOBKH C qCNbrc TIOB'IIIICHH' NOJIHTHqCCKO.O PCü
H3y{arb cBr3H pasbrcK'BaeMoro (Eopoaa.r, vurnps, Kpanveuxo x

M.A.VaoBHKoB, Hcxog, H3 aHaJrH3a oneparuunoü HH
BbIBoA o ToM, r{To c MoMeHTa Hcqe3HoBeHH.n lO.
[pocMaTpr'rBaercr 60mruoü osa60qeuHocr, ero oruxaümero
Moxer cBHAereJIbcrBoBaTb o ToM, r{To 3axapeHxo xtrB H
((HCqe3HOBeHHe)) B KaqecrBe loJr'T'qecxoü Hrpbr Hnrr ,,o HHbr[l

Tax )Ke oTMerHJr, r{To c ) {eroM Bcero npoBegeH ,i .rt t.r..... r.iii "t.J

ueponpuaruü, seo6xognr"ro eue pa3 HHHuHHpoBarb
flpoxyparypbr paccMorpeHue Borpoca o no:6pxg *HHV wonoB
B paM*ax po3brc*H'fo Aena He [peKpauaerc.fl H B Hacroriuee
IToJIHoM o6ler"re.

,ll!,\-1.0- ÄJj
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EHO:
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oocyxgeHnrr oneparHnnoü

IO.JI.CnnaKoB

B.B.K.nerueHTbeBa

/1

aucryueHnü

' c'ra'rars Aeücrs'r, npoBoAHMbrE 6roxoru KpHMHHaJrlHoü MHrrLrL\H\rY,oal{xoaa, H.H.rlauar'xa)^ v Henocpe'crBeHHo oTAeJreHHeM posrrcxuoübI yyP MBA pecrry6nzxu Eerapycr 1ö.r.Beruru; ro po3brcKy3axapeuxo npo$eccuoHanbHo rpaMoTHbr MH H cBoeBpeMeHHbrMr{.

' florroroB'rb unQopuarl'oH'Jfio 
_ c[paB*y ((o xo,e H pe3ynbraraxKa 6e: Becr, rporaBrrrero 

. 
ro.H.su*uf.ioo, H HarpaB'rb eö BcrepcrBo rrHocrpaHHbrx Aen (C.3.Beruua). 

r ---

' 'lolroroB'Tb 
Ha HM. feHeparrrHoro [poKypopa orHorueH,e crüc'r#orrr o so:6rx'eu'u yfonoBHoro AeJra ,,o Qarry 'egsecrFroroioBeH'rr rp-Ha 3axapeuxo Io.H. (M A yror"*or, rl.B.fryxoscx,ü).

eAaTeJrb:

utü pe$epeur MnuHcrpa _
apb oI IepaTr{BHOro coBeulaHHf :
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Schriftstück #4.3 
 

Protokoll einer Zeugenvernehmung 
 
24.November 2000       Minsk 
 
Beginn der Vernehmung: 10.05 Uhr     Ende: 12.35 Uhr 
 
Mit einer Pause         ________________________   
 
Untersuchungsführer: Stellvertretender Abteilungsleiter der Staatsanwaltschaft der Republik 

Weißrussland Justizrat E.G. Kazakov  
 
Weitere Anwesende: ______________________________________________ 
 
Ort: Ministerium für Innere Angelegenheiten der Republik Weißrussland      
 
Nach §§ 157, 158, 160 StPO der Republik Weißrussland wurden als Zeugen vernommen:  
 
Familienname, Vatername, Name: Alkaev Oleg Leonovič 
 
Geboren (Tag, Monat, Jahr): 11.12.1952 
 
Staatsangehörigkeit: Staatsbürger der Republik Weißrussland 
 
Gewünschte Sprache der Zeugenvernehmung: Russisch 
 
Geburtsort: Leninsk-Kuzneck, Gebiet Kemerovo 
 
Berufsausbildung: Fachschulabschluss, Hochschulabschluss 
 
Familienstand: verheiratet 
 
Arbeitgeber, Amt oder Art der Beschäftigung: Leiter der Untersuchungshaftanstalt № 1, 
Komitee für Strafvollzug (КИН) beim Ministerium für Innere Angelegenheiten. Rang: Oberst 
im inneren Dienst 
 
Diensttelefon: 220-65-28 
 
Wohnort (ständiger oder zeitweiliger): Minsk, Rogačevskijstraße 3 (?), Wohnung 84∗ (?) 
 
Telefon privat: 269-23-46  
 
Vorstrafe: nicht vorbestraft 

                                                
∗ A.d.Ü.: Die Ziffern sind auf der Kopie nicht deutlich zu erkennen. 
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Personalausweis: № МН 08019, Hauptverwaltung Inneres, Stadtverwaltung Minsk 
 
Beziehung zum Beschuldigten: keine 
 
Zum Opfer: _________________________________ 
 
 
 
Ich bestätige die Richtigkeit der über mich mitgeteilten Angaben: [Unterschrift] 
  
 
 
 
Der Zeuge ist über seine Rechte und Pflichten nach den §§ 12, 67, 68, 138, 160 ∗∗ StPO der 

Republik Weißrussland belehrt worden. 

- als Zeuge kann jede Person geladen werden, die zur Aufklärung der zu ermittelnden 

Strafsache beitragen könnte; 

- der Zeuge ist verpflichtet, zur Vernehmung zur erscheinen, die der 

Untersuchungsführer, Staatsanwalt oder das Gericht anberaumt haben, die Wahrheit 

zu sprechen, alle ihm bekannten Einzelheiten zur Sache mitzuteilen und auf alle 

Fragen zu antworten;  

- der Zeuge kann zu beliebigen Umständen der zu ermittelnden Strafsache vernommen 

werden, u.a. auch zur Person des Angeklagten, des Geschädigten und zu seiner 

Beziehung zu ihnen; 

- nach Artikel 27 der Verfassung der Republik Weißrussland kann niemand zu 

Aussagen und Erklärungen gezwungen werden, mit denen er sich selbst oder 

Angehörige seiner Familie oder Verwandte belastet; 

- ist der vernommene Zeuge nicht der Sprache mächtig, in der die mündliche 

Verhandlung geführt wird, so ist er berechtigt, die Aussagen in seiner Muttersprache 

zu treffen und die Leistung eines Dolmetschers in Anspruch zu nehmen;        

- nach seiner Vernehmung muss dem Zeugen auf seine Bitte hin die Möglichkeit 

eingeräumt werden, seine Aussagen eigenhändig niederzuschreiben. Nach der 

Vernehmung wird das Protokoll dem Zeugen zur Kenntnisnahme vorgelegt oder, falls 

er es wünscht, vom Untersuchungsführer verlesen. Der Zeuge hat das Recht, 

Ergänzungen und Korrekturen in das Protokoll aufnehmen zu lassen. Diese 

Ergänzungen und Korrekturen müssen in das Protokoll aufgenommen werden; 

                                                
∗∗ siehe oben * -  
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- der Zeuge darf den Untersuchungsführer um eine Tonbandaufzeichnung der 

Vernehmung bitten (die Entscheidung über die Anfertigung einer 

Tonbandaufzeichnung trifft der Untersuchungsführer). Vor Beginn einer Vernehmung 

hat der Untersuchungsführer den Zeugen über die Anfertigung einer Tonaufzeichnung 

in Kenntnis zu setzen. Nach der Vernehmung wird die Tonaufzeichnung dem Zeugen 

vollständig vorgespielt. Ergänzungen zur Aufzeichnung, die der Vernommene fordert, 

sind ebenfalls aufzunehmen. Der Zeuge ist verpflichtet, durch eine mündliche 

Erklärung und eine Unterzeichnung des Protokolls die Richtigkeit des Protokolls und 

der Tonaufzeichnung zu bestätigen;  

- wenn der Zeuge eine Unterzeichnung des Vernehmungsprotokolls verweigert, so wird 

ihm die Möglichkeit eingeräumt, diese Weigerung zu begründen. Die Begründung 

wird in das Protokoll aufgenommen;  

- der Person, die als Zeuge zum Untersuchungsführer, Staatsanwalt oder vor Gericht 

geladen wurde, wird eine Aufwandsentschädigung in Höhe des Arbeitslohnes 

entsprechend der Zeit der Vernehmung und ihres Berufsstandes eingeräumt. Personen, 

die nicht als Arbeiter oder Dienstleistende beschäftigt sind, wird eine Entschädigung 

für die aufgewendete Zeit geleistet, in der sie nicht ihren üblichen Beschäftigungen 

nachgehen konnten. Der Zeuge ist berechtigt, eine Erstattung angefallener Ausgaben 

zu beantragen. Der Zeuge ist auch in Kenntnis gesetzt über die strafrechtliche 

Verantwortung, zu der er im Falle einer Verweigerung oder Unvollständigkeit der 

Aussage nach § 178 StGB der Republik Weißrussland oder für eine bewusste 

Falschaussage nach § 177 StGB der Republik Weißrussland gezogen wird 

 
Zeuge: _________________________________________ 
  
Vor Beginn der Vernehmung wurde der Zeuge nach § 138 StPO der Republik Weißrussland 
über die Anfertigung einer Ton(Video)aufzeichnung in Kenntnis gesetzt. 
___________________________________________________________________________
___________________________________________________________________________ 
 
Dolmetscher: __________________________________________________ 
 
Wohnhaft in: __________________________________________________ 
 
Über die strafrechtliche Verantwortung nach § 177 StGB der Republik Weißrussland in 
Kenntnis gesetzt: ________________ 
 
Der Zeuge hat angegeben: 
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Nach § 158, Teil 2 StPO der Republik Weißrussland erkläre ich Ihnen das Recht auf die 
Verweigerung einer Aussage, die Sie, Angehörige Ihrer Familie, nahe Verwandte belasten 
würde. 
 
Zeuge: _________________________  
 
 

In der angegebenen Dienststelle arbeite ich seit 6.November 1996. Vor mir führte sie der 

Oberst im inneren Dienst G.P. Bakovec, der gegenwärtig Leiter der Besserungsarbeitskolonie 

№ 14 ist. In meine Zuständigkeit fällt die Sicherstellung des operativen 

Untersuchungsprozesses und des Gewahrsams der Inhaftierten entsprechend den 

organisatorischen Erfordernissen. Gemäß der Weisung des Ministeriums für Innere 

Angelegenheiten der Republik Weißrussland, die 1992 gebilligt wurde, bin ich Leiter der 

Sondergruppe für die Vollstreckung der Todesstrafe, zu deren Aufgabe die Vollstreckung der 

Todesstrafe durch Erschießen von Personen zählt, über die ein rechtskräftiges Urteil 

gesprochen und deren Begnadigung durch einen Erlass des Präsidenten abgelehnt wurde. Die 

Erschießung wird unter Ausschluss der Öffentlichkeit in einem speziell dafür ausgestatteten 

Raum vorgenommen, dessen Ort nur den Mitgliedern der Sondergruppe bekannt ist: dem 

Staatsanwalt, der die Gesetzmäßigkeit der Strafvollstreckung überwacht, sowie auch den 

höchsten Amtsträgern des Ministeriums für Innere Angelegenheiten. Dabei handelt es sich um 

den Minister, den ersten Stellvertreter des Ministers und Leiter des Komitees für Strafvollzug 

(KIN) beim Ministerium für Innere Angelegenheiten und den Leiter der Hauptverwaltung für 

Inneres der Stadtverwaltung Minsk. Nach Eingang eines Erlasses des Präsidenten der 

Republik Weißrussland über die Ablehnung oder die Nichtanwendung einer Begnadigung 

einer konkreten Person, den das Oberste Gericht der Republik Weißrussland und die 

Hauptverwaltung für Inneres der Stadtverwaltung Minsk wirksam werden lassen, bin ich 

gemäß der erwähnten Weisung verpflichtet, die Todesstrafe innerhalb eines Monats zu 

vollstrecken und das Gericht schriftlich über die Vollstreckung in Kenntnis zu setzen. 

Außerdem werden gemäß der Weisung Kontroll- und Rechenschaftsdokumente erstellt, im 

einzelnen ein Dokument der Feststellung der Identität des Verurteilten, ein Dokument über 

die Vollstreckung der Strafe und ein Dokument über die Beerdigung der Leiche. Die 

genannten Dokumente werden zusammen mit der Personalakte des Verurteilten dem 

Informationszentrum (IZ) des Ministeriums für Innere Angelegenheiten der Republik 

Weißrussland zur Verwahrung übergeben.  

Aufgrund der Spezifik der Tätigkeit der Sondergruppe würde eine Identifizierbarkeit ihrer 

Mitglieder durch Dritte erheblichen psychischen Stress und daher Widerstand auslösen, so 
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dass in der Regel mit Ausnahme von höchsten Amtsträgern des Ministeriums für Innere 

Angelegenheiten, die gelegentlich der Vollstreckung der Todesstrafe beiwohnen, keine 

Außenstehenden bei der Vollstreckung anwesend sind. In meiner Amtszeit seit 1996 sind über 

130 Todesurteile vollstreckt worden. Von den höchsten Amtsträgern waren anwesend: M.D. 

Udovikov, erster stellvertretender Minister, - zweimal, S.A. Kaduškin, der Leiter des 

Komitees für Strafvollzug (KIN), - zwei oder dreimal, genau erinnere ich mich nicht. Sie 

waren nicht aus Neugier anwesend, sondern um die Arbeitsorganisation der Sondergruppe 

und ihre materielle Ausrüstung zu optimieren. Außer den erwähnten Personen war in meiner 

Amtszeit neben den Mitgliedern der Sondergruppe selbst niemand anwesend, weder weitere 

höchste Amtsträger, noch andere Außenstehende.  

Mitte Oktober 1999 machte mich S.A. Kaduškin in meinem Dienstzimmer mit dem 

Kommandeur der Sondereinsatzgruppe SOBR Dmitrij Pavljučenko1 bekannt und erklärte, 

dass der Minister für Innere Angelegenheiten J.L. Sivakov dessen Teilnahme an bzw. 

Anwesenheit bei der Vollstreckung von Todesstrafen fordere. Kaduškin sagte, dass trotz 

seiner Bemühungen, den Minister von dieser Anweisung abzubringen, dieser darauf beharrt 

habe. Über den 22.Oktober 1999, an dem die Vollstreckung eines, genauer gesagt von fünf 

Todesurteilen anberaumt war, informierte ich D. Pavljučenko, so wie mich der Minister 

vermittelt über Kaduškin angewiesen hatte. Er kam zur vereinbarten Zeit in mein 

Dienstzimmer und war mit mir bei der Erschießung der fünf Personen anwesend, und zwar 

mit dem Vollstrecker direkt im Raum der Erschießung. Aus humanen Erwägungen und um 

das Leiden der Verurteilten zu vermindern, wird die Erschießung durch einen Genickschuss 

durchgeführt und eine Pistole mit Schalldämpfer eingesetzt. Pavljučenko verfolgte die 

Erschießung und fragte den Vollstrecker, warum dieser nicht in das Herz schieße. Seiner 

Meinung nach ist das wesentlich effektiver und hinterlässt kaum Blutspuren. Nach den 

Worten des Vollstreckers, eines erfahrenen Mannes, kann eine solche Empfehlung nur 

abgeben, wer sie selbst bereits in der Praxis erprobt hat. Die Beerdigung der fünf Leichen 

sollten wir am darauf folgenden Tag vornehmen. Zur vereinbarten Zeit versammelten sich die 

Mitglieder der Sondergruppe am vereinbarten Ort. Pavljučenko wusste davon, erschien aber 

nicht. Ich unternahm nichts, ihn ausfindig zu machen und wartete auch nicht auf ihn. Er nahm 

an der Beerdigung nicht teil, hatte sich aber im letzten Gespräch davor erkundigt, wo sie 

stattfinden solle. Ich antwortete ihm, dass dies auf dem Friedhof geschehe, nannte ihm aber 

den genauen Ort nicht. Vor Neujahr 2000 trat Pavljučenko, der zu diesem Zeitpunkt bereits 

                                                
1 A.d.Ü.: Die Schreibweise des Namens weicht von der in den meisten anderen Dokumenten ab, wo Pavličenko 
zu finden ist.  
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Brigadekommandeur2 war, erneut auf mich zu und erkundigte sich nach dem nächsten 

Erschießungstermin. Er bat darum, wieder zu einer Teilnahme eingeladen zu werden. Ich 

erklärte ihm, dass es nicht in meiner Zuständigkeit liege, die Frage seiner Anwesenheit zu 

entscheiden, und lehnte seine Anfrage ab. Danach habe ich ihn nicht mehr getroffen. Die 

Pistole zur Vollstreckung der Todesstrafen wird in einem Safe des Leiters der 

Untersuchungshaftsanstalt № 1 verwahrt und am Tag der Erschießung dem Vollstrecker 

ausgehändigt. Zugriff auf diese Pistole haben ich und mein Stellvertreter N.M. Saevič sowie 

Stabsfeldwebel V.I. Šakal’. Andere Personen haben keinen Zugriff. Die Ausgabe einer Waffe 

wird in einem Registrierungsbuch über Ausgabe und Empfang von Waffen in der 

Untersuchungshaftanstalt № 1 vermerkt. In diesem Registrierungsbuch wird jegliche 

Waffenausgabe in der Untersuchungshaftanstalt № 1 vermerkt. Die Pistole wurde auf 

persönliche Anweisung von Minister J. Sivakov in folgenden Situationen an Personen 

ausgehändigt, die nicht der Sondergruppe angehören: Das erste mal am 30.April 1999 an den 

Oberst der Miliz V.N. Dik aufgrund einer schriftlichen Weisung des stellvertretenden 

Ministers A.A. Čvankin, angeblich, um Schießübungen durchzuführen. Die schriftliche 

Weisung zeigte mir Dik vor, er gab sie aber nicht ab. Die Pistole wurde am 14.Mai 1999 

zurückgegeben. Ein weiteres Mal nahm die Pistole der Adjutant des Ministers J.L. Sivakov 

entgegen, das war am 16.September 1999. Kaduškin hatte mich angerufen und mich mündlich 

über die Weisung des Ministers in Kenntnis gesetzt, dass diese Waffe dem Adjutanten V.P. 

Kolesnik auszuhändigen sei. Die Pistole wurde am 18. September 1999 wieder abgegeben. 

Entsprechende Vermerke über die Waffenausgabe finden sich in dem Registrierungsbuch. 

Nach Aussage des Waffenmeisters und Stabsfeldwebels Šakal’ wurde die Waffe das erste Mal 

in einem nicht gesäuberten und angerosteten Zustand abgegeben.  

Das zweite Mal wurde die Pistole im ordnungsgemäßen Zustand abgegeben. Ob mit ihr 

geschossen wurde oder nicht, kann ich nicht sagen. In den übrigen Fällen wurde die Pistole 

nur bestimmungsgemäß verwendet. Šakal’ ist für die Reinigung der Waffen zuständig. Das 

erste Mal hat Šakal’ die Pistole Dik im Gebäude des Ministeriums für Innere Angelegenheiten 

abgenommen, Dik ging davor zu Čvankin, um sie von ihm entgegenzunehmen. Das zweite 

Mal hat der Adjutant des Ministers die Pistole von mir persönlich in Empfang genommen und 

mir wieder abgegeben. Mehr habe ich zu der Sache nicht zu sagen. 

 

Frage: An welchem Ort und wo konkret wurden die Todesurteile vollstreckt? 

 
                                                
2 A.d.Ü.: Welcher Art genau der Truppenteil (russ.: voennaja čast’/ Abk.: v/č) ist, dem Pavličenko vorsteht, ist 
nicht belegt.  
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Antwort: Ich kann ihnen gegenwärtig nichts dazu sagen, weil mir keine Befugnis dazu erteilt 

wurde. 

 

Frage: Nennen Sie bitte die Personen, die der Sondergruppe zur Vollstreckung der 

Todesstrafe angehören. 

 

Antwort: Ich kann sie konkret nicht nennen, ich kann nur Amtsträger nennen. Es handelt sich 

um einen Staatsanwalt, einen Arzt und zwölf Gruppenmitglieder. Ich kann ihnen keine 

Angaben zum Personal machen, diese zwölf Personen sind mir unterstellt, ihr Dienst 

entspricht der Weisung des Präsidenten.  

 

Frage: Wo wurden die Verurteilten nach der Vollstreckung Todesstrafe beerdigt? 

 

Antwort: Die Beerdigungen werden auf Friedhöfen vorgenommen. Ich kann nicht sagen, auf 

welchen genau.  

 

Frage: Wie oft wurden im Zeitraum 1999-2000 Beerdigungen vorgenommen und wie viele 

Personen wurden beerdigt?  

 

Antwort: Im Jahr 1999 wurden 45 Personen erschossen, im laufenden Jahr waren es über 10 

Personen, also drei Gruppen von nicht weniger als 5 Personen. 

 

Frage: Erhalten die Mitglieder der Sondergruppe zur Vollstreckung der Todesstrafe 

irgendwelche Anordnungen? 

 

Antwort: Es werden keine Anordnungen gegeben und es besteht dazu auch keine 

Notwendigkeit, denn alles geschieht nach der Weisung des Präsidenten. Diese Weisung wurde 

in einem einzigen Exemplar ausgegeben, sie ist vom Generalstaatsanwalt und vom Minister 

für Innere Angelegenheiten bestätigt worden und wird bei mir verwahrt. Die Weisung ist aus 

dem Jahr 1992, ein genaueres Datum kann ich ihnen nicht nennen. 

 

Frage: Welches Registrierungssystem besteht in der Untersuchungshaftanstalt № 1 

hinsichtlich der Personen der erwähnten Kategorie? 

 

131



 8 

Über diese Personen verbleibt in der Untersuchungshaftanstalt № 1 das Dokument vom 

Obersten Gericht der Republik Weißrussland, in dem die Nummer des Erlasses des 

Präsidenten über die betreffende Person enthalten ist, sowie auch die Anweisung über die 

Vollstreckung der Strafe. An das Informationszentrum (IZ) der Hauptverwaltung Inneres der 

Stadtverwaltung Minsk werden folgende Dokumente geleitet: die Personalakte des 

Hingerichteten, in der Anlage der Erlass des Präsidenten im Original sowie drei Dokumente: 

über die Identität des Verurteilten, über die Vollstreckung der Strafe und über die Beerdigung. 

In meiner Verwahrung befindet sich ein Buch, in dem die Anweisungen des Obersten 

Gerichtes der Republik Weißrussland über die Vollstreckung der Urteile erfasst sind, sowie 

auch eine Ablage der Anweisungen selbst. Es handelt sich dabei um eine geheime 

Verschlusssache. Ein weiteres Registrierungssystem gibt es nicht. 

 

Frage: Werden die Orte der Beerdigungen und die Zahl der dort befindlichen Leichen erfasst? 

Können Sie diese Orte benennen und darüber Auskunft geben, wer genau dort beerdigt 

wurde?                                             

     
 
[Ende des Quellendokuments – offenbar unvollständig]3 

                                                
3 Anm. d. Red.: Das Dokumentenfragment auf #4.3, Seite 2, ist nur teilweise erhalten und konnte nicht übersetzt 
werden. Es handelt sich offenbar um eine handschriftliche Notiz von Lapatik ab Veksha, die zwei Tage vor der 
vernehmung Alkajews verfasst wurde. 
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Schriftstück #4.4  
 

Beschluss über die Erstellung eines kriminalistischen Gutachtens 

 

27.November 2000        Stadt Minsk 

 

 

I.I. Brančel’, Leiter der operativen Untersuchungsgruppe, stellvertretender Leiter der 

Untersuchungsabteilung, Oberjustizrat, hat in Kenntnis der Materialien zur Strafsache № 

414100   

 

beschlossen: 

 

In der vorliegenden Strafsache werden die Umstände der Ermordung der Familie Nasibov, der 

Geschwister Agaev, des Vorsitzenden der nicht registrierten weißrussischen regionalen 

Organisation „Russische Nationale Einheit“ G.V. Samojlov, der Bewohner der Städte Borisov 

und Mar’ina-Gorka im Minsker Gebiet L.I. Jas’ko und L.V. Sojko, des weiteren die 

Umstände der Entführung von A.V. Gračev und P.N. Bykov, des Verschwindens des 

Kameramanns aus dem weißrussischen Büro des russischen Fernsehkanals „Obščestvennoe 

rossijskoe televidenie“ (ORT) D.A. Zavadskij und des Direktors eines 

Kraftfahrzeugunternehmens aus Mar’ino-Gorka V.A. Kotov und anderer Straftaten ermittelt.  

Im Verlauf der Ermittlungen wurde eine Pistole beschlagnahmt, deren Modell von den 

Organen der Voruntersuchungen nicht eindeutig bestimmt werden konnte. Daher stellte sich 

die Notwendigkeit, die Untersuchungen mithilfe spezieller ballistischer Identifizierungen 

fortzusetzen.  

Auf der Grundlage der dargelegten Umstände wurde nach §§ 72, 183 und 186 der StPO der 

Republik Weißrussland beschlossen: 

 

In der Strafsache № 414100 ein kriminalistisches Gutachten erstellen zu lassen und damit das 

80. Zentrale gerichtsmedizinische Labor des Ministeriums für Verteidigung der Republik 

Weißrussland zu beauftragen. 

 

Den Experten sind folgende Fragen zur Begutachtung vorzulegen: 

 

1. Welcher Art und welchem Typ (Model) ist die zu begutachtende Pistole zuzuordnen? 
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2. Welches Kaliber hat diese Pistole? 

3. Wurde diese Pistole technisch instand gesetzt und lässt sie sich zum Schießen 

verwenden? 

 

Die Pistole, die bei den Ermittlungen in der Strafsache № 414100 beschlagnahmt wurde, ist 

den Experten zur Verfügung zu stellen.  

 

Leiter der Untersuchungsgruppe, Vertreter der Untersuchungsabteilung der Staatsanwaltschaft 

der Republik Weißrussland, Oberjustizrat Brančel’.         
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80. Zentrales gerichtsmedizinisches Militärlabor 

 

Stadt Minsk, Varvašeni-Straße 26, Tel. 2-394-721 

 

 

Sachverständigenbericht 

Kriminalistisches Gutachten 

№ I 84 

 

 

Am 27.November 2000  von ________ bis ___________  unter  _______________________ 

 

Wetter und ______________________Lichtverhältnissen, hat auf Grundlage des Beschlusses 

des  Leiters der operativen Untersuchungsgruppe, des stellvertretenden Leiters der 

Untersuchungsabteilung, Oberjustizrats I.I. Brančel’ 

vom 27.November 2000  im Gebäude des 80. Zentralen gerichtsmedizinischen Militärlabors 

(CVSML) der Major im medizinischen Dienst Ivan Ivanovič Go∗ , 

Absolvent der medizinischen Hochschule und Fachausbildung für kriminalistische 

Untersuchungsmethoden  

ein kriminalistisches Gutachten in der Strafsache № 414100 erstellt.    

 

_______________________________________________________ 

                    Familienname, Name, Vatersname, Geburtsjahr 

 

Die Rechte und Pflichten des Experten nach § 73 StPO der Republik Weißrussland wurden 

erklärt, über die Verantwortung im Falle einer Verweigerung der Erstellung eines Gutachtens 

oder seiner Umgehung oder einer bewussten Falschaussage gemäß §§ 177-178 StGB der 

Republik Weißrussland wurde informiert. 

 

Experte(n) ________________________________________ 

 

Eingang des Beschlusses: 27.11.2000 

Beginn der gutachterlichen Tätigkeit: 27.11.2000 

                                                
∗ der Familienname ist nicht vollständig auf der Kopie, A.d.Ü. 
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Abschluss des Gutachtens: 27.11.2000 

 

Das Expertengutachten umfasst ___________ Seiten. 
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Sachverhalt 

 

Aus dem Beschluss geht hervor, dass in der vorliegenden Strafsache die Umstände der 

Ermordung der Familie Nasibov, der Geschwister Agaev, des Vorsitzenden der nicht 

registrierten weißrussischen regionalen Organisation „Russische Nationale Einheit“ G.V. 

Samojlov, der Bewohner der Städte Borisov und Mar’ina-Gorka im Minsker Gebiet L.I. 

Jas’ko und L.V. Sojko, des weiteren die Umstände der Verschleppung von A.V. Gračev und 

P.N. Bykov, des Verschwindens des Kameramanns im weißrussischen Büro des russischen 

Fernsehkanals „Obščestvennoe rossijskoe televidenie“ (ORT) D.A. Zavadskij und des 

Direktors eines Kraftfahrzeugunternehmens aus Mar’ino-Gorka V.A. Kotov sowie weiterer 

Straftaten ermittelt werden.   

Dem Experten wurden folgende Fragen zur Begutachtung gestellt: 

 

1. Welcher Art und welchem Typ (Model) ist die zu begutachtende Pistole zuzuordnen? 

2. Welches Kaliber hat diese Pistole? 

3. Wurde diese Pistole technisch instand gesetzt und lässt sie sich zum Schießen 

verwenden? 

 

Zur Begutachtung vorgelegt wurden: 

- die Pistole ПБ-9 № РО57С 

- 10 Patronen (Kaliber 9mm) 

 

Untersuchung 

 
Untersucht wurde die 9mm – Pistole ПБ-9, die zum festen Bestand der Streitkräfte zählt und 

für einzelne Unterabteilungen vorgesehen ist. An der linken Seitenoberfläche befindet sich die 

Markierung: РО57С. Die Brünierung der Außenteile ist in einem guten Zustand, ohne 

Anzeichen von Rost, an manchen Stellen fehlt sie. An einigen Teilen der Pistole wurden 

Ölspuren gefunden. Der Verschluss befindet sich in vorderer Position, der Sicherungshebel in 

oberer Position, der Hahn in vorderer/ ∗∗ Position. Der Sicherungshebel lässt sich in oberer 

und unterer Position gut fixieren. In der Patronenkammer der Pistole ist keine Patrone. Die 

Einpassung der Teile ist korrekt und ohne Spielraum. Die Oberfläche des Laufs weist keine 

Roststellen oder Kerben auf, die Ränder des Zuges sind glatt. Bei genauer Untersuchung des 

                                                
∗∗ Anm. d. Ü.: nicht lesbar 
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Pistolenrahmens mit Lauf und Abzug und des Verschlusses mit Schlagbolzen wurden keine 

Verschlussverzögerung, kein Bruch im Magazin, keine Defekte der Federung, die das 

Funktionieren der Pistole einschränken könnten, entdeckt. Die Gegenüberstellung aller Teile 

ist ordnungsgemäß, Schlagstellen oder Abschrägungen an den Verbindungen der beweglichen 

Teile sind nicht vorhanden. (...)    

 

 

[Ende des Quellendokuments – offenbar unvollständig] 
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Schriftstück #4.5 
 

Protokoll der Entnahme 
 
Stadt Minsk                                                        24. November 2000 
 
Untersuchungsführer: stellvertretender Vorgesetzte der Abteilung der  

Staatsanwaltschaft der Republik Belarus Justizrat Kazakov E.G. 

 
Mit Teilnahme von:  

1. Naumov G.V., wohnend Stadt Minsk, Gorodezkaja Straße 58-417 

2. Schkled G.S., wohnend Stadt Minsk, P. Glebki Straße, 114-70 

 
Weitere Anwesende: Vorgesetzte von SIZO №1 Oberst des Inneren Dienstes Al’kaev O.L. 

 
Entsprechend den §§168-170  StPO der Republik Weißrussland wurde eine Entnahme 

durchgeführt: der Pistole PB-9 mit Schalldämpfer №PO57C und des Buches №1538 der 

Ausgabe und Einnahme der Waffe und Munition dem Personalbestand von SIZO №1 UBV des 

Minsker Exekutivkomitees 

 
Personen, die bei der Durchführung der Entnahme anwesend sind, sind über ihre Rechte und 

Pflichten nach den §§ 12, 67, 68, 138, 160 StPO der Republik Weißrussland belehrt worden. 

 

Vom Untersuchungsführer wurde vor dem Anfang der Entnahme darüber eine Verordnung vom 

24. November 2000 vorgezeigt, wonach dem Vorgesetzten von SIZO №1 dem Oberst Al’kaev 

O.L. angewiesen wurde, die Pistole PB-9 mit Schalldämpfer №PO57C und des Buches №1538 

der Ausgabe und Einnahme der Waffe und Munition dem Personalbestand von SIZO №1 UVD 

des Minsker Exekutivkomitees auszugeben. 

 

Bei der Durchführung der Entnahme wurden beschlagnahmt: Pistole PB-9 mit Schalldämpfer 

№PO57C in einem Halfter brauner Farbe mit einem Ersatzmagazin und einer Triebfeder, sowie 

das Buch №1538 der Ausgabe und Abgabe der Waffe und Munition des Personalbestands von 

SIZO №1 UVD des Minsker Exekutivkomitees (wurde begonnen am 02.05.1993, ist 

durchschnürt und befestigt mit dem Stempel für Pakete №1 SIZO №1, im Buch gibt es 70 

Seiten. Eintragungen enden auf der sechsten Seite.  
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Schriftstück #4.6  
 

Protokoll der Einsichtnahme  
des Ortes der Geschehnisse1 

 
Ort der Verfassung des Protokolls: Stadt Minsk          27. November 2000 
 
Untersuchungsführer: erster Assistent BVP Oberstleutnant der Justiz Skar’jukin M.E. 
 
In Anwesenheit: 1. Juškevič Natalja Borisovna, Stadt Minsk, Internazional’naja Straße, 22 
 
2. Pivovarčik Elena Viktorovna, Stadt Minsk, Internazional’naja Straße, 22 
 
Mit Teilnahme der Untersuchungszeugen: ------------------ 
 
In Zusammenhang: ------------- 
 
Richtend nach den §§ 177, 178, 181 StPO der Republik Weißrussland wurde die Einsichtnahme 

des Ortes der Geschehnisse durchgeführt: des Buches №1538 der Ausgabe und Abgabe der 

Waffe und Munition dem Personalbestand von der SIZO №1 UVD des Minsker 

Exekutivkomitees 

worüber das vorliegende Protokoll verfasst wurde. 

 

Den Obergenannten Personen wurde ihr Recht erklärt, bei allen Aktionen, die im Prozess der 

Besichtigung durchgeführt werden, teilzunehmen und Erklärungen abzugeben, die dem 

Eintragen ins Protokoll unterliegen.  

 

Den Untersuchungszeugen Juškevič N.B. und Pivovarčik E.V. wurde außerdem nach § 132 

StGB der Republik Weißrussland ihre Pflicht mitgeteilt, Tatsache und Ergebnis der 

Einsichtnahme des Ortes der Geschehnisse zu bestätigen. [Unterschrift]       [Unterschrift] 

 

Die Einsichtnahme wurde durchgeführt: im Gebäude der Staatsanwaltschaft der Republik 

Weißrussland unter künstlicher Beleuchtung von 12.40 bis 13.50 

 

Durch Einsichtname wurde nachgewiesen: Das Buch in einem Zelofanumschlag  in hellgrüner 

Farbe mit der Überschrift „das Buch №1538 der Ausgabe und Abgabe der Waffe und Munition 

des Personalbestand der SIZO №1 UVD des Minsker Exekutivkomitees“. Auf der Titelseite des 

Buches gib es eine analoge Überschrift sowie Überschrift „Wurde angefangen am 2.05.1993“. 

Im Buch gibt es 70 nummerierte und durchnähte Seiten, die mit dem Stempel „für Pakete“ SIZO 

                                            
1 Anm. d. Red.: Streichungen im Vordruck des Protokollbogens sind hier übersetzt und durch 
Streichungen markiert worden. 
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№1 des Minsker Exekutivkomitees MVD der Republik Weißrussland versiegelt sind. Auf der 1. 

bis zur 6. Seite des Buches gibt es Eintragungen über Ausgabe der Waffe und Munition, die mit 

blauer und schwarzer Farbe gemacht worden sind. Die erste Eintragung ist datiert auf den 

3.05.1993, die letzte auf den 4.02.2000. 

 

Der Einsichtname unterlagen Eintragungen über Ausgabe der Pistole PB-9 mm №PO5 [nicht 

lesbare weitere Ziffern].  

 

Es wurden keine Eintragungen gefunden, die konkret die [nicht lesbar] dieser Pistole angehen. 

 

Bei der Einsichtname des Buches wurde festgestellt, dass am 30.04.1999 Dik V.N. die Pistole 6P 

Kaliber 9 № PO57C bekommen hat. In der Spalte „zurückgegeben“ wurde kein Datum der 

Rückgabe der Pistole angegeben (Seite №5 – Rückseite, 16. Zeile von oben). So wurde 

festgestellt, dass am 16.09.1999 Kollenik  genau diese Pistole bekommen und am 18.09.1999 sie 

zurückgegeben hat. 

 

Es wurden keine weiteren Eintragungen über Einnahme der Waffe von den genannten Personen 

sowie von Pavlič’enko  gefunden.  

 

Das Protokoll wurde vom Untersuchungsführer vorgelesen. Es wurde richtig aufgeschrieben. Im 

Laufe der Einsichtname sind keine Bemerkungen und Eingaben eingegangen. 

 

Untersuchungszeugen: 1. [Unterschrift] 

                                       2. [Unterschrift] 

 

 

Oberstleutnant der Justiz  [Unterschrift]    M. Skar’jukin 

 

 

 

 

 
 

Anm. d. Red.: Es folgen zwei Seiten Auszug aus dem Buch No. 1538. Die für das Verschwindenlassen relevanten 

Daten sind in der Liste durch eine Klammer vor der Spalte ganz links markiert. 
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Schriftstück #4.6a 
 

Präventive Festnahme von 

 Pavličenko Dmitrij Valer’evič 

Stellvertretender Generalstaatsanwalt der Republik Belarus 

Justizstaatsrat der 3. Klasse 

Boželko A.O. 

22. November 2000 [Unterschrift] 

[Stempel nicht lesbar] 

 

Beschluss 

über Anwendung der präventive Festnahme 

 

22. November 2000 

 

Der Vorsitzende des Komitees der Staatssicherheit der Republik Belarus Generalleutnant 

Mackevič V.A. nach der Verhandlung der Unterlagen von DGOR „Ekipaž“ – 

hat festgestellt: 

 

In den Unterlagen der operativen Ausarbeitung gibt es glaubwürdige Angaben darüber, 

dass Pavličenko Dmitrij Valer’evič Organisator und Leiter einer Verbrechergruppe ist, die sich 

mit der Entführung und physischer Abrechnung beschäftigt.  Unter anderem ist die von 

Pavličenko D.V. geleitete Verbrechergruppe an der Ermordung am [erste Zahl ist nicht lesbar] 

August 2000 von Samojlov G.V., dem Führer der nicht registrierten Belarussischen Regionalen 

Organisation „RNE“ beteiligt, sowie an der Ermordung anderer Personen. 

Wenn man in Betracht zieht, dass sich Pavličenko D.V. in Freiheit befände, könnte dies 

von ihm und Mitgliedern der von ihm geleiteten Verbrechergruppe zur Verübung anderer 

besonders gefährlicher Gewaltverbrechen führen. Indem ich mich an den Punkt 1.8 des Dekretes 

des Präsidenten der Republik Belarus vom 21. Oktober 1997 №21 „Über unaufschiebbare 

Maßnamen im Kampf gegen Terror und besonders gefährlichen Gewaltverbrechern“ richte – 

verordne ich: 

In Bezug an Pavličenko Dmitrij Valer’evič, den Kommandeur des Truppenteiles 3214 

MVD der Republik Belarus, der in der Stadt Minsk, Komsomol’skaja Straße 33-6 wohnt, eine 

präventive Festnahme mit der Frist von 30 (dreißig) Tagen anzuwenden. 
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Die Kopie des vorliegenden Beschlusses ist für die Erfüllung dem Leiter des SIZO KGB 

der Republik Belarus zu schicken. 

 

Der Vorsitzende des Komitees                                                             Mackevič V.A 

Generalleutnant                                       [Unterschrift] 

          

Der vorliegende Beschluss wurde mir am „   “  November 2000 erklärt. 

 

Gleichzeitig wurden mir auch die Rechte des Festgenommenen erklärt: einen Verteidiger im 

Moment der Festnahme zu haben, Erklärungen abzugeben, Gesuche zu beantragen, Beweise 

vorzulegen, Dienste eines Dolmetschers in Anspruch zu nehmen, Beschwerden für Aktionen und 

Beschlusse des  [nicht lesbar] Organs auszusprechen. 

 

Der Festgenommene                                                                    Pavličenko D.V.1 

 

 

                                            
1 Anm. d. Red.: Der Haftbefehl ist von Pavličenko nicht unterschrieben. Offen ist, ob sich Pavličenko 
geweigert hat, seine Verhaftung zu unterzeichnen oder ob andere Gründe vorlagen, zum Beispiel ein 
falsches (früheres) Dokument vorliegt oder die Verhaftung vielleicht auch gar nicht ausgeführt wurde. 
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Schriftstück #4.7  
 
Staatsanwaltschaft der Republik Belarus 
 

Beschluss 
über die Anstrengung des Strafverfahrens 

 
Stadt Minsk                17. September 19[unlesbar] 
 
Der Abteilungsleiter in der Aufsicht über Ermittlung und ORD der Staatsanwaltschaft der 

Republik Belarus, der Vorgesetzte Justizrat Osipov S.A., hat die Unterlagen der Überprüfung des 

Antrags von Artjomova E.Ju. erörtert, aus welchen sich herausstellt, dass der Vater der 

Antragstellerin, Zaharenko Ju.N. geboren 1952, wohnend in der Stadt Minsk, Žukovskogo 

Straße 9-1-81, am 7. Mai 1999 um 21.40 Uhr sein Auto auf dem bewachten Parkplatz auf dem 

Territorium des SVPČ-5 in der Mogiljovskaja Straße 12  geparkt hat und vorhatte, nach Hause 

zu gehen, aber am Wohnort nicht erschienen ist.  

Da, wie aufgeklärt wurde, Zaharenko Ju.N. normale Beziehungen mit seiner Familie, 

Verwandten, Nachbarn hatte, fehlen Angaben über seinen Vorhaben, irgendwohin zu fahren oder 

sein Haus für eine längere Zeit zu verlassen. Dokumente, persönliche Sachen befinden sich am 

Wohnort.  

Unter diesen Umständen gibt es Gründe anzunehmen, dass Zaharenko Ju.N. zum Opfer 

eines Verbrechens werden konnte. 

______________________________________________Es gibt glaubwürdige Angaben, die an 
Merkmale des Verbrechens deuten, welches von dem Artikel 101 StPO der Republik 
Weißrussland 
 

HAT VERORDNET:  
 

1. An Unterlagen ein Strafverfahren an Merkmalen des Verbrechens anzustrengen, welches vom 

Artikel 101 StPO der Republik Weißrussland vorgesehen ist und das den Verwandten von 

Zaharenko Ju.N. mitzuteilen. 

2. Den vorliegenden Fall für Durchführung der Voruntersuchung in die Staatsanwaltschaft der 

Stadt Minsk zu schicken. 

 

Vorgesetzte der Abteilung in Aufsicht der Ermittlung und ORD 

der oberste Justizrat                   [Unterschrift]                          Osipov S.[nicht lesbar] 

 

 

 

Für dienstliche Notizen 
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[nicht lesbar] 

Anlage №4 zur Verordnung 

„BESTÄTIGE“ 

Vorgesetzte der Kriminalmiliz 

GUVD des Minsker Städtischen Exekutivkomitees 

Oberst der Miliz Šihanov I.B. 

9. Mai 1999 [Unterschrift] 

 

BESCHLUSS 

über Anstrengung des Suchverfahrens und Erklärung  

der republikanischen Suche 

 

Stellvertretender Vorsitzender UUR GUVD des Minsker Städtischen Exekutivkomitees 

Oberstleutnant der Miliz S.V. Šaripo. 

[nicht lesbar] der Suche bezüglich Zaharenko Jurija Nikolaewiča, 1952 Geburtsjahres, geboren 

in der Siedlung Vasil’eviči Gomel’sker Gebiet, wohnend unter der Adresse: Stadt Minsk, 

Žukovskogo Straße 9-1-81. 

HAT FESTGESTELLT: 

Zaharenko Ju.N. hat im Zeitraum von 21 bis 22 Uhr das Territorium des Parkplatzes in der 

Mogilëvskaja Straße 12 verlassen, wo er sein Auto geparkt hat und ist bis heute nach Hause nicht 

gekommen. 

 

[nicht lesbar] hat BESCHLOSSEN: 

Ein Suchverfahren anzustrengen und eine republikweite Suche bezüglich Zaharenko Ju.N. zu 

erklären 

 

Ein Exemplar des vorliegenden Beschlusses und entsprechende Registrierungsunterlagen in II 

UVD  des Minsker Städtischen Exekutivkomitees [nicht lesbar] 

Ein Exemplar (bezüglich des Verschwundenen) dem Staatsanwalt                 des Bezirkes 

 

[nicht lesbar] Stellvertretender Vorsitzender UUR GUVD 

des Minsker Städtischen Exekutivkomitees  

Oberstleutnant der Miliz  

[Unterschrift] S.V. Šaripo. 

[ohne erkennbare Tagesangabe] Mai 1999 
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[handschriftlich geschriebenes ist nicht lesbar] 
 
 

Anlage №8 für die Anweisung 
 

Protokoll der Erklärung 

über dem Verschwundenen   

 

05.1999 Stadt Minsk 

[nicht lesbar] Dienstinspektor RUVD des Oktoberbezirkes der Stadt Minsk k.m. der Miliz Slizuk 

A.R. 

Die Erklärung ist von Artëmova Elena Jur’evna 

Geburtsort: Stadt Gomel 

Wohnend: Stadt Minsk, Žukovskogo Straße 8-1-104, Telefonnummer 242800 

Name, Vorname, Vatersname des Verschwundenen: Zaharenko Jurij Nikolaewič 

Geburtsdatum: 4. Januar 1952 

[nicht lesbar]: Rentner 

Nationalität: Weißrusse 

Ausbildung: Hochschulausbildung 

[Stempel ist nicht lesbar] 

[nicht lesbar], Ort und Umstände des Verschwindens: Am 7.05.99 hat gegen 21 Uhr das 

Territorium des SVPČ-5 in der Mogilëvskaja Straße verlassen und sein Aufenthaltsort ist bis 

heute nicht bekannt. 

Gingen dem Geschehen ein Streit in der Familie, mit Nachbarn, unbekannten Leuten, 

Unannehmlichkeiten auf der Arbeit, am Ort der Untersuchungen usw. voraus: Nein 

War die Person auch früher vom Zuhause verschwunden? Aus welchen Gründen?: Nein 

Es gibt Gründe um anzunehmen, dass der Verschwundene zum Opfer eines Verbrechens werden 

oder in einem Unfall gestorben sein könnte. 

 

Anm. d. Red: Das Dokument ist offenbar nicht vollständig. 
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VERORDNUNG 

10. Mai 1999 Stadt Minsk 

Über Bildung einer operativ suchenden Gruppe  

in der Suche des Verschwundenen  

Zaharenko Ju.N. 1952 Geburtsjahres. 

 

Am 08.05.1999 hat sich Artemenko Elena Jur’evna, die Tochter des Verschwundenen, an die 

RUVD des Oktoberbezirkes der Stadt Minsk mit der Erklärung über das Verschwinden seines 

Vaters, Zaharenko Jurija Nikolaewiča 1952 Geburtsjahres gewendet. Als Ergebnis der 

Durchführung der Anfangssuchmaßnahmen wurde festgestellt, dass es ungefähr gegen 22 Uhr 

am 07.05.1999 einen Telefonanruf vom Vater gegeben hat, in dem er gesagt hat, dass er in 10-15 

Minuten nach Hause kommt, jedoch wurde bis heute der Aufenthaltsort von Zaharenko Ju.N. 

nicht festgestellt. 

Für die Organisierung und Durchführung der operativ suchenden Maßnahmen in der Suche nach 

dem Verschwundenen Zaharenko Ju.N., für die Koordinierung der Arbeit der Dienste und 

Unterabteilungen der GUVD bei der Durchführung der suchenden und anderen Arbeiten für die 

Feststellung des Aufenthaltsortes des Suchenden, ist eine operativ suchende Gruppe mit der 

folgenden Zusammensetzung zu errichten: 

 

Leiter der Gruppe:  Stellvertretender Vorsitzender UUR GUVD des 

Minsker Städtischen Exekutivkomitees, 

Oberstleutnant der Miliz S.V. Šaripo. 

 

Stellvertretender Leiter:   Vorsitzender der Dienst UUR GUVD des Minsker 

Städtischen Exekutivkomitees, Major der Miliz 

Fedorenko V.V. 

  Vorsitzender SKM RUVD der Oktoberbezirk der 

Stadt Minsk, Major der Miliz Petlizkij V.L. 

 

Gruppenmitglieder:  Oberster Bevollmächtigte für OVD UUR GUVD des 

Minsker Städtischen Exekutivkomitees, Kapitän der 

Miliz Danovskij A.A. 

 Oberster Bevollmächtigte UUR GUVD des Minsker 

Städtischen Exekutivkomitees, Kapitän der Miliz 

Koval’ O.N. 
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 Stellvertretender Vorsitzender OUR RUVD der 

Oktoberbezirk der Stadt Minsk, Major der Miliz 

Demkin G.I. 

 

Anm. d. Red: Das Dokument ist offenbar nicht vollständig. 
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An Generalstaatsanwalt  

der Republik Belarus 

Boželko O.A. 

 

Zaharenko Ol’ga, wohnend in der Stadt Minsk 

Žukovskogo Straße, 9-1-82 

Festnetz 224-05-79 

 

Antrag1 

 

Ich bitte Sie, ein Strafverfahren nach Artikel  123 StPO der Republik Weißrussland in der 

Angelegenheit des Verschwindens meines Mannes Zaharenko Jurija Nikolaeviča, der am 7. Mai 

1999 unter geheimnisvollen Umständen verschwunden ist, anzustrengen. Es gibt alle Gründe um 

die Anwesenheit eines politisches Motivs in dieser Angelegenheit zu behaupten. Es ist nicht 

ausgeschlossen, dass er von den Strukturen des Sicherheitsrates zur Neutralisierung der 

Opposition entführt wurde, da er in der letzten Zeit aktiv im Wahlkampf der 

Präsidentschaftswahlen der Republik Belarus teilgenommen hat und Organisator der Gründung 

der Offizierunion Weißrusslands wurde. 

 

Zurzeit führen die Organe der Inneren Angelegenheiten die Suche meines Mannes nicht effektiv 

durch, sie machen nur eine scheinbare Arbeit.  

 

Von der koordinierenden Rada demokratischer Kräfte Weißrusslands wurde eine 

gesellschaftliche Kommission zur Untersuchung des Verschwindens meines Mannes Zaharenko 

Jurija Nikolaeviča gebildet. In der Zusammensetzung der Kommission sind: Volček Ol’eg – 

Vorsitzender der Rechtsverteidigenden Organisation „Rechtshilfe für die Bevölkerung“, Borodač 

Valerij – Mitglied des Organisationskomitees für die Gründung der Offizierunion 

Weißrusslands, Kostko Valerij – Mitglied des weißrussischen Helsinki-Komitees und Babenin, 

Ol’eg – Journalist, Mitglied der Charta 97. Diese Kommission kann meine Interessen in der 

Internationalen Liga der Menschenrechte vertreten. 

 

[nicht lesbar] Mai 1999                                        [Unterschrift] Zaharenko Ol’ga 

 [handschriftlich geschriebener Text ist nicht lesbar] 

15.05.99 

                                            
1 Anm. d. Red.: Text ist identisch mit Dokument #5.12. 
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Schriftstück #4.8 
 
Ministerium der Inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
2200615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Ministerium der Inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
2200615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
 
9. Mai 1999, №19/711 
 

Dem Staatsanwalt der Stadt Minsk 
Staatsjustizsrat der 3. Klasse 

Kuprjanovu N.M. 
 
 
Sehr geehrter Nikolaj Mihajlovič! 
  
Die Akten des Ermittlungsverfahrens №103/99 vom 9. Mai 1999, in der Angelegenheit des am 7. 
Mai des laufenden Jahres unbekannten Verschwindens des Bürgers Zaharenko Jurija 
Nikolaeviča, der 1952 geboren wurde und unter der Adresse Minsk, Žukovskogo 9-1-81 
wohnhaft war, wurden vom Ministerium der Inneren Angelegenheiten der Republik Belarus 
untersucht. Von den Tatzusammenhang und vorhandenen Akten ausgehend, wird festgestellt, 
dass Zaharenko Ju. N. zum Verbrechensopfer werden konnte. 
In diesem Zusammenhang, in dem ich mich nach Paragraph 4 der Anweisung der 
Staatsanwaltschaft und des Ministerium der inneren Angelegenheiten vom 21. Juli 1998 № 
48/20/85 richte, bitte ich Sie die Angelegenheit, der Anstrengung des Strafverfahrens in der 
Angelegenheit des Strafverfahrens laut Artikel 101 des Strafgesetzbuches der Republik Belarus. 
 
 
Hochachtungsvoll  
Vorgesetzte der Kriminalmiliz  
Generalmajor 
 

N.I. Lapatik 
[Unterschrift] 
 
 
[Handschriftliche Notiz auf dem Dokument rechts unten nicht lesbar] 
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Schriftstück #4.9  
 
[Handschriftliche Notizen auf dem Dokument (vertikal):] An W.G. Kos’ejanov: Organisieren Sie 
die Erfüllung. 21.05.99. [Unterschrift] [nicht lesbar] 
 
[Zweites Fragment:] Schariko S.W. [Weiteres nicht lesbar]. 
 
 
Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
2200615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
2200615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
       1999, №15/6 99 
 

Das Material in der Angelegenheit des Verschwindens von Zaharenko Ju.N. wird für 

Durchführung zusätzlicher Untersuchung zurückgegeben.  

Am Material müssen folgende Maßnahmen getroffen werden: 

Den Bürger Gomza, S.V. zu befragen, den Besitzers des Autos ZIL, das in der Nähe des 

Hauses geparkt wurde, wo Zaharenko Ju.N. gewohnt hat, die Eltern und andere nahe Verwandte, 

die in der Stadt Gomel (Gomelbezirk) wohnen. 

Besitzer der Telefone festzustellen, mit welchen Zaharenko im Zeitraum vom 5. bis zum 

7. Mai 1999 gesprochen hat, und sie zu befragen. 

Maßnahmen für Untersuchung des Panzerschrankes von Zaharenko Ju.N. (mit Erlaubnis 

der Verwandten), der sich in seiner Wohnung befindet, zu treffen, mit dem Ziel, die für ihn 

eingetragene Waffe zu finden und Informationen zu bekommen, die für die Suche Bedeutung 

hat. 

Alle Mitarbeiter der Kaufhalle "Magilëvskij", des Cafes "Cinija" mit welchen 

Zaharenkos Ju.N. bekannt war und sie kontaktierte, zu befragen. 

Durch den operativen - suchenden Weg feststellen, ob Zaharenko irgendwelche 

Unternehmertätigkeit geführt hat und mit Berücksichtigung der Information eine Bearbeitung 

durchzuführen (in SK MVD RB gibt es ein beendetes Strafverfahren in Bezug auf Kravčenko 

(des Verwandten von Zaharenko), der ungefähr 1999 bezüglich des Artikels 213 UK RB 

angestrengt wurde, das Strafverfahren zu studieren und eine Ansichtsbescheinigung 

(Übersichtsbescheinigung) zu erstellen. Aufmerksamkeitswürdige Information – studieren. 

Die Ehefrau von Zaharenko erneut befragen, bei ihr die Wohnorte von Verwandten, 

Bekannten, wo sich Zaharenko befinden kann, klären. Die erhaltenen Information prüfen. 
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In vollem Umfang feststellen, wie Zaharenko den Tag am 7.05.99 verbracht hat, mit wem 

er sich getroffen hat. Alle Personen befragen. 

Die Information über den Verlauf des Verfahrens, welches gegen Zaharenko in Gomel 

angestrengt wurde, bekommen.  

Die Bearbeitung des Hauses, wo Zaharenko wohnte, und nahe liegender Häuser und den 

Bewegungsweg von Zaharenko vom Parkplatz nach Hause, zu beenden.  

 

[Handschriftliche Eintragung: nicht lesbar] 

[Stempel: nicht lesbar] 

 

Das Vorhandensein der nicht identifizierten Leichen in drei Leichenschauhäusern der 

Stadt, in Bezirken der Republik zu überprüfen, ob sie mit den Merkmalen von Zaharenko ähnlich 

sind. Die Materialien für die Erarbeitung der Notizbücher von Zaharenko einbeziehen. 

Außerdem soll man andere nicht geplante Maßnahmen planen und durchführen.  

Nach dem Durchführen der geplanten Maßnahmen das Material an die  

Staatsanwaltschaft der Stadt zum Treffen einer Entscheidung schicken. 

 

Staatsanwalt der Stadt Minsk 

Der Staatsberater der Justiz der 3. Klasse  

[Unterschrift]    N.M. Kuprijanov 
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Schriftstück #4.10  
 

Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
2200615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Ministerium der inneren Angelegenheiten 
der Republik Belarus 
 
2200615, Minsk 
Gorodskoj Val, 2 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
 
14. Mai 1999, №19/689 
 

Dem Generalstaatsanwalt der Republik Belarus 
Staatsjustizrat der 3. Klasse 

Boželko O.A. 
 
 
Sehr geehrter Oleg Aleksandrovič! 
  
Die Akten des Ermittlungsverfahrens №103/99 vom 9. Mai 1999, das in der Angelegenheit des 
unbekannten Verschwindens am 7. Mai des laufenden Jahres des Bürgers Zaharenko Jurija 
Nikolaeviča, der 1952 geboren wurde und unter der Adresse Minsk,  Žukovskogo 9-1-81 
wohnhaft war, wurden vom Ministerium der inneren Angelegenheiten der Republik Belarus 
untersucht. Von den Tatzusammenhang und vorhandenen Akten ausgehen, wird festgestellt, dass  
Zaharenko Ju. N. zum Verbrechensopfer werden  konnte. 
In diesem Zusammenhang, in dem ich mich nach Paragraph 4 der Anweisung der 
Staatsanwaltschaft und des Ministerium der inneren Angelegenheiten vom 21. Juli 1998 № 
48/20/85 richte, bitte ich Sie die Angelegenheit, der Anstrengung des Strafverfahrens in der 
Angelegenheit des Strafverfahrens laut Artikel 101 des Strafgesetzbuches der Republik Belarus. 
 
 
Erster stellvertretender Minister 
Generalmajor der Miliz 
 

M.D. Udovikov 
[Unterschrift] 
 
 

179



P C T B A
. \  C N P A Y
I c . r a p )  c b

. l r - r i  nr  n ?

ßs4

M H H H C T E P C T B O
B T I Y T P E H H H X  A E J I

P c c r r y  6 , r r r r x r r  D e a a p y c b
: .

220615, r. Nfirrrcq fopogcxofi san,2

feuepalrHoMy npoKypopy
Pecrry6-nuxu Eenapycr
f o cy/qapcTBeHHO My CO BeTHHKy
rocTHrIHH 3 XlacCa

.-Eoxelxo O.A.

!6
!i.Ll

l y y  t .

Y-e ax aeM6rü Oner-Asrer(car{Ap oB lr.r !

pcrBol'{ BHyrpeH}uLX Ae.ry Fecrry6nsxu Fenapycr H3yqeHbr MarepHa-
Aena Ib 103/99 or 9 r'ra.s 1999 roAa, 3aBeAeHHofo no Öurrl, 6es-

BeHHr / Mas. TeKyu{ero roAa fp-Ha 3axapeuxo lopra-a FfurconaeeH-
l,üAeHKf,' flpoxr'rBaBurefo B r. MHHCKe nO yJI. xyKoBcKofo, A. g,
llcxoÄq lr: o6ciorreJibcrB Aena u Hr!{ercul}Lxc.s MarepuanoB ycMar-

peHKo IO.H. Mor crarb xeprnoü [pecryrrneHr.rq.
c 3rHM, p).KoBoAcrByflcb n. 4 yxa:aHHrr llporyparypbr H
B Aen Pecrry6nuxn Eerapycb or 2r wonx 199g roÄa

Muuac'rep-
l.lb 4g/20/85

orperb Bonpoc o nosoyxgermr IIO AaHHOT'{y öaxry yfonoBHofo
r cr. 101 YK Pecny6lnxu Fenapycs.

c.'1b MHHHCTpa

%a'" M..(.YaoBHKoB

/

HUHH

1  , ' z

. / ' 1 , ' ( : t  2 ! " ;

lt

r. o rii*:.!r.

:::l\.QIl,

180

Natali
Text Box
 Schriftstück #4.10



 1 

Schriftstück #4.11  
 
Staatsanwaltschaft 
der Republik Belarus 
 
220050, Minsk 
Internazyjanal’naja Straße, 22 
Tel. 226-43-57, 206-55-41 
Fax: 226-42-52, 226-41-67 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Staatsanwaltschaft 
der Republik Belarus 

 
220050, Minsk 

Internazional’naja Straße, 22 
Tel. 226-43-57, 206-55-41 
Fax: 226-42-52, 226-41-67 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
18.11.2002, №15/01-593-99-1 
№37-14/1262, 18.10.2002  

Dem Vorsitzenden des Abgeordnetenhauses  
der Nationalversammlung  

der Republik Belarus 
 

Popov, V.L. 
Sehr geehrter Vadim Aleksandrovič! 

 
Wir schicken Ihnen die Antwort auf die Mitteilung des Abgeordneten des 

Abgeordnetenhauses der Nationalversammlung der Republik Belarus, Frolov Valerij Dmitrievič, 
über den Verlauf der Strafverfahren, die in den Angelegenheiten des Verschwindens von Ju. 
Zaharenko, D. Zavadskoj, V. Gončar und A. Krasovskij angestrengt wurden. 

Ich halte es für möglich, Ihre Aufmerksamkeit darauf zu lenken, dass die genannte 
Botschaft an unsere Adresse gemäß dem Beschluss des Abgeordnetenhauses der Republik 
Belarus vom 16.10.2002 №546-P2/U als Abgeordnetenanfrage gesendet wurde. Aber gemäß 
dem zweiten Teil des Artikels 16 des Gesetzes der Republik Belarus "Über den Status des 
Abgeordneten des Abgeordnetenhauses, des Mitgliedes des Republikrates der 
Nationalversammlung" ist eine Wendung mit einer Abgeordnetenfrage an den Premierminister, 
Regierungsmitglieder, Führer der Staatsorgane möglich, die vom Parlament gebildet oder 
gewählt werden. 

Die Zweckbestimmung des Generalstaatsanwaltes der Republik Belarus gehört zur 
ausschließlichen Kompetenz des Staatsoberhauptes, in diesem Zusammenhang ist die Botschaft 
des Abgeordneten Frolov V.D. keine Abgeordnetenfrage und wurde gemäß des Artikels 18 des 
genannten Gesetzes behandelt. 

 
Beilage: Vier Seiten in einem Exemplar. 
 
Achtungsvoll  [Unterschrift] 

V. Šejman 
der Generalstaatsanwalt  

der Republik Belarus 
 

[Stepmel:] [nicht vollständig lesbar] 
Der Sekretär der des 
Abgeordnetenhauses 
der Republik Belarus 
21.11.2002 
№7519  
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Staatsanwaltschaft 
der Republik Belarus 
 
220050, Minsk 
Internazyjanal’naja Straße, 22 
Tel. 226-43-57, 206-55-41 
Fax: 226-42-52, 226-41-67 
 
[weißrussische Bezeichnung der 
Staatsanwaltschaft] 

Staatsanwaltschaft 
der Republik Belarus 

 
220050, Minsk 

Internazional’naja Straße, 22 
Tel. 226-43-57, 206-55-41 
Fax: 226-42-52, 226-41-67 

 
[russische Bezeichnung der Staatsanwaltschaft] 

 
18.11.2002, №15/01-593-99-2 
№43/1, 14.10.2002  

Die Nationalversammlung 
der Republik Belarus 

 
Dem Abgeordneten  

des Abgeordnetenhauses 
 

Dem Herrn  
Frolov V.D. 

 
Über den Verlauf der Untersuchung der Strafverfahren, die den Angelegenheiten des 
Verschwindens von Ju. Zaharenko, D. Zavadskij, V. Gončar und A. Krasovskij angestrengt 
wurden. 
 
 

Im Zusammenhang mit Ihrer Mitteilung über die Informationenvorbringung über den 
Verlauf der Untersuchung einer Reihe von Strafverfahren, teile ich folgendes mit: 

An den Oktjabrjskij RUVD der Minsker Gorispolkom hat sich am 08.05.1999 Artemova 
E.Ju. mit einer Eingabe über das Verschwinden ihres Vaters Zaharenko Ju.N. am 7. Mai 1999 
gewendet. 

Von der GUVD der Minsker Gorispolkom wurde am 09.05.1999 ein Suchverfahren 
angestrengt und ein Komplex der operativen Suchmaßnahmen durchgeführt, die auf die 
Feststellung der Umstände des Verschwindens von Zaharenko und seines Aufenthaltsortes 
gerichtet wurden. 

Auf Grund der Analyse der Angaben, die bei der Durchführung der operativen 
Suchmaßnahmen eingegangen sind, wurde am 17.09.1999 von der Staatsanwaltschaft der 
Republik Belarus ein Strafverfahren in der Angelegenheit des Verschwindens von Zaharenko mit 
Merkmalen des Verbrechens, welches vom Artikel 101 UK der Republik Belarus (vorsätzliche 
Tötung) vorgesehen ist, angestrengt. 

Durch die Voruntersuchung im Strafverfahren, welches von der Staatsanwaltschaft der 
Stadt Minsk durchgeführt wurde, wurde festgestellt, dass Zaharenko am 7. Mai 1999 gegen 
21.40 Uhr auf dem Weg vom Parkplatz, der in der Mogilëvskaja Straße liegt, verschwunden ist. 

Im Laufe der Ermittlung wurden verschiedene Fassungen über die möglichen Ursachen 
und Umstände des Verschwindens von Zaharenko aufgestellt und geprüft. Bis zur Gegenwart 
erhaltene Angaben, darunter auch die Angaben der Augenzeugen, erlauben mit einem hohen 
Wahrscheinlichkeitsgrad zu behaupten, dass Zaharenko in der angegebenen Zeit am 7. Mai 1999 
auf dem Fußgängerweg nicht weit vom Haus 8 in der Žukovskogo Straße von nicht 
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identifizierten Personen mit der Anwendung von Gewalt entführt und mit einem Auto in eine 
unbekannte Richtung fortgebracht wurde. 

Ungeachtet des großen Umfangs der in diesem Strafverfahren durchgeführten 
Ermittlungshandlung und operativen Ermittlungsmaßnahmen, ergab sich bis heute keine 
Möglichkeit, den Aufenthaltsort von Zaharenko und den Personen, die ihn entführt haben, 
festzustellen. Es wurde eine zwischenstaatliche und internationale Suche von Zaharenko erklärt. 

Die Sachaufklärung wird fortgesetzt. Die Dauer der Voruntersuchung wurde 
rechtsverbindlich bis zum 17.01.2003 verlängert. 

Von der Staatsanwaltschaft der Stadt Minsk wurde am 20.09.1999, aufgrund der 
Materialen in den Anträgen der Verwandten, in der Angelegenheit des Verschwindens der 
Bürger Gončar V.I. und Krasovskij A.S. unter ungeklärten Umständen am Abend des 16. 
September 1999, ein Strafverfahren aufgrund der Merkmale eines Verbrechens angestrengt, 
welches vom Artikel 101 UK der Republik Belarus vorgesehen ist.  

Bei der Voruntersuchung wurde festgestellt, dass sich Gončar und sein enger Bekannter – 
Direktor des OOO1 "Krasiko" Krasovskij am Abend des 16.09.1999 in einer Badeanstalt 
befanden, die in der Fabričnaja Straße 20 in der Stadt Minsk liegt. Gegen 22.35 Uhr haben sie 
die Badeanstalt verlassen, sind in Krasovskijs Auto der Automarke "Jeep - Cherokee" 
eingestiegen, worauf man sie nicht mehr gesehen hat. 

Bei der Untersuchung des beiliegenden Territoriums wurden Scherben des 
Lichtstreuungskörpers des Blinkers des Autos ausländischer Produktion, Autobremsspuren und 
seines Stoßes gegen einen Baum und auch Blutspuren gefunden. Auf Objekte, die von der 
Unfallstelle entnommen wurden, wurde eine Reihe von Expertisen durchgeführt. 

Ergebnisse der genotypischen Expertise zeugen davon, dass die Abstammung der auf der 
Unfallstelle gefundenen Blutspuren von Krasovskij ausgeschlossen ist, und der Richtigkeitsgrad 
der Ergebnisse der Abstammung der Blutspuren von Gončar 99,96% ausmacht. 

 In der Gegenwart wird die Durchführung der sachverständigen Untersuchungen von den 
auf der Unfallstelle eingezogenen Objekten fortgesetzt. 

Die Analyse der bezüglich des Strafverfahrens gesammelten Beweise, darunter auch der 
Angaben der Zeugen, gibt Grund zu vermuten, dass Gončar und Krasovskij gewaltsam von 
unbekannten Personen entführt wurden. 

Hinsichtlich des Strafverfahrens wurde ein bedeutender Umfang von 
Ermittlungshandlungen und operativen Untersuchungsmaßnahmen durchgeführt. Die Arbeit der 
Verbrechensaufklärung wird fortgesetzt. Es wurde die Einleitung einer zwischenstaatlichen und 
internationalen Suche der Entführten erklärt.   

Die Dauer der Voruntersuchung des Strafverfahrens wurde bis zum 20.01.2003 
verlängert 

Bei der Untersuchung der oben erwähnten Strafverfahren wurden verschiedene 
Versionen über die Verübung in Bezug auf Zaharenko, Gončar und Krasovskij aufgestellt und 
durch einen Untersuchungsweg und operativen Weg geprüft - rechtswidrige Handlungen, 
darunter auch Habgier, infolge von persönlichen feindlichen Beziehungen, ebenfalls in Bezug 
auf ihre politische und Geschäftstätigkeit u.a. 

Angaben, die einen Bezug mit der Feststellung der  Wahrheit bezüglich der genannten 
Strafverfahren haben und durch die Massenmedien verbreitet werden, werden in vollem Umfang 
geprüft. In Einzelpublikation angegebene Angaben über die mögliche Beteiligung von 
Sonderdiensten des Staates am Verschwinden der genannten Personen haben keine Bestätigung 
gefunden.  

Im Laufe der Untersuchung der Staatsanwaltschaft der Republik im Strafverfahren in der 
Angelegenheit der Anklage wegen der Verübung einer Reihe schwerer und besonders schwerer 
Verbrechen der Bande um Ignatovič V.A., Malik M.M., Guz A.B. und Suškin S.N. wurde 
bewiesen, dass der Kameramann des weißrussischen Büros der Fernsehgesellschaft der 

                                            
1 Anm. d. Ü.: OOO ist Abkürzung für GmbH. 
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Russischen Föderation "ORT", Zavadskij D.A., von Ignatovič und Malik entführt wurde, mit 
dem Ziel der Rache für die veröffentlichen Angaben über die Beteiligung von Ignatovič an 
Kampfhandlungen auf der Seite von tschetschenischen Kämpfern in der Tschetschenischen 
Republik. Es wurde festgestellt, dass im Laufe einiger Tage vor der Verübung der Entführung 
am 07.07.2002 Mitglieder der Bande sein Haus beobachteten. 

Mit dem Urteil des Minsker Gebietsgerichtes vom 14. März 2002 wurden Ignatovič und 
Malik in der Entführung von Zavadskij durch eine organisierte Gruppe für schuldig erklärt, der 
Freiheitsberaubung und ebenfalls einer Reihe anderer schweren Verbrechen und wurden zu 
lebenslänglicher Haft verurteilt. 

Ungeachtet der Durchführung aller möglichen Maßnahmen im Laufe der 
Voruntersuchung hat sich keine Gelegenheit der Feststellung des Aufenthaltsortes von Zavadskij 
und der Umstände des mit ihm nach der Entführung Geschehenen geboten. Im Zusammenhang 
mit dem Nichtauffinden des Verschwundenen oder seiner Leiche wurde aus dem Strafverfahren 
in der Angelegenheit der Anklage von Ignatovič, Malik und anderen ein Strafverfahren in der 
Angelegenheit des Verschwindens vom Zavadskij ausgesondert, deren Voruntersuchung auf 
Grund von p. 6. č. 1. st. 246 UPK der Republik Belarus ausgesetzt wurde.  

Die operativen Ermittlungsmaßnamen für die Feststellung des Aufenthaltsortes von 
Zavadskij werden fortgesetzt. 

Die Untersuchung der Strafverfahren über das Verschwinden von Zaharenko, Zavadskij,  
Gončar und Krasovskij, ebenfalls die Durchführung der diesbezüglichen operativen 
Ermittlungsmaßnamen mit dem Ziel ihres Auffindens, befinden sich unter der besonderen 
Kontrolle der Staatsanwaltschaft der Republik. 

Ich teile gleichzeitig mit, dass der Kommandeur der Teilbrigade der operativen 
Bestimmung v/č2 3214, D.V. Pavličenko, nicht im Laufe der Untersuchung der Strafverfahren, 
die im Zusammenhang mit dem Verschwinden der genannten Personen angestrengt wurden, 
festgenommen wurde. Er wurde am 22.11.2000 präventiv auf Grund der Verordnung der 
ehemaligen Vorsitzenden KGB der Republik Belarus, Mackevič B.A., die mit der Bezugnahme  
auf die Normen des Dekretes des Präsidenten der Republik Belarus vom 21. Oktober 1997 №21 
"Über dringende Maßnahmen im Kampf gegen den Terrorismus und anderer besonders 
gefährlicher Gewalttäter", unter dem Verdacht der Verübung der gewaltsamen Tätigkeiten in 
Bezug auf den Bürger Gračev A.V. gefasst wurde, in Bezug auf das Strafverfahren 
festgenommen, das sich in der Bearbeitung der Staatsanwaltschaft der Republik befand. Im 
Zusammenhang mit der Rechtswidrigkeit der Festnahme, wurde Pavličenko am 23.11.2000 nach 
der Anweisung der KGB-Führung freigelassen.  

 
Mit Achtung  

            [Unterschrift]    V. Šejman  

                                            
2 Anm. d. Ü.: v/č ist Abkürzung für Truppenteil 
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dertv'rary I lararut npete'räBur c.'reli

<Dponony B,{.

l-f r U'r

O xorre paccneÄoBanplfl yr(),ryr)ßliblx ÄüJt, nor6yx;leHnblx
no tlaxraM l{ctlts3}{oseHr,ui IO, 3axapcr"IKo, Ä. 3anitacKoro,
B,fonqapa lr A.KpacoBcxoro

B üBJl3lt c BauflrHr c)6patttenlrertl,t 0 [pcAcräBneH]iII,I ltH$opr'raqrrr.r O XOÄe

pacc.tüAoB itl IllJ{ P.fl Äe }/ro-rl tl B HbI x / {e.r I c g ofiutrto c.:icÄy}ou{e e.

B OHrs6pbüKnfi PyBli r. lvlr,rHcxa 08,05.1999 o6parl4.rtirt l l  r\pte*rr:ea E.CI. c.

3A.fB.rrl-t[rcrvr o öc':secrH0]t rrcrre3H0BeHtl]l 7 uan I999 f . ee o'rua 3axapu-Hxo ]O.H.

fyBA Nlltrcnoro rolMcrrif,;noMa 09.05.1999 6u.rto 3aBeÄeH(l po3r'Icrl loe Aeno

tl ilpclBcACH KOlrlrrJrCKC O[rrpaTr.{tsH0-p0:iblcKHblx rllePonpl,rrrttrü. FlanpaBxeHHbix Ha

,vcTaHoEJrcfinc o6c'ros.rcxbcrB r{cqe3Ho[reHH.tt 3axapertxo t'I er() NrecroHitxCIxÄeHt{s.

Ha ocHoeaHtü.r aHärrri3n ceejleHr.rir, nofiyqeHnblx npI.I npcrBei{eHI.III oilepaT}tgHo-

po3r,rcKrrbrx r\rcporpr'rxru[r. 17.09.1999 no $anty Hcqe3HoRe]I]It 3axapeHxo

pccnv6nuxnrrcxoi'l npoKypilr"\'poti no.l6yx4eHo yronoBHrle ÄeJ{o no np}t3HaKat'l

rlpcclyrrJcFllrr{, frpegl,sp;,,.,'ry]EHFl0l o Cr. 101 yK PeCnl'6.'rnnll Ee.rrapvcl

( yrur,r ur;rcl r r oc y6rr i'r crno ).
llpcaraprl'rcJrbl{buvr pai:cJlc,noBaFrr4eNr no Äe.ry, npoBoÄnr'{brv npCIKyparypoü

ropo,tir Mnucxa, )/clanotsJrcrrü, LlTo 3axapeHno ltcqe3 J was 1999 f,, oKon{) 21
'laca 40 i\tlllI,\-f. ntl nyTH Ao,rtoli o'r frl'OfHKI.I aBT0lr,lä.till{1lirl, pfiCn(r,TilxeHHtlll Hä }.,:L
Montresc itoüt.

B xogc c,JrcACrBtrr 6rr.:rr,r BrrrÄBlrHyrbl H npoBeper.rbl Fa3nl.trtl';ble Bepc!t!l o

Ro3MolxHhrx npnlrnHax n odcrosreilbcrnax ttcqe3HüBeI{}'itt 13lrxapenno.

fTofl1'.igHHrt* H Hrlc.T'oflIuefity BpcrvrcHrr AaHHble. B T'clM LIl{cre }{ roKa:taH!1}j

oqeBtrlueBr rro3BoJlflrr)T c lio,n.uu-ror"1 cleneHbrc Bepo.tlTHocTr,r yrtsEpltt,qäTb, gro B

yKa3aHFroe Bpebls 7 ty.ttn 1999 f.., Ha retllcxoÄuoül Sopoxße HeÄancKo or ÄoMa I
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rr üngpelTllBH11-pt):]hlg6hrtll{ MeponpHRrltft' Ätr C'l15' nüp y{lTill{oBllTll

NIec,r r)HaKr)/KAC*lrc 3axapeuxo !! .[tlu, no]iHTIluull'IX eI'*' hIc flpLlÄcraBI'IiIocb

BO3lv{oifiHbtN.{. o6t'asncir NlCo.rouyilal:)gTseltHntfi 14 MeihÄyHal]tirTHbllYl po3bICK

.Saxapenxtl'
PaccneloBaHllL: no ÄcJI)' nFo'1o'qxaeTc'f,' Cpor ilpsABaPHTent'Hoft) s'rteÄcrBl4fl B
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| I p t r n v p a r l ' 1 l o i . r r L ) i ] O ; l a \ , 1 i r H r - : x a 2 t ] ' 0 9 . 1 9 9 9 I - I ( l l v l t i T e P l . l c l l . ; I } ' l n p o B e P H I . i

:aaS,TeHltti tl*ÄCTRe ttHll*t)ß eorö1''rx'lcH.r no llpl{3HaKit-\l flpecT'VIiXeHl'tl'

i lpcÄ),{-:MorpcHH()i 'o Ür,l0i } ' I{ P*",,y6;"{K}{ Eerlrrp'vÜb' Yr0;I(rBtlt)eAeII(l nc {t}aKTy

rlcrrc3froB0Hlr.fl rrpr4 HeBblffcfteH.Hbrx odc'rosTe'iibcTuax BeqepoN'l 16 cctrrr6pR 1999

r. I 'ott ' Irrpa B.I{ ' r ' l  KpacoscKolo Ä'C'

llpclnapt{'te,,lhHblM pät-c.ileÄoBaHi'Ie\{ }'cTaHoßJl€HO? 
ttto I-trH'lilp i1 ert-r .ltlrxllll

r r t a n o r u r r t i t - A l l p e K ' - f o p O L I O " K p a c i ' r x o " K p r t l c o e c x t l ü t B e q e p ( : ) r ' 1 1 6 ' 0 9 ' 1 9 9 9

*etxoÄl,rJr,rcb B CiAHe. Pacnl-rj loit*u,nof' ncl yil '  rDa6pot' in' ir '20 n r" h'l lr lcne' OXOIO

22 qacL)e i5 r'.rHv.r i)H!1 fib*u,rr{ r,tr3 6nHrr' ceJ',nt s npr{He^ne)Kar-uyru Kpaconcxoit'y

a'lOMaul*r,y *rup*tt 
"flxtlir-t{ep.r'"r1", ,'L-lc,'c qgl. Ilx 6''tr'ulL' He RIIÄ*JI]{'

flplr oc\loTpc nFI'1,'lf f llKlu-igi:l Teppl'tToppTH 6ntllt o6Hap1'�X'enr't OLTKOIIKI'I

nJacT*lrlccoBbrx pacc0*Ba,Ie,rrri cBeTocr'rrHarbHblx nFla6up*r au romo6u;iR

r.*vrrroprHt)rr) ilpr)l13Boao'rBi:I. cJlcÄht T()pM.)it(eHl{fl aBToMalrl{Hbt 11 cc }'ÄaFa r-)

Äepets.' a TäK,,'* C'[cÄbl Kp{}]:jlt. t]o }I.J,bfl l..hl},' C MücTa nnol{Ct[es.r*I,1,[ o6texratit

n p oBe,,ltcH pt{J c}'Ae6 nt't : -) ttc| t rl ll'i rl :}'

pe:r,rsterl,br ftHoTt,lri()rNLrl*irecxoi,r :iKCileFTI,.Jbr cB!1ÄC'i'c.frbüT'i)'�FLl't' '-r 'l0M' qIÜ

npor,lcxoiuÄcHrlC ()6Hl1.l'7'xgHHblx Ha MecTe npt)I{C'lxetTBlIfl cneAOB KpoB!1 or

Kpac'rci<o'o r.rcrü.*ollae 1.cir. rr cTeng*u Äocro'cpHocfli BtiBöAa-jB nlro'cxfr;*ÄeH'tl

nrreil Kpcnlr or l"ort'{aFil cocra}JjltleT 99)'!xjttltr' 
r*säHrrir ofr-neKToB,

B HacTLlf üIee Bpe\'1'l nlloBeJlcftt'tc KCneprHbrx llctrne';

r.l3bfl TbIX C M ecTa np t)I{Cruüc'I'tsi{t1'� np L)AOJIX(ACTC fl '

A H z u r l t l c o f l l : a n i t u t x t l r ) A c x y A o K a 3 a r e J l h c r B ' ß T o l ü

cBI.iÄe.I'$jIerI. Äae..t, ÜcH0BaHr'le,1g1;1rä:.|b' 
tITo f.orruap }l

Llr.{cjle I.1 noneranlti't

Kpactrncxlttt 6trt.rtlr

H 00HiI I, H0 ntlxllu{e Hrrl ri t I'i J ['E C T i I tiihl ti'11 I'�l UälM II'

f I O Ä e I ) ' n p o t s e J l e H . - i H a l M T e J r l s t ' � t i t o f i t e H t c ' � t e Ä c L 8 e f l I l i ' l X l t : ü c r s l t t - - i ! 1

rlneprlTHBH()-rloJhrcKHbrx r\rcponpr.ra-*rü. Pa6o'ri-t rte paL:Kpt'�trl'1io llpecTyniieHlLI

n'r,".o-r,*iaeTcfl. O6r-,nn:refr l\'1e;Kft)c)'ÄtlpCTBCHHrttYt !I \{e)KÄvI{ilpoJurtl't p(l3F'rCK

f lOXI{UICHHbIX.

Cpon nPcÄBaPlITcJl b i{{lro {.r.rlej],c'r'Rr'1tl Ilo AeIy rlpÜgneH ;ro i0 '0 I '2003 '
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llprr paccJig1cBaF{Hrr yfirJMxHrilrJlx nbl[ie yroJloBltbix ÄeJl 6ut.rrn IJLUIHI'IIr]:TI]I H

|IpoBeFeHbl cIIeACTBf,H]lblM lti onepaTlrBHblM nyTe]d pa3i'IHLII{bIe BepcHH o

COBep111eHHtI B t-1'lH()lJrr-:Hltrl 3axapertxo, fCln*rapa l'l KpaCclecxolO

IlpoTt{Bo[tpaBHbrx Äel-rc'trtrit^ s Totvl r{14cJIe i'13 Kc}pblc'f [{, i-ltl noqBe ''THqHblx

Herplrx't{eHHbrx t}'[HotueHi.i!-1, a ''a*,*e B cBt{3l't c l'lx IIoJ]}lTllrteexolt'

K o l\{ i!{ e p H ec x o ü A c-tIT eJI b r{ o c r {:l() lt ÄP'

B IIOJTHoM O6tenre tlpt)freFsHlTCfl HMerorqlle OTHOIIJeHi'le K ycTaHoBiIeHI'1Io

Iir:THHbl Ilt) FIa3BAltHtlM ÄeJIilht gileAeHHfl' pacnpocTp;iH8'-ellble cpeÄc'fBaIlLI

MAtCOBotr iru$op'rarlH!{. llpnno4ltrMhre B orÄeJlbirutx rry6il'}.auHfix cBeÄeHl'r-fi O

Bo3ruoxHoü ilpHqaLl'HocrI{ K Hctte3HOBeriI'{.äM }'Ka3aHHblx JII'Iq cneqcn}rx6

rilcy Ta pc rts a He Ha Lx-xl'l c'11 O C ro fioJTBepx(I'eHHt'

B xo*e pac.tneÄoBaHutr. pecn;,'6,rrxliaHcxoir npoKypal'1'pOii \ I (-)'.lf)BH0fo Äetla no

oonuxenr.rK) B COBepueHl{r.{ p"oä rfl}KK}rx u oco6o rfl)KKr.{x npcoryn.rreHrili 6auitlt n

cOcTaBe i. lrHaroe'qa 8.A., Malutxa lv4'M', fyra A'R' lt Ca'v't-l-tttrrHa C'H' 6arlo

iOXa:arfOr r.I-tO L)flepATOp 6e;tt,p}'CcKoro 6mprf Pocci'utCX0fl TeJleBH3lICrHnOit

KoMnaHi{}I 
,,op.r,, 3aeaÄfiÜ,rrr fl.A, 6urr noxHUIeH [4rHa'roel'.,ql'M 14 ]t4ilrptxou c

qenbKl Nlscrrr 3a ö6HapoÄoi3al{}re cseÄeHnü o6 y.lacrur'r tr'{r-HarcBHLr* e 6oenntx

Äel:IcrEHflx Ha cropc)rr* ö|-,*"rrKoB B r{eqeHcnoi.r Pecny6;rnäe' Ycranon'rreHo, qTo B

reqeHlre HecKoJrbKux Änefi .r-1o colrrlpueHHrr 0?.07,?000 no'lri-ueHHr{ 3asaÄcxortr

qreHbl ÖaHÄt't cJleAI4nIl 3A c lo .lIoN{LrNl'

flpuronopotvl N{l,rHcxof() oblacrxtif0 CyAa or 14 Mapra ?'002 r' }lrnaroenq I{

\,'aryplx npu3HaHbl Bi.rHOBHbIN,M B noxHilIeli!{li SaeaAcxoro opfal{}13OeaHHOtl

Ip'ftnor-i. He3axeHHotvf jlltlueHi.lt't efo r-uo6oÄnt, a raKiffe ooBepul(iH!1H ptl{a Ap}'rHX

Tff,,(K'll npecrynJlcrinit [1 ilp]lroBopeHbr K no]K!I:]r{eHHLl}r\' 3AK-:rKrr{e Frrlr'�'r.

Hecmotpx Ha llpl{H)lrl.Ie B x()Äe ilpeÄBilpl4'�rcJ1bHor|) GJIeii.$Tl{}Lq BCex

BL)3MoxHbrx N{ep, vcraHoBIITb NreL)'r'oHaxoiKAeHHe 3anarÄcriorc) rr o6c'r'onterlbcl'Ba

npoHcueAr.xero c HHrvl ir{:}cJIe noxt{üleHI{fl He npeÄc'ra'}.lilocb Bo3tv{ox(HblM' tl

cE|fl3ll c Hco6Hapvx(eHr.Ienr i{üqe3HJ-.EIrtero H-q}'I ero'Ip)/ra{ t'11 \'roJI(}BHoI'ö Äeila no

oijnltHenlrlo ltfHaroBl.tqa. \4a-lnnir t't ilpyT't{x BbrÄeJ'IeHO Yr0,'it}tiijo* Ae''IO rro $arcr;''

r.{c-qe3HoBeH}ffI 3aeaÄcFl0r{.r, npeAßep}rreirbHtle paccne'qoBaHl'Ie rlo KOTOpoh{}'

ilp,{ocrrlHoB;r*Ho B coornercrslfr{ c n.6 r.l c'r'.246 v"llK Pecny6.nr'rrit'r üelapycr'

OneparltBHo-po3blclil{bre :\,repr)IlpHttrl{x I1ü yclaHaBngH[I]o \lecroHaxo)KAeHHJ{

3asarc Ko ro flpoÄo.rxaloTC,q'
- paccre'oBaHl{e J*ro.rlr)BHbrr AC.'r o6 ncqe:ri()BeHut{x 3axap":nt<o' 3:teagcKoro'
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Schriftstück #4.12 
 

Beschluss über die Aussetzung der Voruntersuchung 

 

20.Januar 2002         Stadt Minsk 

 

 

Der Oberste Untersuchungsführer der Staatsanwaltschaft der Stadt Minsk für Sachen von 

besonderer Wichtigkeit V.M. Čumačenko hat nach Überprüfung der Unterlagen der 

Strafsache № 110351  

 

beschlossen: 

 

Das vorliegende Strafverfahren wurde von der Staatsanwaltschaft der Stadt Minsk am 20. 

September 1999 aufgrund des Tatverdachtes einer Straftat nach § 101 StGB der Republik 

Weißrussland anhand von Materialien der Hauptverwaltung Inneres der Stadtverwaltung 

Minsk wegen des Verschwindens von V.I. Gončar und A.S. Krasovskij eingeleitet.  

Die Strafsache wurde am 11. Dezember 2001 meiner Zuständigkeit unterstellt.  

Die Ermittlungen in der vorliegenden Sache haben ergeben, dass V.I. Gončar mit seiner 

Familie in Minsk in der Kujbyšev-Straße Nr.75, Wohnung Nr.189 wohnte. Am 16.September 

1999 fuhr er gegen 19.30 Uhr mit seinem Bekannten E.V. Lyčev in seinem Auto der Marke 

BMW, amtliches Kennzeichen 08-88 PA, zu einer Sauna in der Fabričnajastraße 20, Minsk. 

In dieser Sauna traf am 16. September 1999 gegen 20.00 Uhr mit seinem Privatfahrzeug, 

einem Jeep-Cherokee, amtliches Kennzeichen 52-46 MH, A.S. Krasovskij ein, Direktor der 

Krasiko GmbH, ein Bekannter von V.I. Gončar. In der Luxuskabine der erwähnten Sauna 

befanden sich nur V.I. Gončar, A.S. Krasovskij und E.V. Lyčev. Letzterer verließ am 

16.09.1999 gegen 22.10 Uhr die Sauna. Nach Absprache mit A.S. Krasovskij fuhr er in die 

Stadt Bereza, Gebiet Brest. Es liegen zuverlässige Hinweise darauf vor, dass V.I. Gončar und 

A.S. Krasovskij am 16.September 1999 um 22.35 Uhr die Sauna verließen. Sie stiegen danach 

in das Auto von A.S. Krasovskij, das gegenüber der Sauna geparkt war. Danach hat sie 

niemand mehr gesehen. Verwandte von V.I. Gončar und A.S. Krasovskij gaben am 17. 

September 1999 bei der Hauptverwaltung Inneres der Stadtverwaltung Minsk eine 

Vermisstenanzeige auf.  

Im Laufe der Ermittlung in der Strafsache wurden verschiedene Versionen des 

Verschwindens von V.I. Gončar und A.S. Krasovskij überprüft: eine Version hängt mit der 
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Betätigung von A.S. Krasovskij im Wirtschafts- und Finanzbereich zusammen; eine mit den 

politischen und kommerziellen Aktivitäten von V.I. Gončar; eine beschreibt ihr 

Verschwinden als Inszenierung; eine geht von einem Raubüberfall aus, der durch das Ziel der 

Aneignung des Prestigeautos Jeep-Cherokee motiviert war.  

Praktisch alle Verwandten, Freunde, Arbeitskollegen und Bekannten von V.I. Gončar und 

A.S. Krasovskij, die Hinweise auf den Verbleib der Vermissten geben könnten, wurden 

ausfindig gemacht und vernommen.  

Von den Fahndungen wurden alle Garagenstellplätze in Minsk erfasst. In die Fahndung nach 

V.I. Gončar und A.S. Krasovskij, sowie nach dem Auto des letzteren, sind alle 

Unterabteilungen des Innenministeriums der Republik Weißrussland, die Organe des Inneren 

und der Justiz der Baltischen Staaten, der Ukraine und Russlands einbezogen. Auch Interpol 

wurde die Fahndung gemeldet. Im Laufe der Untersuchungen wurden auch die 

Wirtschaftstätigkeit der Krasiko GmbH überprüft und ein Strafverfahren studiert, das gegen 

A.S. Krasovskij wegen Nichtzahlung eines Valutakredits eingeleitet worden war.  

Es wurden auch Versionen überprüft, die in den Massenmedien verbreitet wurden und denen 

zufolge am Verschwinden von V.I. Gončar und A.S. Krasovskij der Kommandeur des 

Truppenteils 3214 D.V. Pavličenko ursächlich beteiligt war.  

Nachgegangen wurde auch der Frage, ob im Zeitraum des Verschwindens von V.I. Gončar 

und A.S. Krasovskij die Untersuchungshaftanstalt УЖ-15/ИЗ-1 eine Schusswaffe mit 

Schalldämpfer erhalten hat.  

J.L. Sivakov wurde zur Strafsache vernommen und sagte aus, dass er als Innenminister der 

Republik Weißrussland zwecks Realisierung seiner Pläne zur Optimierung des 

Strafvollzugssystems, der Aufdeckung und Beseitigung von Schwachstellen bei der Lösung 

der kompliziertesten Probleme der Strafvollzugsordnung dringend auf zuverlässige 

Informationen über die Organisierung und die Sicherstellung des Vollzugs der Höchststrafe 

angewiesen sei. Um zuverlässige Informationen über die Verhältnisse zu erlangen, wies er 

den Kommandeur des Truppenteils 3214 D.V. Pavličenko an, die Arbeitsstrukturen des 

Komitees für Strafvollzug der Republik Weißrussland zu untersuchen, unter anderem, wie die 

Höchststrafe, die Erschießung, vollzogen wird. Was die Entgegennahme einer Waffe durch 

die Untersuchungshaftanstalt УЖ-15/ИЗ-1 betrifft, so erklärte J.L. Sivakov, dass er sich nicht  

erinnert, ob er eine solche Weisung erteilt habe.  

Der Kommandeur des Truppenteils 3214 D.V. Pavličenko sagte aus, dass er einmal, im 

November 1999, auf Weisung des Innenministers der Republik Weißrussland J.L. Sivakov bei 

einer Vollstreckung der Todesstrafe anwesend gewesen sei.  
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Der Zeuge A.A. Čvankin sagte bezüglich der Aushändigung der Pistole „ПБ-9“ in der 

Untersuchungshaftanstalt (УЖ-15/ИЗ-1) aus, dass ihm Ende April 1999 der Innenminister der 

Republik Weißrussland J.L. Sivakov die Anweisung erteilt habe, von einer Unterabteilung des 

Innenministeriums der Republik Weißrussland eine Pistole mit Schalldämpfer 

entgegenzunehmen. Er habe die Anweisung von J.L. Sivakov ausgeführt und als derzeit 

stellvertretender Innenminister der Republik Weißrussland den ehemaligen stellvertretenden 

Leiter der Verwaltung für Technik und Rüstung der Etappe des Innenministeriums der 

Republik Weißrussland V.N. Dik angewiesen, diese Waffe entgegenzunehmen. V.N. Dik 

habe daraufhin an ihn eine Meldung verfasst, in der er um Erlaubnis für die Benutzung von 

zwei Revolvern der Marke „Наган“ und einer Pistole der Marke „ПБ-9“ ersuchte. In dieser 

Meldung gab V.N. Dik an, dass die Waffen für den Gebrauch durch Mitarbeiter des 

Zentralapparats des Innenministeriums der Republik Weißrussland bestimmt seien. Nachdem 

die Erlaubnis für die Benutzung der Waffen erteilt worden war, wurde V.N. Dik in der 

Untersuchungshaftanstalt УЖ-15/ИЗ-1 eine Pistole mit Schalldämpfer ausgehändigt, die er 

ihm übergeben habe. Danach wurde diese Pistole für spezielle Maßnahmen verwendet, nicht 

aber für Schießübungen.   

A.A. Čvankin jedoch verweigerte in der Vernehmung eine Aussage darüber, welche 

Maßnahmen durchgeführt worden sind und wer diese Waffen benutzt hat. A.A. Čvankin wies 

auch die Behauptung zurück, die Waffen von V.P. Kolesnik erhalten zu haben.         

Der zur Sache vernommene V.N. Dik bestätigte, mit Schalldämpfern ausgestattete Waffen 

erhalten und an A.A. Čvankin übergeben zu haben.  

Im Laufe der Ermittlungen wurde auch V.P. Kolesnik, der ehemalige Adjutant von J.L. 

Sivakov, vernommen, der am 16.September 1999 in der Untersuchungshaftanstalt УЖ-

15/ИЗ-1 die erwähnte Pistole mit Schalldämpfer erhalten hatte. V.P. Kolesnik sagte aus, dass 

ihn J.L. Sivakov im September 1999 angewiesen habe, die Untersuchungshaftanstalt 

aufzusuchen, dort eine Pistole mit Schalldämpfer in Empfang zu nehmen und sie A.A. 

Čvankin zu bringen, was er auch getan habe. Nachdem er in der Untersuchungshaftanstalt 

УЖ-15/ИЗ-1 die Pistole mit Schalldämpfer erhalten hatte, überbrachte er sie A.A. Čvankin.  

Im weiteren Verlauf änderte V.P. Kolesnik seine Aussagen und präzisierte sie dahingehend, 

dass er die Waffe, nachdem er sie erhalten hatte, in seinem Safe aufbewahrt habe. Danach 

habe er sie auf Anweisung von J.L. Sivakov in der Minsker Untersuchungshaftsanstalt wieder 

abgegeben.  

Aufgrund der Weigerung A.A. Čvankins, eine Aussage über den Einsatz der Pistole „ПБ-9“ 

zu machen, wurde eine Anfrage an das Innenministerium der Republik Weißrussland 
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gerichtet mit der Bitte zu klären, ob operative Maßnahmen mit dieser Waffe durchgeführt 

worden seien.  

Die Antwort auf diese Anfrage lässt keine bestimmten Aussagen zur Frage zu, ob die von 

V.N. Dik und V.P. Kolesnikov in der Untersuchungshaftanstalt УЖ-15/ИЗ-1 

entgegengenommene Waffe von Mitarbeitern des Innenministeriums der Republik 

Weißrussland bei etwaigen operativen Fahndungsmaßnahmen eingesetzt wurde.  

Bei der Besichtigung des Tatortes, also des Gebietes, das an die Sauna in der Fabričnajastraße 

20A angrenzt, wurden auf dem Asphalt des Weges, der von der Sauna zur Fabričnajastraße 

führt, weiße und gelbe Glasscherben entdeckt, durchsichtiger Glasschutt und braune Flecken, 

die wie Blut aussahen. Es wurden auch Bremsspuren eines Autos entdeckt und Spuren eines 

Autoaufpralls auf einen Baum. Es wurden Spuren roten Lackes sichergestellt.  

Im Laufe der Ermittlungen wurden einige Gutachten erstellt. Das Material, das bei der 

Besichtigung des Tatorts sichergestellt und von Verwandten der Opfer nach der Besichtigung 

aufgesammelt wurde, ist Experten zur gutachterlichen Untersuchung überlassen worden.  

Laut kriminalistischem Gutachten befinden sich auf den beiden untersuchten Holzstücken 

Mikroteilchen dunkelroten Acryllacks. Dieser Lack lässt sich einer vergleichenden 

Untersuchung unterziehen und bei Vorhandensein von Vergleichsmustern seiner Herkunft 

nach identifizieren. Die Mikroablagerungen auf dem Holz sind infolge eines heftigen 

Aufpralls entstanden.  

Für die Erstellung eines zweiten kriminalistischen Gutachtens über die Glassplitter wurden 

dem Experten zur Vergleichsuntersuchung Scheinwerfer des Jeep-Cherokee mit dem 

amtlichen Kennzeichen 92-88 KO, Baujahr 1990 (analog dem Fahrzeug von A.S. Krasovskij) 

zur Verfügung gestellt.  

Das Gutachten kommt zu folgenden Ergebnissen: 

- ein Stück der Seiten- und Frontaloberfläche einer orangefarbenen 

Scheinwerferabdeckung, die bei der Besichtigung des Tatortes sichergestellt und aus 

zwei Teilen zusammengesetzt wurde, entspricht hinsichtlich Material, Farbe, Stärke 

der Seitenoberflächen, Riffelung, Schwarztonung, der Maße und Form der optischen 

Elemente auf der Frontaloberfläche den Teilen der Abdeckung eines Blinkers, der in 

der rechten hinteren Scheinwerferanlage des Jeep-Cherokee mit dem amtlichen 

Kennzeichen 92-88 KO, Baujahr 1990, integriert ist; 

- ein Stück der Seitenoberfläche einer rotfarbenen Scheinwerferabdeckung, das am 

Tatort sichergestellt wurde, entspricht hinsichtlich Material, Farbe, Stärke der 

Seitenoberflächen, Riffelung und Schwarztonung der Seitenoberfläche der 
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Scheinwerferabdeckung des Bremslichtes, das in der rechten hinteren 

Scheinwerferanlage des Jeep-Cherokee mit dem amtlichen Kennzeichen 92-88 KO, 

Baujahr 1990, integriert ist; 

- die Stärke des Glases an den Türen des Jeep-Cherokee mit dem amtlichen 

Kennzeichen 92-88 KO, Baujahr 1990, entspricht der Stärke des 

Verbundsicherheitsglases, das vom Untersuchungsführer und Verwandten der Opfer 

am Tatort sichergestellt wurde 

- die von Verwandten der Opfer am Tatort sichergestellte Glühlampe sowie auch die 

Fassung einer Glühlampe sind aller Wahrscheinlichkeit nach nicht für eine Installation 

in einem Jeep-Cherokee, Baujahr 1990, vorgesehen. 

 

Das erste biologische Gutachten zu den am Tatort vorgefundenen braunen Flecken hat 

ergeben, dass es sich um menschliches Blut der Gruppe (0) I handelt; die vorfindbare 

Menge ist nicht ausreichend für eine zytologische Geschlechtsidentifikation. 

Aufgrund der nur schwer beschaffbaren Vergleichsmuster wurden anhand der Blutspuren, 

die am Tatort vorgefunden worden sind, einige Genomanalysen angestellt.  

Die Genomanalysen haben ergeben, dass das am Tatort festgestellte Blut von V.I. Gončar 

stammt. Es ist ausgeschlossen, dass das Blut von A.S. Krasovskij stammt. Die 

Zuverlässigkeit der Bestimmung der Blutflecke kann maximal 99,9998 % erreichen.  

Im Rahmen der Ermittlungen wurde ein Zeuge ausfindig gemacht und vernommen, der 

aussagte, dass er am Tag des Verschwindens von V.I. Gončar und A.S. Krasovskij neben 

der Sauna ein Auto der Marke BMW in roter Farbe gesehen habe, in dem mindestens drei 

junge Männer saßen. Ihm sei dieses Auto deshalb aufgefallen, weil es sich ohne 

ersichtliche Gründe den gesamten Nachmittag über in dem Stadtteil aufgehalten habe.  

Vernommen wurde auch ein ehemaliger Mitarbeiter der Sauna in der Fabričnajastraße 

20A. Dieser Zeuge sagte aus, dass er im Jahr 2000 in der Sauna mit einer ihm 

unbekannten Frau gesprochen habe, die erzählte, dass ihre Bekannte in der Nacht vom 

16.09.1999 auf den 17.09.1999 im Gebäude neben der Sauna gearbeitet habe. Diese 

Bekannte habe nachts vor der Sauna Lärm und Getöse gehört, danach Schreie von 

Männern, darunter auch Hilfeschreie. Danach habe ein ihr unbekannter Mann in einer 

Uniform den Arbeitsraum betreten. Der Unbekannte habe sich als Mitarbeiter der Miliz 

vorgestellt und sie gefragt, ob sie auf der Straße irgendwelchen Lärm gehört habe. Die 

Frau erschreckte und sagte, dass sie nichts gehört habe.  

Diese Frau konnte nicht ausfindig gemacht werden. 
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Ein früherer Mitarbeiter der Vilinson GmbH sagte aus, dass die Produktionshalle der 

Firma sich in dem Gebäude neben der in der Fabričnajastraße 20A gelegenen Sauna in 

Minsk befindet. In der Nacht vom 16.09.1999 zum 17.09.1999 war er an seinem 

Arbeitsplatz. Gegen 2.00 Uhr betrat ein Milizionär die Halle und fragte, ob er 

irgendwelchen Lärm gehört habe. Obwohl er nichts gehört hatte, verrieten ihm die Worte 

des Milizionärs, dass vor der Firmenhalle etwas passiert sein musste. Gemeinsam mit 

anderen ging er hinaus auf die Straße und sah vor der Sauna zwei Autos ausländischer 

Marken. Ein Fahrzeug stand quer auf dem Fahrdamm, sein vorderer Teil ragte in einen 

Busch, das andere – ein Jeep – stand hinter ihm. Die Scheiben des vorderen Teils des 

Jeeps waren zerschlagen. 

Die im Laufe der Ermittlungen vernommenen anderen Mitarbeiter dieser Firma verneinten 

diese Angabe.  

Eine Zeugin, die in einem der neben der Sauna gelegenen Häuser wohnte, sagte aus, dass 

sie in der Nacht vom 16.09.1999 zum 17.09.1999 gegen 23.00 Uhr mit ihrer Tochter nach 

Hause gekommen sei. Auf dem Weg gingen sie an dem Werksgebäude des Fotolabors 

Vilija vorbei, hinter dem sich die Sauna befindet. Plötzlich trat hinter der Ecke ein ihnen 

unbekannter Mann hervor, der aus der Richtung der Sauna kam. Dieser Mann begann 

nach dem Weg zur Metrostation zu fragen; wie er zum Partizanskijprospekt gelange; ob es 

nicht auch dort eine Metrostation gebe und so weiter. Diese Fragen erschienen ihr 

merkwürdig. Sie hatte den Eindruck, dass er sie mit ihrer Tochter durch seine sinnlosen 

Fragen nur aufhalten wollte. Sie bemerkte, dass am Fahrdamm des Weges ein weiterer 

junger Mann stand. Danach hielt dieser zweite junge Mann auf ähnliche Art ein junges 

Mädchen an und begann mit ihr zu sprechen. Gleichzeitig hörte sie, dass hinter der Ecke 

des Gebäudes, in der Nähe der Sauna, versucht wurde, ein Auto anzulassen, das aber nicht 

ansprang. Auf einmal trat ein dritter junger Mann hinter dem Fabrikgebäude hervor und 

pfiff laut. Danach gingen alle drei schnell in verschiedene Richtungen weg. Sie ging mit 

ihrer Tochter zu ihrem Haus. Vor der Sauna sah sie zwei Autos mit gedämpften Motoren 

und abgedunkelten Lichtern. Hinter diesen Autos waren die Umrisse eines dritten Autos 

zu sehen. Als sie mit ihrer Tochter ihr Haus schon erreicht hatte, sah sie, dass zwei Autos, 

wahrscheinlich der Marken Audi und BMW, in kurzem zeitlichen Abstand von der Sauna 

wegfuhren. Beide Autos hielten an, bevor sie auf die Fabričnajastraße fuhren, hupten und 

fuhren dann weg. In diesem Moment hörte sie den Anlasser eines Motors.  

Eine Bewohnerin der Rabočijgasse, Haus Nr.4, in Minsk, in dessen Hof sich die Sauna 

befindet, sagte aus, dass sie in der Nacht vom 16.09.1999 zum 17.09.1999 zwischen 22.00 
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Uhr und 23.00 Uhr nach Hause gekommen sei. Als sie ihre Wohnung betreten habe, sei 

sie sofort in die Küche gegangen. Die Küchenfenster gehen zur Sauna hinaus. Sie sah, 

dass ein Auto von der Sauna in Richtung ihres Hauses fuhr. Sie erkannte dabei nur das 

Scheinwerferlicht, denn es war bereits dunkel, war aber sicher, dass es sich um einen 

Geländewagen handelte, also ein Auto der Marke UAZ, Niva oder ein Jeep eines 

ausländischen Herstellers. Ihren Eindruck begründete sie damit, dass die Scheinwerfer des 

Autos höher waren, als bei einem gewöhnlichen PKW der Fall. Ihr fiel dieses Auto 

deshalb auf, weil es sehr schnell von der Sauna wegfuhr, obwohl auf dem Hof viele 

Bäume stehen und eine Menge Autos parken.  

Weitere Zeugen der Umstände des Verschwindens von V.I. Gončar und A.S. Krasovskij 

konnten nicht ausfindig gemacht werden.  

Eine Analyse der in dieser Sache gewonnenen Beweismittel (Umstände am Tatort, 

Gutachten, Zeugenaussagen) ergibt, dass mit einer hohen Wahrscheinlichkeit das Auto 

von A.S. Krasovskij angehalten wurde, als es vor der Sauna wegfuhr. Danach wurden 

A.S. Krasovskij und V.I. Gončar von Unbekannten überwältigt und in nicht bekannte 

Richtung weggefahren.  

Die Ermittlungen liefern allerdings keine Hinweise auf das weitere Schicksal von V.I. 

Gončar und A.S. Krasovskij sowie auf die Täter.  

Auf Grundlage des geschilderten Sachverhalts und vor dem Hintergrund, dass alle 

notwendigen Ermittlungsarbeiten in der Sache durchgeführt wurden, die Ermittlungsfrist 

aber am 20. Januar 2003 abläuft, wurde nach § 246, 1. Teil, Absatz 1 StGB der Republik 

Weißrussland beschlossen: 

 

Das Strafverfahren № 110351 wird ausgesetzt, denn es können/ kann keine Person/en 

bestimmt werden, die zu strafrechtlicher Verantwortung zu ziehen wäre. 

Eine Kopie des vorliegenden Beschlusses ist an den aufsichtführenden Staatsanwalt zu 

leiten. 

 

 

Der Oberste Untersuchungsführer der Staatsanwaltschaft Minsk für Sachen von 

besonderer Wichtigkeit        

 

Justizrat         V.M. Čumačenko 
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fllrone4eHllblNr IIo AalrHol'{y Aerry paccrte,qoBaFueM ycraHoBJreHo, r{To :

f ouuap B,H. c cemöl"t npoxo.rBaJr s r. IvllürcKe no y:r. Kyü6brrueB4 4. 75, ic,
189, Oxono 19 qacoB 30 Mr{Fryr, 16 ceHrx6px 1999 r., oH co cBoltr\r
3HaKoIubt tntJIr ' r . {enrnraE.B.HaaBTonro6luie[ocne.4H9|oMapKI, t<EMBl l ,
|ocHoMep08.8BPA,noexaIe6aF[o,pacilo[oXeHHyIonoaApecy:r 'Mi,ulcx,
yn. Oa6pl{.rnaq 20 A. B sry 6aruo oKorro 20 1acoe, f6 9öHrn6po 1999 f., Ha I'
[r{liHoM aero]rro6r{Jre MapKH <flxorn-tleporuu>, , rocHoMep) 

' 
52-:46 MH,' ',t.

ö,4., KpacoBcKHlr A.u. fl JthrqeB 11. IJ. 2 KoropbtH,oKgrro {!,Hac,}v. lV".nc$yT. ., ;i
16.09. 1999 yruön re 6arpr, flo yxa:aHlrro ,Kpaconcröro'A.C;..oH exaJl :B r. 

'1,.,,;;
rb.Uy. I99y yrrrelr ue barur. IIo yxasaH]rro KoacoscKoro A.C. oH iyexäJl B r. ' :

ir, 'r,i,,, r . ,: Eepesy Epocrcroü,b6nämg.r46rr5üepHö #ati*Oänäso:?gffiif8däö:B.,HiTt'j",u'i=ri!{: ';i'r:'i'":: ','^Kpu.oubrät'Ä'c bllffiiriffa'ä}ffitrcittitr'ffi*igffiiffäffi'8'ä5!ffffif,1r*+,lr
, lt o.Coj*ö::y'A.c;r' . ,;Koropas cro.trIaHanpo.Tlß BXoAa n 6aruo. B 4amHefoieu lx 6onrrue HHKTo ,,;: ;i.;

He Br{Ä0rr, Po4crnsrüil,üd fonrapa B,H, u Kpaöonbi<oio A,C. 17 .cews6po'''.-'-i.
1999 r, o6pallnrlcb B fyBÄ MrrmoprrcnorrKoMit c sa.BneFüier"r o6 rK ::i,.
Hcrle3Ho";#'r";üüü;# 

yqonäu*,*o, o*'' nö# ;';#*",ti*

iltrffi #'J ;,lH#ffi :i;#*i,3;k ##ffi:älf ft r* 3;;; ; ä'äl ü'' ;:', ''
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c noJlptT'prq9cKoptPI KoMN{eprlecxoüt AöJncrlbHocrblo fon'lapa
2

B.H. ;  c
c l{eirbloI,D( lrcqe3xoBeHI,H; pas6oimoro Har.taAeHI'uII,[HCI{9HI,IpOBKO}[ I,D( }t0q93Hu$eru'[tl, Pilruulu-ruru I1curclAvn'

B aBIIaAeHlIt npecTIIxGIoü astol,laulutoü MapKH <flxorn-tlep oKrr>'

Yc,rauoBrreHbr H,qollpolueHbr np affT!fiIeCKI{ BCe poAcTB eH}I}üCH, APY3b4

KorrJren{ no pa6ore r{ 3HaKor\rbre f onrapa B.H. r{ KpaconcKoro A'c',

Koropbro Hs cruorru.r coo6n[,rrr o Mesro HaxoxAoH]tfi 6eseecrHo
,  t , l

ucueirr54rrtrD(. 
'-.',

cne.qcTBeHHO-OnepaTHBlrbrM rryTeM npoBepeHbl rapalKlsre MaccHBbI B

1.. MnHct<e. Ha poslrcr -formapa 8,I4. u KpaconcKoro A'C', a raKxe

aBToMaIIIuHbI IIocIIoAHefo opI{e}ITI{poBa}IbI Bce [o,qpa3,qtT*T MBA

Pecnyfimuct Eenapycb, npa3ooxpanl{rellbuble opraubl crpa}I llplt6arryIü&L)

Vr.p**, pocclui.- Coodqeulur o po3brcKe Hanp3BJrerlbr B Hrrrepnon. B

rpoqecoe clle4crwrr rrponepeHa QmancoBo - xo3.si'{0rneru{af AeTeIIT:3_

OOO <Kpacru<o)) pt ruflo.Ho yroJloBHoe ,qe;1o, qos$yxS4el{Hoe B oTHoIIIeI1p..g1

KpacoecroroAä;;il;;;;p;;;u' t"a*raäAerT': ' 
'.;1 i ''' ' 

-
llpourproi "rprn*, errgnruryrste " B' ':cpe^ctnax Nraccosor't

rurtpopU*rry*, , o nputagTHoQTI{ K I4cqe3goeegr6o fonuapa B'H' I{

KpaconcKoro A.C. r<or,r*rgnpa n\.r 3zl4llasm*1eirrco I B.

Hccne4oBaH Bgnpoc o nonyleput n.'nepUo4 l4cale3goserulfi 
' 
f orruapa

B,H. lr KpäcoBcKoro A.ö. opy)ro,,q-Allg 6ecuryrurroü crpern6rr e y{pexAeHI{H

)rx-15M3-1. 
-

Crcaron IO.JL, Aonpoileffimrü IIo yrofioBHo]vfy AelY, IIoKa3aJI' qTo

e1,ry, Kar{ MgUcrpy BHyTpeHHpD( AerI Pecrry6rnucn Eenapycr, B qeJUD(

pealrrßalqfl{ cBgero SaIltbICIIa 11o coBeprueHCIBOBttHI{Io neHI{TeHdUapHoü

cr.rcTerlGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGGl, BbI.fIIeHlUI i yoTpaHeHpLf HMeIOüS'D(C-tI HeAOCTaTKOB B paNwßawuL

rialr6onee cfloxHbtx BonpocoB yroIIoBHo - ucnom*nenb'oro KoAeKca, oblfla

Heo6xo4lurna' 4octoBepnas *t,i"p*-o* no.. on3gtry1 1r o6äCne'{e-lü, .T- ,
:-- '---cureü ueprr':;naxa:ifu; flnx ]no.lrySglul-q ,i

npoqeÄypbr I{cn€ItrIe}IHII 
111 , : , 'r 

6,,i.ur5ü ;jö6nacru, ,,oH ' orÄaJr
ÄocroBepFlbD(' Äarrmx o cocrotHl'trUil' :

. ; ,,-, _,_q 3214rllanurir*o':'4.8. ]t3yr{r.lrb cr{oreMypacilop.tDKoHl'Ie KOMarwIpy B\' ., _ __ _ J_ r
;;6"r;t Kotvctreru *rnöiücrnrlualca3allql vtP,S P:"w6Y--lt",lil{,t::i,i,i;,

t

" ' TOM tlncJrg, KaK rrcfloJl}ulgTc.fl
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-:

KaKoI{-rI}r6o no4pru4erleH}m MB! Pecrry6ruucr Eenapycb rr}rcrorrer An.q
decmyr'croli mpern6n. HcnoflH.rrfi ropy{eur,re Crmaxona IO,JI., oH, 6y4yru n
roBpeIWI3aMesrr{rerler,IlvlmltcrpaB}ryrpe genPecny6nr.ncr Eetapycr,
AaJI nopytellne 6usueMy saMecrfireJrro HaqarßHr{Ka yflpaBneg]ur no
re>crrrKe rr BoopyxeHr,tro rbrrra MBÄ Pecrryormrgr Eenapycr !rury B.H. o
rorr{oH}trr eroro opyxtr.n TorÄa Ärs( B.H. oSrug.ranrHo o6parrncn c
panopToM Ha ero HM,I o pa3perrreHHH l{c[orrb3oBaTb ,ABa peBorrbBepa
<<Haras> H nncrorrer Maprct <fIE-9>. B panopre,ÄK ,8.H. lxilil, qro

ÄaFrHoe opyxHe 6yaer .Hcnorrb3oBarbc.tr firrfl , ftpoB9.qeHrur mperm6 c
corpy,qHuKaMü r{enrpalrbnoro annapara MBA Peeny6mmu E enapycr. ll o cle .
nonfoernrn pa3perueHr{.rr Ha ucnonrSosa}üre opyxs{q ffmc B.H. norr1rqnr'
ruIcrorler ArIt 6äcuryr'crofi crpero6ri s yrpruq4än*on fDrc-f 5U43-1, rcoröpuü
rrepe,qaIl euy. B Aa{ßHeüuueu gTor rrr{crorrer ,qu.s 6ecruylrroü mpeim6lr
npaMerumc,{ ArIf rtpoBe4eHu.rr cnerryraJrbnbrx . Meponpusnvüt, a He Arrrr
1..re6rurx crpeJßE. .,r , i. - ' ,'

O,qnaxo r{samclru A.A. orKa3zurc.fi coo6nprrr, cJre.qcrBuro, Kar{He
I{I{eHHO MepollprunH.{ np0B0,4r{rtr{0b }r., ICIO' U0nOIrbsOBarr 3TO Opyxs{e.
gnarus,m A.A. TaIcKe orpnrlafi $arcr . rrolrfrot{Htr eroro ,opyxr'ut or
Konec ruu<a :B . f I . : . | i i . | ' ] . . i : , ' ] . ' . , { 1 ; | ! . i i . | 5 ; . l . . ; ; 1 i { i . i i r ' : l ] i ' i ' . I i } ' l I j . | j | j } � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � � �

-,{onpomercmü uo,Aerry Aurc, B.H,,noATBepprrrrr.Öarcr [oryueru{.n H
rtepogaqu opyxo{rrrqna 6ecuryrwroü crpem6u;$naruorry A,A.,,r, , .. ::,

B xoge crre4crBr{fi Aonpoüreu H 6usruü a4broraHr Cfleaxosa IO.JL -
Konecrpm B.[., xoropuü norfrarr 16 ceHr.s6px 1999 r. B yqpex{AeHun Y)K-
15M3-1 ror xe rrr{crorrer Alr.fl 6ecurpvmoü crperm6rr. ",KonecHlu< B.n.
rroKa3aur, rrro B cenrx6pe L999 r. Crcaxon IO.JI. pacrop.flr41\afr,.{robu oH
cxo4lrrr B crre4crneruruü lr3orrffop, fiorry{Hn r H ;rrpHHöc ,l{narrury A.A.
rlncrorler AJr.fi 6ecuryu1rofr mpern6u, rrro oH H c4errafi. : Ilonyune B
yqpe44er*ur J,DK- 15ü43- I nnsroner gns 6ecuryrncroü crperrdrr, oH [epe,qan

J

',: 
: rlro nocJle .rollf{oryT ,,oPYIaIfi. 

I r':}upeXgerilüI ,"IDK-15U43_-1, oHo ,, .l
,141i,rrHalio,$IJlocb,;B:;efp,:.ceüSe,;:B garnnel"ureM;;,1[to-gp?gflopryKgueno;CHearoBl::;t.:

IIHCTOJIETA

HanpaBJreH sanpoc c ilpo

Pecny6nruu Eenapycr.'

cr6oü
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1l

llprr ocMorpo llrecra npottcluemgnr -' Tellpprropr.rlr, nptnerarorrder"{ K
3AaHI,üo 6arur ro ylr. O46pr.rnoä, 20A, na actparrbroBoM rorqpbrru]r Aoponr,
Koropafi negöt or 6;uur Ha yrr. Oa6pu.ruyro, 6rrrm o6napyxer{br ocKorrrsr
creKIIa 6enoro w xerrroro. rpträ, ocbrnb npo3parlHoro crexJra H 6ypue
rlxrna, fioxoxo{e Ha lfpoBb. O6HapyNerm,r raxxe clre4br ropr{oxeHr,ur
aBToMarruIHbI rt crleÄ eö y4apa o.qepeBo, c Koroporo B3.f,rn o6pasrpr {pacKi.r
KpacHoro rFeTa.

B xo4e cfie.qcrBlrf rro Aerry 6rrn npoBe.qen pflA sKcneprpr3. Ha
3KC[rtepTHOe HCCIIeAOBaHIIe npeÄgraBlrfrIH.gb MaTep]raJrbr, H3b'trble npH
ocMorpe Mecra nponcmeorBrur ü co6pamrte po.qcrBeuHr.KaMr.r Ha Meere
[pOI{CUeCTBI{tt nOCJIe OCMOTpa . 'i,'.. ..; t ' ': , ;. i '

Cornacuo 3arct[oqenrrro {p}IMHHirJr}Icrnrecroü gKcneprn3hr Ha
rIpeAcraBrIoHFrbIX Ha HccilegoBa[rue AByx Sparnreruax ApeBecr,rHbr HMerorc.q
fipflTep]rbre M]rKporrasrrrrlbr ar{pptrroBoMerraMfiHosoü KpacKH arroro rpera.
fr

AaHHa.fi rq)acKa lrpHlo,q$a Arrrr cpaBHllTerrbHoro .'HccJreAoBaHHJil r{
ycraHoBrrenurr o6u1eü pogonoü rlpuHa.qJrex(Hocru npn uarnürür o6pa:qa
cpaBHenlr.fi. Ir{mcponacfioeHr{rr Ha ApeBecHHe o6pasonaru B pe3yJrbrare
[rroTHofo Ar.tHalupttlecKoro KorrTaKTa.,

Ilplr rrpoBeAeHHH noBropnoü EpuMprHrumcruqecKoü srcneprpßbl rlo
ocmomraM sreKrra gKcnepry,qrr.fi 'cpaBunTeJrbHoro Hccire4oBaHrlfi 6ntni,t
rrpe4craBrrenbr ocBerr.rrerrbnble npu6oprt auanoilfr{Hoü asrouauuHbl MapKI,L
<fiNorn-9epoKlou';rocHoMep 92-88 :(Q," :1990 . roga BöI[ycKa ( xax u
a B T o M z t I I I H H a K p a c o e c K o r o A . C . ) . . ] , , . ' ; . l : . . ; ' i ' . �

llo pesylmraraM sKcfleprr{3bl ycraHoBJreHo crle4yloqee:
- (pparureHr 6oxonoit u padoueir rloBepxnocrlt paccelßarelrs. SoHapx

opaHxeBoro rper4 nrr.mrü rrpu ocMorpe ' Mqcra frponclllecrBl{.a . H

(popue

IIBeTa, pf,rbtrblH

noBep)ü{ocTblo a{
Kopryce 34,qHero rpaBoro 6nox-(ponap

- ToImHHa creKrla" ycranoBrlelrnoro Ha ABepfl( alToMarrruHbr .i<Axcut tH
tleporcu rocHoMe p 92-88 Ko, 1990 ro,qa uutt!1ä; ;;;";Guyrt';ffirs*i-r'ii
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5:i

craJII'tHrIT'ar .It3btfr'orc nppt ocNIoTpe Iugcra nportcüecrBtur crreAoBarerroM Ir
p oAOtBeHHltKaMlr noTepneBrrtrD(;

- JIAMNA HAKAJII{BAHPUI.
a .

EparMeHTbI,,. KOTOpbD( .:,::ItrIb.ETbI
p orqcTB effiumalcl IIoT opfleBrrtrD(,

a TaKXe. naTpoH .IIa\{rDI HAKartrrBaHrur,
..,npII '', ocMoTpe IvIecTa 

' inpoptcurecTBHlr

Bepo.gTHee Bcero, He llpe,4Ha3HaqeHbr Ärrrr
ycraHoBrar Ha aBToMarrtrHy MapKr.r <[xom - tlepoK.u>, 1990 roÄa BbrrrycKa,

flo 3awltlorleuurc lrepBlfiHoü .6ltonontr'ecrofi sKcneprr{3rr'6ypue
rulrHa, ,o6napyxtto*tt n i Mecre, j rporr.*ecrBtnr, flBJutrorcs rqpä"uo
qeIIoBeKa rpyrtrIbl 0 (l) n KorlffqecrBe lregocrarorrnoM.qrr.fi rryrrorrorfllrecKoro
oIIpe,qeJIeH]Ul eö nononoü frpma4qexfioct]t.'iii:Ä+,i;,;1, ,;;;.. ..,;,i' .: ':.."1,; : .'

. B cst3r{ c sarpyÄHe}tr{rrMu n irorryr.rs}rprn cpaBrnmenrrbx o6pasrdoB) ilo
Aerry fipoBoÄIürc.rr p.q[ .;rf€Hoa4Hbrx ,;il{cgrreÄobqr{ :, no crreÄaM r(poBH,
o6napyNenllblx npit ocuorpe Mecra npoficluemni,r.g.'i:1;,:' ': " ,:' "'ii -j-',i '

oo"upvHH#'ffi XffiHää','ffi ffi iffi;i*q?J#tf,Jlii:
flponcxo44glüIe rcpoBu, or Kpaconcroro ,,A.C,' lrcrruo'{aercx.,:,,Örenern
.qocroBqpuocrll BbIBoAa o npoucxox{Aeruru rungn lipoBr{, o6napyxbrmnx Ha
Nrecre rlpor{crueqrBl'Ifi, or for,rapa B.H. He Moxer flpeBbrrrrarr 99,9998 %.

B xöl',49"*.CJI0[CTB!UI lfCtaHOBJIeH ;II t,qq[pOIIIgH'CBttAeTeIIb, ''fcOrOpHir

BHHMaHHe IIa gTy aBTOMaITüry .IIOTOlvIf, :rITO::OHa'6es nltglnrarrx npntm
HaxoÄHJracb B 9TOM paüOHe flpar(IruecKH Bcro BTopyro [oJroBrüry A]ur.

. . :

- 1
, l

-..1
i l

'i
. ' i

'  - . 1

-;:* _t
- ' l

: ] t
. . ; i,'

. :

i
, r i

, '- ' .f}1
.  : ; , ' 4

7t'*'Z. ._- -:,.1:

' ' ' a  :, . ':.]

. ,r. , - ,{onpolqeH dtrmupp"r pa6ournc 6arur no lff: Qa6plnruoür,"20A. Sror ,:::
.,,1 , .: ..::.:,,,,:..: CBltAeTeJIb;;.,IIOKä33III, ..,.!ITO.:B 2000 'fO.Uy*,bU ,'B ,i:6aHe r,Da3fOBODI't[C.fi C , .'.:ri,:,, , :i., ,'-, ,,,, , lBltÄereJb*#-o531il, ,;.lrlo .: n "2000 : 

'roÄYf,iff,n,F .i6ä49 ;,Par,?l9pll19f",;9,.i1i;1
;j:*,, -;i. ;i r", l::u."Ttl9{fr..9ry'. NelsSlI,',xol9!11;lPlfl5Pfll:ltT9,i;.e.9,,i3y-H-gy,H;iiiiii,,, - ::, . ,,,, ,:',: Hel{:!Becryo.[,-i.9ryry., X€I{ü$Hoü, i ,KoTopafl .jlpaJ^c.Ifpfll:ftTp i.,e,,9,it5ua4p$* ;,if;;
ii;ii,si�,bi9:rya+n4us_*,s, l{;:Ha il7*q.ewffi6pti+lPp;l;;'n3*"ugggo iä..i.{
,.i' .,,:lji;;r-i:'il.Pacnono,4i91ul-orq p8Ao.rvr.o 6aneü. Ho** ,giälsHaxo""q g.1nrgfrlu;;5'q�o.fr;fgi#,
:j,,,.,1;:,H.;,;gl^rvgqiiAp;att,ta:ffi g$;;fAiffii
R.j#;;r.'i;*:, ll,llgnt .u -1tg-rqgot"tune ;r{QXa; 3a>ro,lrrr ,uesiiättdr'abü ,'M1iiüü+iiäiiiöffö{4jg
itr;IfriitF-i;{': =6'u3,,1.+"s4{8fl-:r9, 0qpMehnää#"#ffiä:ffi**uränieü'g*iiöffiäfrffföt'jfi
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pa6o$u'nta I{I,üI}tqH}t ltonrlll uTo prlÄoM a :no*.ulegrreM r{exa uro_roonpott3olrlrto. Buecre c Aplrr,nu or{ Dbrurefi Ha ]/m,nryr n ynlrgerr y s4a11]ur
_u:= ABe aBroMautrrHbr HMrroprnoro npolr3Bon.run. oggn norännn;;;
cro.Era nonepör upowxefi uacrrr, yrrcryaumob nepegneü ,racrbro B "y;;- 

-

Apyrat{ - aBToluautr{Ha'<,{xo'nl) cro;Llra sa Heü. V <gxuma> 6rrm.r pas6l*lr
crörcua B lrgpeÄHgl"t qacrll. , ,,.;, ,. . i,r., .r.rr ri,r-:,,:,: : . , ,

{onpoüre*Hbre B xo,qe crreÄcrBlrfi Apyfi{e pa6orruu<u grolt $lrpl,c,roTp!}ü{iIIII{4arnruüsaKI.,,. i ,. i , ,, i .,..... i ;... ,.; j . i , ,,r iT..j,r i i , i ,.,. l .uii.,,, : .,
cnngererrb, Korop{r npoNomaJra B oAHoM H3 ,qoMoB, pacfiofioxe'Hbrx

p4orur c 6aueüg noKasaJra, rrro 16 cenrx6px ,1999 ., o*ooä zg ;o.oo,-;;;
BMecre c Aoqepbro rIDIa gon'roü. IIo rryrn crld4onaruur onr{ npoxo.q}rJtr{ M}rMo3.qa'lür $a6plu<lr . Soropa6or <Blnrrs), lgesocpe.qcrBrr*o ,; ;;;;ö;r'lrvr-rsvr '� }f\"rvy6rL'L'r .'\\lJlul}r)rrf2...tlrgJtocpg{crBeHHo 3a xoropoit rHaxoAHTC.g 6aHfi. Buesarü{o Iß-sa yr.na"''cö'cropornt 6arur, r< nmw nogor;ö; 

':
Ho3HaKomlür üM Morlo,uoü qenon.r. Sror onyrno*ru "uo* rl4uuu"u ;";ü:* i

-KäK npoütn x äaqHI{ Merpönorpnenu;;üur BirfriH''K"IT;ü;rä#ü tlj
rtpoc[elcry; Her rI]I TaIu crarnSlrlr r\.rerpofiofir{TeHa H Apyrure. Stut uorpor, :
noKa3alMcr eü crpaHlIbIMI{. Y Heö crtox{lmocb Brter{arrer&ra,qro oH .oär^*,
oeccNfbrcJroHllbrlul{ pil}roBopamt ,rTbrraerc,{ npocro sagepxair ee c gouepuo r

{acru 4oporur .;
crollT eqö o4rur flapeHb. flosxe DTor BTopoü nrono4oü 'renonr* t p*äp"ott. .,;i
raKxe ocraHoBl{r Kalgrro'To AeByIrüqF u'pasronap}tsair c nei.r. g sro npöo{r[', .;,,ii
oHa cfibrlfirurä, ,rITo sa yffIoM s4armg l 6ni,rNe .K,6aHe, ruraroCc.a säsbcig ,

1:1YTTY2 
Ho oHa rre 3aBo,4r{rracb. Bapyr }B-3a yrila sÄiaiHpr,n sa6pruu----- .r*"r--.: .

Soropa6or srr6exan rperuü uono4orä *roo"r* n, rpör*o ,u"rrrryo. n"*,

MBn.' Kaxqas ru grlx:anroluanml, nepe4'rild
ll]Iölu'n

!1Afi

Fml(yA3)), <H lo a>l rna raroü-rä liunoprm#r Aircar:''O"u' p r*ou rü u[f;t;
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-' 
Kormo Hacrotlqero nocrallo*näüiü-i"änpu""r" nag:lrparorqeuy 

'-. 
,,,

/
c reM, uro rpapu aBToNrilIuLIlIbI 6rim.r tr)ac[onox(0]Ibl BbI[rIt, qeN{ B odur{m,rx
rierKoBblx aBToMo6unp<. O6paruria Bur.rMaHr,ro Ha sTy aBToMarülrlry noroMy,
r{To Ma[IIfiHa exaJla or 6arut or{eub 6rrcrpo, xor.n Becb ABop. 3acaxeH
AepeBb.rIMH fi TaM CTOrft MHOrO aBTOMTIITIHH.

Apypx cBrgerefiel-'t, Korophre Moutrr 6u Äarb rrox;t:lnHrrrr o6
o6cro.rreJrr,crBax lrcqe3noBeHllrr fonuapa B.H. H KpacoecKoro A.C.,
ycränounTb He npe4srasrürocb Bo3MoxHbIM.

Hcxogx fis anaml3a 4o6rrrrrx fio Aerry AoKa:]areJrbcrB ( oficranoBKg
Ha l{ecre rlpouclrlecrBpr4 3aKJrroqenprü srcnepru3, noxa:arndr cBI,rgsrerreü ),
crle.qyer c 6omruolT ;treirenbro Bepo,mHocrr.r cÄenarb BbIBoA o roM, 'iifo
aBToMarrtr{Ha Kpaconcxoro A.C. 6rtna ocrauoBrleHa npr{ Bbre3.qe or 6aiul,
f Iocneqe|oKpaconcrc r iA 'C ' l t Io r r . rapB.H.cnpHI \ {eHeHI IeÄ ' ' IHac ia } iä
6rrrut [oxruIIeFIbI HeycraHoBrrenFrbrMu cJre4crBr{eM rrr{I{aMr{ H yBe3eHbr B
Her.ßBecTHoM HanpaBiroHHH. . l

oÄnaxo . B , xoÄe crleÄcrBlur He' upe,qcraBurrocb "o=ro*ooiir 
' 1r'

ycraHoBHrb KaK 4anrueü[ryro cy4r6y fonuapa B.H. lr KpacoBcKofo A.c.,
TaK H IIHI{, IOX]ITHBIII]D( ]D(. .

Ha ocuonarlult l{3rloxe}rnoto, fIHTbIBa4 rrro no Aerry BblrrorrFre}ibr
ece Heo6xo,qr[Mble cJreAcrBeHHbIe geücrnn4 a cpoK crregcrBr.rfi rrcreKaer 2C
.qrmap.fl 2003 ro,qa, pyr{oBoAcrBy;{cb n. 1 q. I q,246 ynK pE,_

IOCTAHOB}III :

VrononHoe Aeno .Ile 110351 npor.r3Bo.qcrBoM [prrocraHoBi.rrb 3a
Hey6'punoBrleHHolu ilru{a ( rprq ), nognexalqero 11pgB;1eqeHi,Eo r yroloeHoü
oTBeTCTBerfi{OCTH. ', ',.. .

':ir,:
, . ; ' : , - ,  ;  ' :
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